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ELOSZO

Gertrude Stein egy izben a kdvetkezo bolcsességet vetette papirra: A rozsa, amely rozsa, az rozsa.
Allitasat a mai napig sem cafolta senki. Am ha az orvostudoményra vonatkoztatva tennénk hasonlo
kijelentést, példaul: Az orvos szakértd, aki orvos szakértd, az orvos szakért6 - haladéktalanul
megszolalna a kétkeddk korusa. Valoban ég és fold a kiilonbség az orvos szakérték kozott. Akad,
aki egy aprocska kozségben palyazza meg ezt a hivatalt, mégis kivaldan latja el a feladatat. Ilyen
volt dr. Nicholas J. Chetta baratom is, aki Orleans megye orvos szakértdjeként oly paratlan munkat
végzett, amellyel 0j fejezetet nyitott a torvényszéki orvostudomanyban. Ezzel latvanyosan igazolta
azt, hogy teljesen mindegy, milyen cimmel ruhdzzak fel az embert, hiszen munkéjdnak mindsége
els@sorban képzelderején, elhivatottsagan ¢és ratermettségén mulik. Dr. Chetta felismerte, hogy a
boncolés célja nem mas, mint az ¢élet védelme. Barmily zavaros ligyrdl legyen is sz0, a halal okanak
kideritése rendkiviili jelentdséggel birhat, nemcsak a hozzatartozok, hanem a tarsadalom
szempontjabol is. New Orleansban Chetta torvényszakértoi reformjai nagyban segitették a hivatalos
szervek mitkodését, és gatat vetettek az igazsagtalansdgnak. Példaul szolgalatba allitott egy orvost a
kozponti rendérség fogdajaban, aki minden letartdztatott személyt megvizsgalt, ezen kiviil
feliigyelt a fogvatartottak ¢letkoriilményeire is. A megye, Chetta iranyitdsaval, modernizélta és
ujjaszervezte az orvos szakértd hivatalat.

Jelenleg is kivalo felkésziiltségli patologusok végzik a boncolast, a kor kdvetelményeinek s az
orvos szakértdi hivatasnak leginkabb megfeleld patologiai modszerekkel. Ez megkonnyiti a halal
okanak megallapitasat és a torvény végrehajto szerveinek munkdjat. Berendeztek tovabba egy
laboratoriumot, amelyet fekete-fehér és szines diak, valamint fotok készitésére alkalmas
eszkozokkel szereltek fel. A boncoléaskor késziilt felvételek mindenkor a gyilkossagi nyomozo
kezébe kertilnek.

Az orvos szakérté munkdjat orvosok, jogaszok és az orvosi egyetem szakemberei segitik, tandcs-
adoként.

Akik ismerik a torvény végrehajtd szerveinek sokrétii munkajat, tisztdban vannak azzal, milyen
rendkiviili jelentds€ggel bir a halal valodi okanak gyors és pontos feltarasa. Remélem, sokmillids
olvasotaborom szdmara is kitlinik majd e sorokbdl a torvényszéki orvosok tevékenységében rejld
hallatlan feleldsség, amely nap mint nap meghatarozza ¢€letiinket, biztonsagunkat és szeretteink
biztonsagat.

Ezért ajanlom 6rommel e kotetet baratomnak, Dr. NICHOLAS , CHETTANAK, Orleans megye
orvos szakértdjének és volt tisztiorvosanak.

ERRLE STANLEY GARDNER



A KOTETBEN SZEREPLO
SZEMELYEK:

George Anclitas - rowenai kaszindtulajdonos, aki az egész varost zsebre vagta, és nem veszi jO
néven, ha Perry Mason turkal a zsebében.

Ellen Robb - a hosszu combu énekesnd, Mason iigyfele, aki tudja, hogy festményhez il16 szépsége
mélto keretbe kivankozik, am nem szeretné, ha ezt a keretet vasracsok alkotnak.

W.W. alias Siim Marcus - Anclitas jobbkeze és cimboraja, valamint csendestarsa a kaszindban,
aki egyéb ligyekben mar korantsem ennyire csendes.

Della Street - Mason fiatal, csinos ¢és sirig hti személyi titkarndje, aki nagyot alakitott a ndi
toalettben.

Perry Mason - a vilag leghiresebb véddiigyvédje, aki egy tytkpernek tiind eset kapcsan egy
sz¢ditd pipivel talalja magat szemben.

Miles Overton - Rowena egyszemélyes renddrségének fonoke, akit Anclitas rég lekenyerezett
ez€rt nem meri az iigyet kenyértérésre vinni.

Nadine Elus - Helman Ellis voros haju, harcias felesége, aki megkisérli visszaszerezni férje
pokeren eljatszott pénzét, és kdzben nem veszi €szre, hogy az ¢ életével jatszanak.

Darwin C. Gowrie - konnyen elbizonytalanod6 rowenai ligyvéd, aki nyikkanni sem mer egy noi
klubban, &m a birésagon megered a nyelve.

Paul Drake - a Drake Nyomozoéiroda fondke, Mason baratja, aki szentiil meg van gy6zddve arrol,

hogy
Mason maga alatt vagja a fat, ezért nem is 6hajt vele egy agra iilni.

Helman Ellis - Ellen Robb csodaloja, akit olyan gyakran megkopasztanak, hogy aligha fog
megtollasodni.

George Anclitas egy marhakupec éles, elismerd tekintetével méregette a lanyt.

- Fekete harisnya - boffentette. - Fényes, fekete harisnya legyen rajtad! - ismételte meg, mintha
kételkedne benne, vajon érti-e a nd, hogy mire gondol.

- A szoknya pedig - folytatta, szemeivel végigtapogatva a hosszi combokat - csak a fenekedet
takarja, paranyi fehér koténnyel. Tudjatok, az a zsebkenddnyi kotds holmi, egy csomd csipkével.

- Ma este? - valtott t¢émat Siim Marcus.

- Ma este - vetette oda kelletleniil a kaszinotulajdonos. - Teljesen beléd habarodott - folytatta, ujra a
lany felé fordulva. - Allanddan az alakodat mustralja, valahdnyszor ebben a cuccban lat. Odavan
érted. Amikor befejezel egy szamot, felkapod a talcat, és belibegsz. Az asztalnak mindig azon az
oldalan forgolddj, ahonnét jol lathat, igy eltereled a figyelmét. Kivéve, amikor megadom a jelet.



- Nehogy megfeledkezz a jelrdl! - vagott kozbe Siim.

- George felemeli a jobb kezét és megigazitja a hajat.

Anclitas, manikiir6zott kezével, reflexszerlien végigsimitotta hullamos, fekete hajat.

- Tehat amikor George jelez - magyarazta tovabb
Siim -, szépen odamész az asztalhoz, ¢s a férfi mogé allsz. Most pedig jol figyelj! Ha csak két parja
vagy terce van, azt mondod: Nem parancsol egy doboz cigarettat, Mr. Ellis? Jol jegyezd meg: ha
megszolitod, az ugyanabbdl a lapbol harmat vagy kevesebbet jelent! Viszont ha személyteleniil azt
mondod:

Szivart, cigarettat tessék!, akkor teljes sor van nala.

- Amennyiben még sorndl is jobbak a lapjai vette at a szot Anclitas -, teszem azt f16s vagy poker,
akkor megforditod a sorrendet, és azt mondod...

Ellen Robb most sz6lalt meg eldszor.

- Nem.

A két férfi hitetlenkedve bamult ra.

- Ezt nem csinalom, George. Enekelek, mutogatom a ldbam, talan még tobbét is, de nem
segédkezem sem Helman Ellis, sem mas kifosztaséban.

- Mi az, hogy nem!? - csattant fel a tulajdonos.

Jo lesz, ha az agyadba vésed, kedvesem, hogy itt azt teszed, amit én mondok! Mi bajod? Beleztgtal
az iirgébe?

- Kisvartatva engedékenyebb hangon hozzatette: - Csak akkor kell, ha jelt adok. Talan nem is lesz
rad sziikség. Mar eddig is jOl megszivattuk a pasast. De te teljesen megszéditetted. Semmi masra
nem tud figyelni. Szoval elébb kissé beetetjiik, nyerhet egy keveset, hogy végiil még tobbet
veszitsen. Mar ismerjiik a stilusat. Ma este jatszik
még néhany fickd rajta kiviil, s ez kiss€¢ megneheziti a machinalést.

- Nem - ismételté makacsul Ellen Robb.

- Akkor tiinj a pokolba! - ivoltott rd Anclitas,
egészen kivorosodve. Hatralokte székét, és felegyenesedett. Arca elsotétiilt a haragtol. Aztan
lenyelte a mérgét, és elmosolyodott.

- Rendben van, ha nem akarod, nem musz4j.

Enekelj csak nyugodtan, és felejtsd el, mirél beszéltiink. Elintézziik a dolgot nélkiiled is, ugye,

Siim?

Cimborajat megzavarta a varatlan hangulatvaltozas.

- Hat - hebegte - persze, szerintem is... ha ugy
akarod... Megcsinalhatjuk.

- Még szép, hogy megcsinaljuk! - Te meg verd ki a fejedbdl az egészet, Ellen! Menj, 61t6zz at, és
ne feledkezz meg a fekete harisnyarol!

A lany kisurrant a helyiségbdl. Siim Marcus elnézte formas fenekét, mig a zold fliggdny 0ssze nem
zéarult mogotte.

- Kellemes latvany - jegyezte meg Anclitas. - De szigortan csak vendégeknek! O a csalétek a pali
madaraknak.

- Es most mi a fenét csindlunk? - méltatlankodott Siim. - Azt hittem, jobban megszorongatod,
kényszerited, hogy azt tegye, amit mondasz.

Anclitas megrazta a fejét. - Ezt is tehetném - felelte. - De minek erdltetni, ha Ellen nem akarja.

- Hat aztan? - vont vallat Marcus. - Mégis, ki itt a fénok?

- Nem ez a kérdés! - A kaszindtulajdonos hangjaban ingeriiltség érz6dott. - Ha nagyon kétjiik az
ebet a karohoz, €s este legombolunk 6t rongyot Ellisrdl, megeshet, hogy a lany kitalal valakinek.
Mondjuk Ellis feleségének. S azt nyilvan el tudod képzelni, micsoda botranyt csapna az a harpia. A
bébi nem akar beszallni a buliba - ha nem, nem! Részemrdl be is fejeztem. Minek erdszakoskodni?
- Mi a szandékod? - tudakolta Siim.

- Egy kicsit besarozzuk - felelte Anclitas sokatmondé abrazattal. - Feljelentem lopas miatt, aztan



kiragom a francba. Es ha még egyszer ide meri tolni a képét, lecsukatom. Adok neki par dollart
buszjegyre, mondjuk Arizondig, és kap huszonnégy orat, hogy elpalyazzon ebbdl az allambol, vagy
birdsag elé allittatom. Tul sokat tud. Ki kell talalnunk valamit. Emlékszel arra a masik tyukra, akit
csObe huztunk? Azébta se jott ki.

- Szerinted mi ketten is palira vessziik Ellist? kérdezte Siim.

- Miért ne - vigyorgott a cimbordja. - Végiil is nem el6szor csinéljuk.

Della Street, Perry Mason személyi titkarndje a dolgozoszobaba nyil6 ajtéban allt. Mason
megeérezte
jelenlétét, és felnézett az éppen tanulmanyozott periratbol.

- Tudom, nem kedveli a tytukpereket - sz6lalt meg Della Street pajkos mosoly kiséretében.

- Mi tagadas - ismerte el Mason -, jobban kedvelem az olyan eseteket, amelyek valamilyen tragédia
kortil forognak, mert ezeknél tobb lehetdség nyilik az emberi érzelmek mérlegelésére. Eszemben
sincs rutinmunkaékra fecsérelni a draga idét...

- Mérpedig az elészobaban olyan formas pipi varakozik, akiért még egy tyukpert is érdemes
elvallalni.

Mason a fejét razta.

- Teljesen be vagyunk tablazva, Della. Most nem

akarok a nyakamba venni holmi csip-csup ligyet.

En... - Masonhoz csak most értek el a titkdrné szavai. - Mit mondott, mi van azzal a formas pipivel?
- Formas... s6t mi t6bb: elbiivold.

Mason félretolta a dossziét.

-Kora?

- Huszonnégy, huszonét... legfeljebb huszonhat.

-Alakja?

- Hibatlan.

-Neve?

- Ellen Robb. Korabban fotomodell, jelenleg énekesnd egy barban, a szdmok kozott pedig
dohanyarus.

- Engedje be!

- Nem akarmilyen latvany lesz - figyelmeztette Della Street -, nagyon ki van csipve.

- Mint a ndk altalaban, amikor valami hivatalos ligyet akarnak elintézni.

- De ez - szogezte le Della -, ez egészen mas.

Mason a bal kezével megragadta a jobb csuklojat, és az orajat figyelte.

- Szazhuszonnyolcas pulzus, gyors, kapkodo 1égzés. Mennyi izgalmat tartogat még, Della? Ha mar
ennyire sikeriilt felcsigaznia az érdeklddésemet, mire varunk?

- Mit mondott, mennyi a pulzusa? - érdeklodott a titkarnd.

- Szazhuszonnyolc.

- Akkor utdna mérje meg ismét, €s ha nem ¢éri el a szaznyolcvanat, a kiillonbséget vonja le a
fizetésembol.

Egy pillanatra eltlint, hogy aztan Ellen Robb-bal térjen vissza.

Mason kivancsian méregette a hosszu szovetkabatot viseld, hatdrozott fiatal lanyt.

Della Street bemutatta ket egymasnak, aztan Ellenhez fordult.

Ha levetné a kabatjat...

Ellen Robb kigombolta a kabatjat, Della pedig lesegitette a vallarol, s kozben sokatmondo pillantést
kiildott Mason felé. Az énekesnd kecsesen allt, és egyaltaldn nem zavartatta magat. Testre simulo
pulovert viselt, combkozépig érd szoknyat és csillogd fekete selyemharisnyat. A szoknyat elol
zsebkenddnyi kotényke takarta, melyet finom csipke szegélyezett.

Mason tekintete onkénteleniil a formas idomokra tapadt.

- Miss Robb egy strandszépségverseny gydztese magyarazta Della Street -, ami egy hollywoodi
utat, egy probafelvételt €s az ebbdl adddo népszerliséget jelentette a szamara.



- Es mi lett a probafelvételbs1?

Ellen Robb kesertiien felnevetett.

- Olcso reklamfogas volt. Azdta sem hallottam réla egy mukkot sem. Jol atejtettek. Talan film sem
volt a kameraban, csak minket kabitottak.

- A kaliforniai ut is bloff volt?

- Nem, az valdsagos. Csak azt kellett kivarnom, mig akad néhany iires hely a gépen. De ettdl
eltekintve roppant izgalmasra sikeredett - mar ameddig tartott.

- Mikor ért véget?

- Ugy hat honapja.

- Es mivel foglalkozott azota?

- Mindennel, ami jott.

- Tegnapig cigarettadrusként és énekesndként alkalmaztdk egy rowenai barban - vetette kdzbe
Della.

- Rowena? - kapta fel a fejét Mason. - Ez az a kisvaros, ahol...

- Ahol egy helyi rendelkezéssel feloldottak a szerencsejatékokra vonatkoz6 tilalmat - fejezte be
Della az ligyvéd mondatat. - A varos kiadésait a szerencsejatékok addztatdsabol meg az
elévigyazatlan turistak birsagolasabol fedezik, akik balszerencséjiikre a megengedettnél nagyobb
sebességgel hajtanak at azon a tizennyolc haztdmb szegélyezte

vilagvarosi sugératon.

- A rendéri erdket egyetlen f6 képviseli - vette at a szot Ellen Robb.

- Bevett szokasa, hogy kiszab egy birsagot a varos keleti szélén, aztan athajt a nyugati végére. A
kelet fel¢ haladok ilyenkor simén meguszhatjak, még ha kétszazzal repesztenek is végig a varoson.
Ha viszont a nyugati végébdl indul, akkor a kelet fel¢ haladok jol teszik, ha csigalassura veszik a
tempot, kiillonben a kdzeg j6 mélyen belenytl a tarcajukba.

- A jelekbdl itélve Rowena seriffje teljességgel partatlan - nyugtazta Mason.

- Az bizony. Egyik irdanyba sem hiiz a szive. Es atkozottul megbizhat. Mindig hozza a formajat.
- Latom, van humorérzéke - nevetett Mason.

Most, hogy alaposan tdjékozodtunk arrdl, mikor kell a fékbe taposnunk a rowenai utakon, talan
iiljon le, és mondja el, mi nyugtalanitja.

Ellen Robb konnyedén atlibegett a szoban, hossza l1abait keresztbe vetve elhelyezkedett egy
bérfotelben, és Mason elismerd tekintete lattan szaja mosolyra huzddott.

- Megszoktam mar a szereplést. Annyit bamultak az emberek, hogy a legcsekélyebb szégyenérzet
nélkiil hajland6 lennék megfiirddni egy szokokitban a Hetedik utca és a Broadway sarkan. Ett61
azonban még tisztességes maradtam, és elég bolond is ahhoz, hogy az igazsagtalansag és a
becstelenség kihozzon a sodrombol, Mr. Mason.

- Miféle becstelenség? - tudakolta az ligyvéd.

- Ot honappal ezelétt George Anclitasnél véllaltam munkat. Anclitas bartulajdonos Rowenaban, a
mulatojaban legalis szerencsejaték folyik.

- Miért veszitette el az allasat?

- George a cimborajaval, Siim Marcusszal...

- Siim? - vagott kozbe Mason.

- Wilson Winslow Marcus a teljes neve, de mindenki csak Siimnek hivja.

- Folytassa! - biztatta Mason, elégedetten nyugtdzva, hogy Della Street feljegyzi a neveket.

- Elég piszkos dologra akartak ravenni. Meg kellett volna figyelnem az egyik jatékos lapjait, és
jelbeszéddel elarulnom nekik.

- Es nemet mondott?

- Természetesen!

- Mi tortént ezutan?

- George nagyon aljas fick6. Egyébként is lobbanékony természet, igy aztan alaposan felkapta a
vizet.



Végiil megenyhiilt, fijt egy nagyot, és a maga sima modoraban annyit mondott, hogy a segitségem
nélkiil is boldo-gulnak.

- Es, boldogultak?

- Azt nem tudom, mert mar nem allt médomban megvarni az események végét.

- Hogyhogy?

- George egyszer csak odajott hozzam, s azt mondta, hogy a pénztaros rosszul lett, és hazakiildte.
Nekem kellett helyettesitenem. Emiatt ki is hagytam néhany szamot. Aztan... szoval szazhtisz
dollér hianyt talaltak.

- Azalatt, mig maga volt a kasszanal?

- Igen. Egyszeriien nem stimmelt a pénztaregyenleg.

- Hogyan torténhetett?

- Oszintén szélva sejtelmem sincs, Mr. Mason.

Valoészintileg George kiprobalta a kéziigyességét, a pénztart ugyanis vele vettem at. Ex fonokom
keze

félelmetesen gyors és ligyes. Jatszva leosztja a lapot a kartyacsomag aljarol, ugy, hogy lehetetlen
rajtakapni. Nem tudok mdsra gondolni, mint arra, hogy kivette a pénzt a kasszabol.

- Ki fedezte fel a hianyt?

- En.

- Mit tett?

- Rogton szoltam George-nak. Biztosra veszem, hogy az 6 keze van a dologban.

- Bs 8?

- Kiragott. Legalabb szaz dollar béremmel tartozott, erre a markomba nyomott negyven dolcsit, €s
azt mondta, ez éppen elég lesz ahhoz, hogy eltlinjek a varosbol. Megfenyegetett, hogy ha negy-
vennyolc 6ran beliil nem hagyom el az allamot is, letartoztatasi parancsot adat ki ellenem. Aztan
mindennek elmondott: aljas tolvajnak, szemét ribancnak, enyveskeziinek, szajhdnak, meg ami csak
a széjara jott.

- Mas is jelen volt? - tudakolta Mason.

- Epp elegen hallottdk. George 6riasi balhét csapott.

- Nevet is tudna emliteni?

- J6 parat. P¢éldaul Sadie Bradford is ott volt.

- O kicsoda?

- Amolyan mindenes. Feliigyel a WC-ben, né¢ha az ajtoban elveszi a vendégek kalapjat, maskor a
motelban dolgozik.

- Motelban?

- Két bérhaz van George ¢s Siim tulajdondban, meg a motel uszomedencével, egy kisebb halasto, a
night club ¢€s a kaszin6 - ez mind az 6vék. Némelyik épiiletszarny modem, tobbségiik azonban
eléggé lerobbant. A mulato eredetileg pajta volt. George szépen kipofozta, de megtartotta az épiilet
eredeti jellegét. Ezt a nevet is adta neki: Pajta Casino.

- Ez a Sadie Bradford hajland6 lenne birdsag eldtt is tantsitani, hogy Anclitas magat tolvajnak
nevezte? - tért vissza el6bbi kérdésére Mason.

- Nem hiszem. Végiil is a kenyerét kockaztatna.

- Mi tortént azutan, hogy mindennek elmondta, és felszolitotta az allam elhagyasara? - kérdezett
tovabb az ligyvéd.

- Ki akartam venni a szekrényembdl az utcai ruhdmat, mire George ram ripakodott, hogy minden,
ami a szekrényben van, bizonyitékul szolgélhat, s6t szerinte a pénzt is oda dugtam. Végiil hozzdm
vagta a kabatomat, és elzavart.

- Igazan stilusos modja egy alkalmazott elbocsatasanak - vélte Mason.

- Nem ok nélkiil tette - jegyezte meg a lany.

- Igy kivanta rendezni magaval a dolgot, nemde?



- Ez csak egy jelentéktelen példa az aljassagara. Az utdobbi néhany hétben Helly Ellisszel
pokereztek.

A keresztneve Helman - Helly a beceneve. .- Gondolom, ennek a Helman Ellisnek a lapjaira
voltak kivancsiak.

- Igen. Tegnap este akartak végleg megkopasztani.

George persze attol tartott, hogy elkotyogom, mire kértek, és ez bajba sodorhatja 6ket. Ezért aztan a
jol bevalt modszert valasztottak: befeketitenek, majd a nyakamba varrt disznoésag miatt kirtignak, és
csak annyi pénzt adnak, amennyi arra elég, hogy gyorsan eltiinjek a varosbol. Azt mondta,
bepakoltatja a holmimat egy bérondbe, €s elkiildi a nevemre az arizonai Phoenixbe, a Greyhound
buszvallalat raktaraba.

- Mikor csomagol?

Alany allta az tigyvéd tekintetét.

- Maga nem ismeri George-ot, én viszont annal jobban. Gondoskodni fog arrél, hogy a szekrénye-
met tantk jelenlétében nyissék ki, és egy koteg bankjegy is eldkeriiljon.

- Most el6szor biztak magara a pénztart?

- Maskor is eléfordult.

- Hidnya is volt mar?

- Meglehet - felelte a lany -, de nem a pénztargépben. Hallottam, amint George panaszkodott, hogy
a jo lizletmenet ellenére megcsappant a bevétele. Szerinte valaki 1ef616zi a hasznot, és csak a for-
galom egy részét szdmlazza. Fenyeget6zott, hogy felbérel egy magan detektivet, s az majd nem
hagy békén minket, amig ki nem deriti, ki az a szemét, aki meglopja. Valami hazugsagvizsgald
tesztet is emlegetett.

- Gondolom, az &tletével nem aratott elsoprd sikert az alkalmazottak kdrében - mosolyodott el
Mason.

- Nem bizony - felelte Ellen kurtan.

- Talan csak ra akart ijeszteni valamelyikiikre, nem gondolja?

- De, val6sziniileg ez lehetett a célja, és el is érte.

- Milyen triikkel lehet csalni a pénztargépnél?

- Ez legfeljebb a pultnal torténhet meg - felelte a lany. - Mert akik ott fogyasztanak, készpénzben
fizetnek, és ha a bar zsufolt, a pincér négy-6t szadmlaval is foglalkozik egyszerre. A kutya sem veszi
észre, ha mas Osszeget it be. A tapasztalt barpincér megfeleld idézitéssel ugy tigykodik, hogy a
poharak tobbsége nagyjabol egyszerre iirliljon ki. Ezzel a munkdja is egyszeriibb, €és egy csomo
szamlat rendezhet egy id6ben. Miutan a pénzt begylijtotte, odamegy a géphez, és beiiti az arakat.
Gyakorlott fejszamol6 1évén, elére 6sszeadja az 0sszegeket, €s a ténylegesnél mondjuk két itallal
kevesebbet szamlaz. A pénztargépben minden pillanatban mas-mas Osszeg jelenik meg, és senki
sem tudhatja, hogy a pincér kinek a szamlajanal tart éppen.

Ha kiszurja, hogy figyelik, rogton hajszalpontosan {iti be az dsszegeket. Amikor viszont a vendégek
massal vannak elfoglalva, konnyedén zsebre vaghat néhany dolcsit anélkiil, hogy barki észrevenné.
Ezt akar egy tucatszor is megteheti egyetlen este folyaman.

- Maga is dolgozott a pultnal?

- Persze, de tegnap éjjel George a fOpénztarba osztott be. Amig ott voltam, ndlam volt az egyetlen
kulcs... azaz feltehetdleg az egyetlen kulcs. A vendégek hozzam jottek a szamlajukkal, és a
pincérndk is a kasszandl fizették az asztali fogyasztasokat. Nekem fizettek, és én adtam vissza.

- Tehat bajosan tudott volna sajat zsebre dolgozni?

- A f0pénztarban tobbféle szamlat kell rendezni.

A pincérndk szamlat adnak a fogyasztasrol, ¢s megtartanak egy masolatot. Zaras utan standolunk és
egyeztetjiik a szamlakat. Marmint a felszolgalok és a pénztaros. ElIméletben a kasszanak a teljes
bevételt kellene mutatnia, ami megegyezik a pincérndk altal kiallitott szdmlak 6sszegével. De
béven akad lehetdség e modszer kijatszasara.

- Péld4ul? - kérdezte Mason.



- Amikor a vendég kozvetleniil a kasszanal fizet felelte a lany. - A szdmla 6sszege, mondjuk, két
dollar nyolcvanot cent. A pénztaros egy huszdollarost kap. Erre az tigy tesz, mintha a visszajarora
koncentralna, vagy a pénztargéppel tamadnanak stlyos gondjai. Az illetének persze onkéntelentil
erre terelddik a figyelme. A pénztaros végiil beiiti a két dolcsi nyolcvandt centet, s mikdzben
tizenot centet, két egydollarost meg egy 6tost visszaad, ra se hederit a vendégre. Még vet egy
pillantast a kasszara, és kész. Tizbdl kilenc esetben a vendég szépen zsebre vagja a visszajarot, és
tavozik. Ha viszont tovabbra is ott acsorog a tizesére varva, az ember szemrebbenés nélkiil kivesz
még két 6tost, €s mosolyogva atnyujtja neki, majd Gjra bibelddni kezd a pénztargéppel.

- Elég sok triikkot ismer.

- Hat, ami azt illeti, volt alkalmam megfigyelni.

- Es énekel is... - mondta mintegy 6nmaganak az tigyvéd.

- Igen.

- Hallhatnam?

A lany felemelte a fejét, és elénekelte egy népszerii slager néhany iitemét. Aztan hirtelen abba-
hagyta.

- Reggelente mindig rekedt egy kissé a hangom.

Pedig imadok énekelni. A dohanyfiist azonban nem tesz jot a hangszalaknak. Mason bolintott,
kozben a fiatal n6 arcat tanulmanyozta.

- Gyorsan forog a szerencsekerék, ugye? Egyszer lent, egyszer fent.

- Sajnos leginkabb lent. De nem szoktam feladni. Arra gondoltam, visszamegyek modellnek. Egy
darabig meg lehet éIni beldle.

- Népszerti ember ez a George Anclitas Rowenaban?

- Attol fiigg, kit kérdez. Lekenyerezte Miles Overtont, a seriffet, igy az 6 kezében van az
igazsagszolgaltatas. A felsébb korokben fenntartds nélkiil elismerik. Akad ugyan néhany polgar,
aki nem rajong érte, de 6k is tartanak tSle. Es j6 okuk van ra. Epp elég nagy a befolyasa annak a
gazembernek.

- Azt hiszem, nem art, ha egy kis borsot toriink az orra ald. Felhivjuk telefonon. Meg tudna monda-
ni a szamot?

- Rowena 6-9481.

- Prébalja meg elérni Anclitast, Della! Bizonyéara lesz valami mondanivalgja.

A szorgosan tarcsazo Della Street bolintott Perry Masonnek.

Az ligyvéd felemelte a kagylot.

- George Anclitas?

- Igen - valaszolt egy hang a vonal tulso végén.

Kicsoda maga, és mit akar?

- Perry Mason vagyok. Ugyvéd.

- Mi a fenét akar t6lem egy ligyvéd?

- Beszélni szeretnék magaval.

-Mird1?

- Egy volt alkalmazottjarol.

- Ki az?

- Ellen Robb, az énekesno.

- Az a buta liba? Mi van vele?

- Felkeresném magat - folytatta Mason. - Fél 6ran beliil ott leszek. Miss Robb is velem jon. Minden
személyes tulajdondra igényt tartunk. Ezen kiviil az 6sszes pénzre, ami még jar neki. A tobbit majd
személyesen.

- Rendben - felelte Anclitas. - De hadd aruljak el maganak valamit: ha idehozza Ellen Robbot,
egyenesen a sittre keriil. Amennyiben a kovetkez6 hatvan napot racs mogott kivanja tolteni, akkor
tessék. Csinos kis fogadobizottsag varja majd. Ez tuti.

- Hat csak jojjenek, ha akarnak.



- Helyes - folytatta Mason tarsalgasi hangnemben.

- Ha mar megszervezte a fogaddbizottsagot, atruccanhatna a bankjéba is, és kivehetne tizezer
dollart.

- Tizezer dollart? Ember! Agyara ment a hdség?

Mirdl beszél?

- Ugyfelem megbizasabol feljelentést teszek maga ellen ragalmazas, személyiséget sérté kijelen-
tések hasznalata és hamis vad inditvanyozasa miatt. Ha viszont van kéznél tizezer dollarja, esetleg
javasolhatom Miss Robbnak, hogy anyagi kartérités ellenében tekintsen el a feljelentéstol.

- Mi az 6rdogot zagyval? - ivoltott Anclitas a telefonba.

- Arrdl az ligyrdl, amit le kell rendeznem magaval - felelte Mason, ¢és letette a kagylot. Pillantasa
talalkozott Ellen Robb csodalkozoé tekintetével.

- Ha felvenné a kabatjat, akar indulhatnénk is.

Ne feledje a jegyzetfiizetét, Della!

A rowenai Pajta Casino kétemeletes épiilet volt, melynek homlokzata valoban egy csiir bejaratara
emlékeztetett. A takarmanytaroloknal hasznalatos kétszarnyu ajto félig nyitva allt, A keskeny
boxokat baldkkal valasztottak el egymastol, ami szintén a hasonldsagot kivanta kiemelni.

Az iigyvéd leparkolt, megvarta, mig a két nd kiszall a kocsibol, majd Della és Ellen Robb
kiséretében belépett a mulatoba. A kinti napfény utdn varatlanul érte 6ket a helyiségben uralkodo
félhomaly.

Szigoru hang szolalt meg mellettiik.

- Overton vagyok, a seriff. Mi sz¢él hozta erre magukat?

Ellen Robbnak a I¢legzete is elallt.

- George Anclifast keressiik - valaszolt feszteleniil Mason.

- Itt vagyok. - A tulajdonos harciasan elérenyomult, s ellenséges pillantassal végigmérte Masont.
Az ligyvéd szeme gyorsan hozzaszokott a félhomalyhoz.

- Perry Mason, tigyvéd - mutatkozott be. - Ellen Robbot képviselem. A mult éjszaka elbocsatotta
allasabol, és még azt sem engedte meg neki, hogy a holmijat magéaval vigye. Azért jottiink, hogy a
holgy becsomagolhassa a személyes tulajdonat képezd targyait.

- Oké, oké! - pattogott Anclitas. - Ki akarja pakolni a szekrényét? Hat csak tessék! Epp a
legjobbkor!

A renddrfénok majd segit neki.

- Engedély nélkiil bajosan!

- Azt maga csak gondolja! - szo6lalt meg a seriff.

Amikor a lany kinyitja a szekrényajtot, akkor én is bekukkantok egy kicsit. Ez a klub George
Anclitas tulajdona. Es 6 megengedte nekem, hogy megnézhessek mindent, amit csak akarok.

- A szekrényben 1év6 0sszes holmi az tigyfelem tulajdona - vagott vissza Mason.

- Ezt bizonyitani is tudja? - vigyorgott kajanul Anclitas.

- Azt a szekrényt arra jelolték ki, hogy ligyfelem ott tartsa a személyes targyait - jelentette ki
Mason.

- Amig az alkalmazasomban allt. De mar nem dolgozik itt. igy mindenképp belenézek a
szekrénybe. Fogadni mernék, ugyancsak érdekes dolgokat talalunk majd benne. Talan még némi
ismeretlen eredetii dollart is.

- Ugy véli, az ligyfelem tegnap este pénzt vett ki a kasszabol, és a szekrényében rejtette el? Nem
vallana talzott taldlékonysagra.

- Mashové aligha dughatta, nemde? - kérdezett

vissza Anclitas.

Mason gyanakvassal a szemében mérte végig Ellen Robbot.

- Nyert. Egy nulla javéara - szo6lalt meg.

- Nan4, hogy én nyertem! - vigyorgott onelégiilten a tulajdonos.

- Van kulcsa a szekrényhez?



- Miért lenne?

- Ugy gondolom, az ilyen szekrényekhez két kulcs tartozik.

- Rosszul gondolja.

- Ezek szerint nem is tud belenyulni abba a szekrénybe?

- Persze hogy nem. Hiszen néla van a kulcsa.

Beletette a tdrcajaba. Abba a kis erszénybe, amit a ruhdja zsebében tart.

- Szo6val maga nem tudja kinyitni azt a szekrényt? - ismételte meg elébbi kérdését Mason.

- Mondom, hogy nem. Hogy a fenébe tudnam, ha egyszer néla van a kulcs! - dohogott Anclitas.

- Akkor hogyan akarta a holgy értékeit az arizonai Phoenixbe kiildeni?

Anclitas csak egy pillanatig habozott.

- Lakatost hivtam volna - felelte végiil.

- Hagyd a fenébe, George! Nem latod, hogy be akar hiizni a csébe? - szolalt meg a seriff.

- Eloszor is, kotelesek visszaszolgaltatni az ligyfelem holmijat. Figyelmeztetem magukat, hogy
barmilyen kisérlet Ellen Robb szekrényének engedély nélkiili dtkutatasara a személyes jogait sértd
cselekedet. Kovetelem tovabba, hogy Mr. Anclitas vonja vissza becsiiletsérté megjegyzéseit, és
kérjen bocsanatot. Ez persze nem jelenti az ligy lezarasat, pusztan enyhitd koriilménynek mindsiil.
Anclitas mar-mar szora nyitotta a szajat, de a seriff megeldzte.

- Ne torddj vele, George! Hol van Jebley?

- Azt én is szeretném tudni! - csattant fel a tulajdonos dithdsen, - A lelkére ktottem, hogy itt
legyen.

Ha ez a nd iigyvéddel 4llit ide, akkor nekem is sziikségem van egyre. En...

Ekkor nyilt az ajtd. A hirtelen fényben vastag nyak, rogbi jatékoshoz ill6 vall és dus, gondor haj
sziluettje rajzolodott ki. Aztan becsukodott az ajtd, és a korvonalakbol egy férfiarc bontakozott ki.
Kozépkoru, csupafog mosolyu, sotét keretes szemiiveget viseld, vizsla tekintett férfi allt elottiik.
George Anclitas bemutatta.

-Jebley Alton, Rowena varosi ligyésze. Az ligyészség csak részidos elfoglaltsag a szamara, ezért
privat iigyfelei is vannak. Példaul én. - Az ligyészhez fordult:

- Jeb, ez az ember itt Mason. Azt allitja magarol, hogy ligyvéd, és...

Anclitast Alton kitor6 lelkesedése szakitotta félbe.

- Perry Mason?!

Az ligyvéd bolintott.

Alton a kezét nyqjtotta.

- Nahat, a mindenit! Mennyire oriilok, hogy megismerhetem! Jo néhdnyszor lattam mar az igazsag
csarnokdban, és minden elismerésem az 6né - mondta, s megszoritotta Mason kezét.

-. Jol van mér, ennyi elég a barati szivélyeskedésbdl.- méltatlankodott Anclitas. - Ez a fické azt a
not képviseli, aki zsarolni akar engem, ¢€s...

- Nyugalom, George, nyugalom - intette Alton.

Higgadj le végre! O Perry Mason, az orszag egyik legnevesebb védoiigyvédije.

- Hat aztan?! - pattogott tovabb Anclitas. - Ennek a tytiknak a szekerét tolja, aki rdgalmazassal
vadol.

- Oh, George, ezt nem kellett volna - szolt szemrehdnyoan Alton. Meghajlassal iidvozolte Della
Streetet, majd Ellen Robbhoz fordult: - Nicsak, nicsak, hiszen ez a cigarettaarus lany!

- Ki mas lenne! - tort ki George.

- Mit kovetett el?

- Az egész ziir Omiatta van.

- Rendszeres tolvajlas folyik itt - szolalt meg a seriif. - George megkért, hogy folytassak nyomozast
az ligyben.

Jebley Alton megvetd pillantassal mérte végig a rend Orét.

- A nyomozas, hazkutatés, lefoglalas szakismeretet igényel, fonok - mondta. - Ezért magam veszem
kézbe a dolgot.
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Mason az tigyfeléhez fordult.

- Itt van a kulcsa?

Ellen Robb bdlintott.

- Akkor vegye eld!

A lany aprocska pénztarcat huzott eld a ruhdja zsebébdl, és kivett beldle egy kulcsot.

- Indulhatunk - mondta Mason.

Ellen Robb elérement, Mason és Della Street kovette, a sort a hatul kullogo seriff zarta. Jebley
Alton félrevonta Anclitast, és halk, sietds targyalasba kezdtek.

Ellen belépett az ALKALMAZOTTAK feliratu helyiségbe, majd keresztiilhaladt egy lefiig-
g6nyozott ajtonyilason, amely felett a NOK sz6 diszelgett, és megéllt az egyik szekrény el6tt.

- Nyissa ki! - szolt ra Mason.

Az énekesnd a zarba illesztette a kulcsot, és kinyitotta a szekrényt. Olcso bérond volt benne, egy
par cip6, egy valtas ruha meg egy es6kopeny.

- A tobbi holmija hol van? - kérdezte Mason.

- A motelban, ahol k6z6s szobaban lakunk a munkatarsnémmel, Sadie Bradforddal. Tegnap George
onnan sem engedte elhozni a cuccomat.

- J6 lesz, ha igyekszik a csomagolassal! - siirgette Mason.

A lany kivette a borondot, és felnyitotta.

- Gondolom, Miss Robb jobb szeretne magara maradni, amig 4toltozik. A titkdrndm, Miss Street
majd itt marad vele, és...

Mason mondatat Ellen Robb kialtasa szakitotta félbe.

- Mi tortént? - kérdezte az ligyvéd.

A lany Onkéntelentil le akarta csukni a bérond fedelét, de végiil erét vett magan.

- Nézziik csak! - mondta Mason.

- En is latni akarom! - tolakodott el6re a seriff.

Ellen Robb félrehtzta a bérond egyik zsebét elfedd gumirozott bélést. A zsebbe - szemmel
lathatolag sietésen - egy bankjegykdteget gytirt bele valaki.

- Ezt lefoglalom! - jelentette ki Overton.

Mason eldrelépett, és a seriff valla folott belenézett a bérondbe.

- El6bb megszamoljuk.

Ellen kérddn tekintett rd, szemében ijedtség tiikrozodott. Reszketd kézzel szamolta még a pénzt.
- Otszazhatvannyolc dollar - mondta.

- Rendben - bdlintott Mason. - Elismervényt adunk Mr. Anclitasnék errdl az 6sszegrél mint
esedékes bérhatralékrol meg a becsiiletsértésért fizetendd kartéritési kdvetelésiink egy részeérol.
Anclitas, aki Alton kiséretében most Iépett be a helyiségbe, éppen megszolalt volna, amikor olyan
durvan rantottak félre a fiiggdnyt, hogy az csaknem leszakadt a tartorudjardl. Diihds n6i hang
szolalt meg:

- Még hogy becsiiletsértés! Nevetséges! Egyik tizenkilenc, a masik egy hijan husz.

Az asszony gyulodlettdl szikrdz6 szemmel méregette Ellen Robbot, aztdn Anclitashez fordult, de
mondatat mindkettdjiikhoz intézte:

- Mit képzel, mit miivelhet még a férjemmel?!

- De hat mi tortént, Mrs. Ellis? - kérdezte a tulaj artatlan képpel. - Bar még nem nyitottunk ki...
azért j6jjon, meghivom egy italra.

Az asszony, az invitalast figyelemre se méltatva, dithdsen folytatta:

- Ide figyeljen, maga hamiskartyas! Elegem van abbdl, hogy folyton megkopasztja a férjemet.
Helly azt mondta, az éjjel hatezer dollart hagyott itt. Nincs tobb kidobni valo pénziink, ¢s nem
tlrom, hogy még egyszer kifosszak. Kovetelem, hogy adjak vissza, amit elnyertek tdle!

- Vissza?! - ismételte a kaszinos hitetlenkedve.

- Jol hallotta! Vissza akarom kapni!

Anclitas hangnemet valtott.
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- A férje az ¢jjel valdban jatszott egy kicsit, Mrs. Ellis - probalta csillapitani az asszonyt.

- Elképzelhetd, hogy veszitett, de nem szdmoltam, mennyit. Afeldl viszont megnyugtathatom, hogy
a jaték tisztességes volt. Magam is részt vettem benne. Es ha esténként a kartyasok csak nyernének,
vagy a balszerencséseknek masnap visszaadnank azt, amit elveszitettek, hamar az utcan talalnank
magunkat. Jot deriilt a sajat tréfajan, az arca legalabbis erre utalt. Tekintetével azonban izgatottan
fiirkészte az asszonyt, megprobalta kitalalni, mi jarhat a fejében.

- Latja, épp az a hely valdo maganak! - szogezte le Mrs. Ellis, majd hozzatette: - Vissza akarom
kapni a pénziinket! Azt az 6sszeget a férjem kereste, s masra is fel tudom hasznélni, minthogy a
maga zsebébe tomjem! Jol is néznénk ki, ha ilyen aljas gazemberek, mint maguk, csak ugy
elrabolhatndk a pénziinket!

A seriff elérkezettnek latta a pillanatot, hogy kdzbelépjen:

- Nem szeretném Orizetbe venni botranyokozasért,

Mrs. Ellis. De ha tovabb sértegeti Mr. Anclitast, kénytelen leszek beavatkozni.

- Maga? - formedt ra az asszony, - Maga h4jfejii ididta! Hiszen épp maga partfogolja ezeket a
csalokat. Magat George Anclitas mar rég zsebre vagta.

M¢ég csuklani sem mer az engedélye nélkiil. Nehogy maga mondja meg, mit tehetek és mit nem!

- Figyelmeztetésem ellenére nyilvanos helyen larmazik és tragar, szavakat hasznal - emelte fel a
hangjat a rend6rfonok.

- Hol van ez még a tragarsagtol!? - folytatta az asszony. - De lenne néhany csipds jelzm a maga...
- Egy pillanat - szolt kozbe Mason. - Talan nytjthatnék némi segitséget.

- Maga meg kicsoda? - csattant fel Mrs. Ellis. Harciasan megfordult, és 4ddzan méregette Perry
Masont.

- Mintha mar lattam volna az 4brazatat... nahat, hiszen maga Perry Mason!

Az ligyvéd meghajolt.

- Azt hiszem, jobban tenné, ha uralkodna az indulatain, Mrs. Ellis. Ugy latom, sehova sem kivan
fordulni személyes sérelmével, pedig egy tigyvéd altal el0készitett irasos beadvannyal sokkal
tobbre menne.

- Mirdl beszeél? Mit akar tigyvéddel elokészittetni?

kérdezte Anclitas fenyegetd hangon. - Tudhatnd, hogy ha valaki szerencsejatékon veszit, azt nem
kovetelheti vissza.

- Nem? - kérdezte Mason.

Anclitas gunyosan vigyorgott.

- De nem 4m! Még akkor se, ha a jaték nem volt tisztességes.

- Fogalmazzunk 6vatosabban! - igyekezett Iehiiteni a kedélyeket Jebley Alton. - Inkabb iigy
mondandm, George, hogy léteznek bizonyos vallalkozasok, amelyek ellenkeznek a kozerkdlcesel
¢s a torvénnyel. Marmost helytelen lenne, ha az efféle tevékenységeket a legalis tizleti tigyekkel
egyenl6 rangon kezelnénk.

Ezért a torvény nem 4ll azok mell¢, akik az elébbi dolgokba bonyolddnak.

- Folosleges mellébeszélned - h6zongott Anclitas.

- Mondd csak nyugodtan a szemébe, hogy egy lyukas garast sem kap vissza!

- Ez az igazsag, Mrs. Ellis - mondta Alton, eldvillantva fogsorat. - Remélem, megérti. Az ember
azért jatszik, mert nyerni akar. Masnap nem allithat be azzal, hogy kéri a pénzét, mert nem volt
tisztességes a jaték. Ha ezt megtehetné, akkor barki visszakdvetelhetné a pénzét, amikor elhagyta a
szerencséje.

George vallalkozasa torvényes, tehat...

- Tehat 6sszeeskiidtek a férjem ellen - szogezte le az asszony. - Tegnapig mar tobb mint négyezer
dollart nyertek el téle. Eddig hajland6 voltam szemet hunyni a dolog felett. Megigérte, hogy tobbé
nem vesz kartyat a kezébe, erre tegnap mégis megszegte a szavat. Aztan modszeresen kifosztottak,
mert képtelen volt abbahagyni.

- Helyben vagyunk - mondta Alton, vallat vonva.
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Nyerni akart, €s ha szerencsés lett volna, szépen zsebre vagja a nyereséget, s most mindketten
nagyon elégedettek lennének. Mivel nem nyert...

- Vissza akarom kapni a pénzemet - hajtogatta

az asszony -, mert a férjemet becsaptak hamiskartydsok ezek!

- Ezt bizonyitani is tudja? - kérdezte Anclitas baljos hangon.

- Ne nevettesse ki magat! Nem arrol hires, hogy milyen becsiiletesen miikddteti ezt a lebujt.

- Ezek a kijelentések még sokba keriilhetnek maganak - fenyegetdzott Anclitas.

- Ajanlom, hogy véalogassa meg a szavait, Mrs. Ellis!

- Vélogassam meg a szavaimat? - csattant fel az asszony. - Tizezer dollart csaltak ki a férjemtdl, és
én nézzem tétleniil, mig az utolso fillérjét is elszedik téle? Vagy visszaadja a pénzt most rogton,
vagy...

- Vilagosan megmondtam, hogy nem! - jelentette ki Anclitas hatdrozottan. - A férje nem kap vissza
egy vasat sem, ¢€s a viselkedésére valo tekintettel megigérhetem, hogy tobbé a 1abat se teszi be ide.
Ha szépen megkért volna, amint az egy Urin6tdl elvarhatd, hogy méskor ne engedjem jatszani a
férjét, akkor tegnap esté nem jart volna igy. De ezt egy arva szdval sem emlitette. A férje ugy jott
¢s jatszott itt, mint barki mas. J6 pokerjatékos, aki pontosan tudja, mit miért csindl. A mult este
elpartolt téle a szerencse, ennyi az egész. Jebley Alton Anclitas segitségére sietett.

- Szerintem is ez lett volna a tisztességes eljaras,

Mrs, Ellis. Ha maga valdéban nem akarta volna, hogy a férje jatsszon, biztosra veszem, hogy George
nem engedte volna a kartyaasztalhoz. De tudomasom szerint maga eddig emlitést sem tett
minderrdl. Végtére is Helly mindent elkdvetett azért, hogy nyerjen. Nincs tehat semmiféle
torvényes alapja a kovetelésének...

Az asszony most Perry Masonhoz fordult:

- Hajlando lenne elvallalni az tigyemet ezzel a biinszovetkezettel szemben?

Mason mosolyogva a fejét razta.

- Ez nem az én szakteriiletem - felelte. - Pillanatnyilag amugy is eléggé lekotnek az tigyeim. Ettol
fiiggetleniil azt javasolndm, hogy forduljon tigyvédhez.

- Ugyan, mit prébal neki bemesélni? - kérdezte

Jebley Alton ginyosan. - Tudnia kell, hogy egyetlen jogéasz se tehet az érdekében semmit. Kartyan
elveszitett pénzt nem,lehet visszakdvetelni: Ez a szerencsejatékokra vonatkozo torvény
alapszabalya.

- Ez az igazsag - mondta Anclitas. - Fogalmazzon vildgosan az tigyvéd ur, vagy fogja be a sz4jat!
Konnyti olyasmirdl papolni, hogy egy jogasz vissza tudna szerezni a pénzt, de azt mar nem mondja
el, hogyan.

Rajta, magyardzza el, ha olyan atkozottul okosnak tartja magat! Engem is érdekelne.

- Van kéznél tolla meg jegyzetfiizete? - kérdezte Mason Mrs. Ellistol.

Az asszony egy pillanatig értelmetleniil rdmeredt, aztan megszdlalt.

- Igen, van a taskamban.

- Akkor irja, amit diktalok! - mondta Mason. - Aztan megtargyalhatja az ligyvédjével. Maga pedig,
Alton, utdnanézhet a targyra vonatkoz6 rendeleteknek.

- Vizsgélodtam mar e témakorben - valaszolta

Alton, - Nem tudom, miféle kiskapuval probal el6hozakodni. Mindenki a nyerés szandékaval iil le
pokerezni méasnap nem allithat be azzal, hogy visszakoveteli az elveszitett pénzét!

Mason zavartalanul folytatta.

- Mrs. Ellis, ha lejegyzi, amit mondok, ¢s atadja az liggyel megbizott jogaszanak, ezuttal 6n nyerhet
egy kalap pénzt. Tudja, asszonyom, a kaliforniai torvénykezésben akad egy sajatos koriilmény. A
szerencsejatékbol szarmazo veszteség eredendden csakugyan nem kdvetelhetd vissza, s6t miutan a
szerencsejaték kozerkolesot sértd dolog, a torvényszek nem foglalkozik az ez ligyben hozza
fordulok sérelmeivel. Mas szempontbo6l viszont - amirdl bizonyara az ligyvédje
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is tajékoztatni fogja - Kaliforniaban 1étezik a k6zds tulajdon fogalma. Arrdl a vagyonrol van szo,
amelyet férj ¢és feleség kdzosen szerzett a hazassaguk idején. Ezt a tulajdont tobbnyire a férj kezeli,
illetve hasznositja. Uzleti tranzakcioknal ezért el8iras, hogy a férj dontésé a feleségre nézve is
kotelezd érvénnyel birjon. A férjnek azonban nincs joga a kdzos tulajdon elajdindékozasara, illetve
eltékozlasara. Ebbol kovetkezik, hogy abban az esetben, ha a férj a kozos tulajdont
szerencsejatékon veszitette el, a felesége visszakovetelheti a raesd részt.

- Mit besz¢1?! - hitetlenkedett Alton.

- Azonnal megmagyardzom - folytatta elszantan Mason. - Feljegyezheti az idevagé legérdekesebb
esetet, amely Novo kontra Hotel Del Rio néven ismeretes. 1956. majus 4-én sziiletett meg az a
hatarozat, amelyet a Kaliforniai Jogasz 141, szama kozolt a 304. oldalon. Alapja a 295. paragrafus
masodik bekezdés 576. cikkely. A perben a kdvetkezo jogerds

dontés sziiletett: a férjnek nincs joga szerencsejatékba vinni a kdzos tulajdont. Tette ezért
semmiben sem kotelezd érvényii a feleségére nézve. O tehat minden tovabbi nélkiil
visszakovetelheti a kozos vagyonbol raesd részt attdl, aki a pénzt elnyerte.

- Mi az istent hord itt dssze! - kialtotta Jebley Alton.

- Egy ilyen hatarozat az egész szerencsejaték-iizletet csddbe juttatna!

- Ezért javasoltam, hogy nézzen utana a végzésnek. Erdekes megkozelités. Es valoban tonkretehet
bizonyos fajta szerencsejaték-iizleteket.

- Megismételné a szamokat? - kérte Mrs. Ellis.

- K. J. 141. 304., 295. 2576. Kérje csak meg az iigyvédjét, hogy nézze at ezt a hatarozatot!
Mason George Anclitashez fordult.

- Kapcsolatban maradok az tigyvédjével Miss Robb

becsiiletsértés! ligye €s ok nélkiili elbocsatasa miatt, valamint azért, mert hianyos 6ltézékben dobta
ki az utcara. Ami pedig ont illeti, Mrs. Ellis, javaslom, hogy olyan jogaszhoz forduljon, aki nem
Rowenaban ¢, ¢s fiiggetlen a helyi érdekkoroktol.

Mrs. Ellis meghatottan szolalt meg.

- Ha ez a paragrafus tényleg létezik... Ha az asszonyok csakugyan visszakaphatjak, amit a férjiik az
ilyen helyeken eltékozolt, akkor hamarosan nagytakaritas veszi kezdetét Rowenaban. Tucatnyi
harcra kész asszonyt ismerek, akiknek a bankszamlaja a kértyaasztalok mellett olvadt el, hogy
azoknak a gazembereknek a vagyonat novelje, akik ezeket a jatéktermeket tizemeltetik.

- Jo otlet. Szerintem is rendkiviili lehetdségeket

rejt magaban ez a dolog - jegyezte meg Mason. - Es egy ilyen birdsagi dontés messzehato
kovetkezményekkel jarhat. Ezért az igyvédje eldadast tarthatna a néi klubban a k6zds tulajdonra
vonatkoz6 kaliforniai térvényrol.

- Rendkiviil lekotelezett, Mr. Mason.

- Sz6ra sem érdemes - haritotta el Mason az asszony haldlkodasat.

- Ez a ficko bedilizett - probalta Anclitas lehliteni Mrs. Ellist. Nem tudom, mi célja lehet azzal,
hogy ilyesmikkel traktalja magat, mivel jol ismerem a torvényt. Nem ma vagtam bele ebbe a
bizniszbe, és...

Elakadt a mondat kozepén, amint Jebley Alton arcara nézett.

- Mi a fene van veled, Jeb? - kérdezte. - Csak nem hiszel te is ebben a siiletlenségben? Mondom,
hogy ismerem a szerencsejatékokra vonatkozo torvényt.

Az ligyvéd elgondolkodva ejtette ki a szavakat.

- Abban a perben minden bizonnyal a koz6s tulajdonra vonatkozoan sziiletett meg a dontés. Talan
van valami joghézag, ami... Utdnanézek, mihelyt visszatérek az iroddmba.

- Jol teszi - mosolygott Mason. - Nagyon tanulsagos eset.

Anclitas ekdzben Mrs. Ellist gy6zkodte.

- Nézze, Mrs. Ellis, igy egyikiink se jut messzire. Az ligyvédem szépen utanajar majd a dolognak.
Felesleges onnek is fogadnia egyet, hogy eléadast tartson a néi klubban.

Mrs. Ellis mély torokhangon felnevetett.
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- Micsoda véletlen! — mondta. - Torténetesen épp engem biztak meg a kovetkezd negyedévi
szorakoztatd program Osszeallitasaval. Ugy tiz nap mulva esedékes a havi dsszejoveteliink, és mér
régota azon torom a fejem, hogy milyen témat talaljak, ami mindenkit érdekel. Sosem talalnék
jobbat. Nyakam ra, hogy ez a térvény minden asszonyt érdekelni fog.

- Most pedig - Mason konnyed meghajlassal

George Anclitas és tatott szaja tigyvédje felé fordult tgy vélem, ideje tdvoznunk. Menjiink, Della,
hagyjuk, hogy tigyfeliink at6ltd6zzon, 6ssze csomagoljon és végre megnyugodjon! - Majd Ellen
Robb felé fordulva folytatta. - Elégedett vagyok magéval, aligha lesz tobb problémaja, Miss Robb.
- Mi legyen a pénzzel? - kérdezte a lany, a borondjében 1évé bankjegyekre mutatva.

- Jegyezze fel az Osszeget, és mint elmaradt bérérdl adjon rola elismervényt Mr. Anclitasnek!
Azutan menjen egy szallodaba, és értesitsen a hollétérol!

- Amint kiteszi a 1abat, le fognak tartdztatni - aggodalmaskodott a lany.

- Nem hinném - felelte Mason. - Szerintem nagyon is udvariasan bannak majd magaval. - Ugy
fordult, hogy a tobbiek ne lassék, és alig észrevehetden a lanyra kacsintott. - Higgye el, Miss Robb,
engem elsdsorban az igazsag érdekel. Persze, ha valamiféle kiilon megéllapodast kot George
Anclitasszei, részemrdl ennek sincs semmi akadalya. Allapodjanak meg nyugodtan, és ne torédjon
a honorariumommal, igérem, semmit sem fogok felszamitani. Masrészt viszont, ha a legcsekélyebb
sérelem érné, esetleg megfenyegetnék, hivjon fel batran az iroddmban.

- Nem tudom, miféle megallapodasra gondol - sz6lalt meg Alton. - Ami Ellen Robbot illeti,
konnyen megegyezhetiink, ha megtartja a pénzt, ¢s...

- Te kotrodj vissza az irodadba - formedt r4 Anclitas -, és siirgésen banyaszd eld azt az atkozott
paragrafust! Mert ha valoban tigy all a dolog, ahogy Mason allitja, akkor van némi elintéznivalonk.
- Bizony, bizony, ez a hatarozat stlyos fejtorést okoz a magahoz hasonldoknak - ismerte el Mason,
majd a karjat nyujtotta Dellanak, és tdvoztak a Pajta Casinobdl. Mason a Rowenabol kifelé vezetd
uton jokat deriilt magaban.

- Fénok, abban a Novo kontra Hotel Del Rio ligyben valoban tigy dontott a birésag, ahogy allitotta?
szolalt meg Della Street.

Az ligyvéd elmosolyodott.

- Ha kételkedik, nézzen utana, ha visszaériink az irodaba! Bar az ott leirtak csak korlatozott
érvénytiek a jovobeli esetekre nézve, de akkor a torvényszek vildgosan kifejtette, hogy a férj
torvénybe iitkdzé dolgot miivelt, mert a felesége tudta és beleegyezése nélkiil, a kozos vagyonbol
egyenlitette ki szerencsejaték-tartozasat. Igazan korrekt eljaras.. Azt hiszem, a rowenai asszonyokat
is érdekelni fogja, kiillonosen akkor, ha az el6ado ismerteti ezt az esetet.

- Maga meg készakarva elhuzta a csikot Rowenabdl, a lanyra bizva, hogy kiegyezzen Anclitasszel.
- Nem hiszem, hogy Anclitas kitartana eredeti szdndéka mellett. Tudja, Della, még azon se
lep6dnék meg, ha Mrs. Ellisszel is megprobalna valamiféle egyezségre jutni. Mindent egybevetve
aligha volt til jovedelmezdé George Anclitas mai déleléttje.

- Az igazat megvallva - s6hajtott fel Della -, ez nem csak ra nézve igaz. Fél napot vesztegettiink el
azzal, hogy ezlist-talcan komoly summat kinaltunk egy ismeretlen ligyvédnek, és a rowenai ndék
halvanyava avattuk. A Robb-iigy teljes honorariumat kihajitottuk az ablakon, a benzin koltségrol
nem is beszélve.

- Ezigaz, de ne feledkezzen meg az ¢lményteli reggelrdl, a napsiitésrdl, a friss levegdérdl, no meg a
latvanyrol!

- Foként a latvanyrol, igaz? - nevetett Della.

- Valéban nem volt mindennapi - ismerte el Mason. - Es van egy olyan érzésem, Della, hogy Ellen
Robb hamarosan telefonalni fog 4z irodaba.

- Furja az oldalat, hogyan végzddik a dolog?

- Tegyiik fel.

- Vajon miben egyeznek meg?

- Barmiben, amit Anclitas felkinal neki - felelte az tigyvéd.
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- Azt hiszem, Anclitas tanult ebbdl a leckébdl. Valdszintlileg busasan karpdtolni fogja Ellen Robbot
azért a kellemetlenségért, hogy hianyos 61t6zékben hajitotta ki az utcéra.

- Ami azt illeti, a lednyz6 nem nagyon zavartatta magat emiatt - jegyezte meg Della. - Lathatoan
hozza szokott mar, hogy nincs tuldltdzve, amikor kozonség elétt mutatkozik. S6t, élvezi is.

- Nana! Azért ne becsiilje ald az tigyfeliinkét!

- Egy férfi kedvéért is tett volna ennyit az igazsag érdekében? - tette fel a kérdést Della Street.
Mason egy pillanatig eltoprengett, aztan talalkozott a tekintetiik.

- A fenébe is, persze hogy nem - ismerte el.

- A selyemharisnya - sohajtott Della eldbrandozva - nem a legideélisabb irodai viselet de igazan
nem eldnytelen, ha valakinek megvan hozza az alakja.

- Val¢ igaz - hagyta ra Mason jokedviien.

Perry Mason benyitott dolgozoszobdja ajtajan. Della Street, aki éppen a postabontassal
foglalatoskodott, mosolyogva pillantott fel.

- Nos, Della, vajon milyen kalandot tartogat szamunkra a mai nap?

- Remélem, semmi sem tereli el a figyelmét a Rawson-ligyrdl meg a siirgds levelekrol. Mar két
napja kérem, hogy nézze 4t.

Mason nagyot sohajtott, €s megadodan leiilt irdasztaldhoz.

- Lam, lam, egyetlen ember sem élvezheti mindig az élet napos oldalat. E16bb-utobb mindenkinek
le kell ereszkednie a napi munka farasztd taposdémalmahoz. De a tegnap valoban élményszamba
ment, Della. Felért egy igazi kalanddal. Most meg ligy érzem magam, mint a haziasszony, aki a
sikeres parti utdn udvarias joéjszakattal elbocsajtja vendégeit, aztan a konyhaba 1épve szembe
talalja magat a, mosatlan edények halmaval. - Ujra felsohajtott, és felemelte az els6 levelet. Sietve
atfutotta, majd odacsusztatta Dellanak.

- Megirhatja neki, hogy egyéb elfoglaltsagaim miatt

lehetetlen San Franciskoba utaznom, igy sajnalatomra nem vehetek részt az tigyben, Della kissé¢
csodalkozva vonta {6l a szemoldokét.

- Tudom, kedvez6 ajanlat, de akkor sem kivanok egyiittmiikodni vele. Az a hir jarja rdla, hogy
tulbuzgo az tigyfelei érdekében, foként, ha olyan tanukat kell felsorakoztatnia, akik eskii alatt is
hamisan vallanak és igazolnak alibit. Lassuk a kovetkezodt, Della!

A titkarnd telefonja diszkréten megcsorrent.

Della felemelte a kagylot, - Tessék, Gertié. - Aztan Masonre pillantva elmosolyodott.

- Mit szo6lna, ha varatlanul mégis kisiitne a nap? Tudniillik hosszii combu kliensiink, Ellen Robb
varakozik odakinn. Azt mondja, akar egész délel6tt hajlando varni, ha aztan szentel ra néhany
percet. Gerti€ szerint nagyon feldult.

- Természetesen fogadom - jelentette ki Mason.

- Mondja meg neki, hogy a tiirelmét kérjiikk. Mr. Mason hamarosan fogadja.

Az iigyvéd félretolta a SURGOS POSTA feliratt dossziét.

- Azt reméltem, lesz még idonk a két felso levélre.

Mindkett6 halaszthatatlanul fontos - jegyezte meg

Della, majd hozzatette: - Miss Robb ezuttal nyilvan konvencionalisabb ruhdban jelent meg...
Mason elvigyorodott.

- Akkor mar nem is olyan ragyogé az a napsiités.

- Valahogy ugy - értett egyet Della Street.

- Ugye nem kedveli 6t, Della?

- Kétségkiviil akadnak elényds vonasai - vagy inkabb figyelemre mélté domborulatai.

- Am ezeket maga cseppet sem értékeli.

- Valami nem stimmel koriil6tte - mondta Della elgondolkodva -, bar nem tudndm megmondani, mi
az.

- Mesterkéltnek tartja?
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- Inkabb... nem is tudom. Ugy érzem, exhibicionista, aki a formas l4baibol meg a remek alakjabol
igyekszik tokét kovacsolni magénak. A hangja kellemes ugyan, de jellegtelen. Az alakja az igazi
aduja.

- Hogy karriert csindljon?.- kérdezte Mason.

- A riszéljon inkéabb fedi a valdsagot - jegyezte

meg epésen Della. - Magatdl értet6dd, hogy egy nd ilyen alakkal, aki rdadasul egy barban dolgozik,
hajlamos a maga-mutogatasra... Azért érdekelne, mi van a hattérben, mi az, ami miatt igy kell
biztositania a megélhetését.

- Bizonyara arra gondol, mennyi mindent csinalhatott mar - jegyezte meg elgondolkodva Mason.

- Hat, vasarnapi iskoldban nem tanitott, az egyszer biztos - felelte Della Street rosszméajuan.

- Ezért aztan, dva int attol, hogy a pompas labat csodaljam, hatha elveszitem a jozan itéloképes-
ségemet - vonta le a kovetkeztetést Mason.

- Nemcsak a labara gondolok. Ez a lany a magamutogatassal igyekszik elérni, amit akar.

- Ezuttal viszont konvencionéalisabb lesz az 61t6zéke. Maga mondta.

- Hiéba - replikazott Della Street. - Le merném fogadni, hogy most is mélyen kivagott ruhdban
lesz, és a beszélgetés soran talal alkalmat arra, hogy 4thajoljon az ir6asztala felett.

- Olyan biztos ebben? - mosolygott Mason.

- Akkor kohintsen, ha ugy érzi, bejott a joslata, rendben?

- Ugyan miért?

- Hogy semmi ne homalyosithassa el a latdsomat vagta rda Mason vigyorogva. - Engedje be, Della,
aztan visszatérhetiink a siirgds levelekre.

A titkdrn6 beleegyezden bolintott, kiment, és kisvartatva Ellen Robb-bal tért vissza, A lany ezuttal
csipdben feszes, fenéktdl rakott szoknyat viselt. Amikor fordult, eldvillant a térde, alakban mélyen
kivagott selyembliiza pompas kebleket sejtetett.

- O, Mr. Mason, igazan nem szivesen rabolom a draga idejét, de sziikségem van a tanacsaira - tért
r0gton a targyra.

- A George-dzsal kotendé megéllapodashoz? - érdeklédott Mason.

A lany alig észrevehetden vallat vont.

- George olyan, mint egy kezes barany. Sosem lattam még ilyen kedvesnek. Képzelje, Mr. Mason,
még koszonetet is mondott nekem. Komolyan!

- Igen? Es mit koszont? - kérdezte az ligyvéd, mikozben hellyel kinalta.

Ellen leiilt, és azonnal keresztbe vetette a labat.

- Azért, mert én dobbentettem rd, milyen gazember

volt mostanaig. Beismerte, mennyire hozzaszokott, hogy kénye-kedve szerint banjon mindenkivel.
Mostant6l fogva igyekszik majd uralkodni magan. Gy6zkodott, hogy maradjak, s6t a béremet is
felemelte huszondt dollarra.

- Heti huszonétre? - kérdezte Mason.

- Igen.

- Maga persze elfogadta és maradt.

- Egy iddre.

- Ezek szerint megoldodtak a gondjai.

A lany bolintott.

- Akkor minek kdszonhetem a latogatasat?

- Ellis miatt jottem.

- Miért, mi van vele?

- Attol tartok, maga elinditott valamit a Mrs. Ellisnek adott tanacsaival.

- Pontosan ez volt a célom - kozolte Mason.

- Igen am, csakhogy tullétt a célon, mert Mr. Ellis és a felesége csunyan hajba kapott. Ellis azt
hiszi, fajankonak fogjak tartani, ha a felesége akkora hiihot csap amiatt a nyavalyas pénz miatt.
Mason hangjaban tiirelmetlen rosszallas érzodott.
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- Azért probaltam segiteni, Miss Robb, mert tigy éreztem, artottak maganak, de nem vehetem a
nyakamba minden ismerdse problémajat.

Ellen Robb egészen eldrehuzodott a székén, majd kezét a karfara téve eldrehajolt, -Nem igy
gondoltam, Mr. Mason.

Della Street kohécselni kezdett.

Mason eldbb Ellen Robbra, aztan a titkarndjére pillantott.

- Akkor folytassa, Miss Robb!

- Szeretném, ha megértene... hiszen... épp azért kerestem fel, mert maga olyan... olyan megérto.
Nagyot sohajtott, és jra kiegyenesedett. Tekintete a térdére siklott, majd hiivelyk- és mutatoujja
koz¢ csippentve a szovetet, konnyedén megigazgatta a szokny4ajat. - Helly valosaggal 6rjong.

- Helly? - kérdezte Mason.

- Helman Ellis, a fér;.

- Ja, vagy ugy. Es miért 6rjong?

- Nézze, Mr. Mason. Ami engem illet, nincsenek illiziéim. Tudom, hogy kirakatbabanak
alkalmaznak, és csalétkiil szolgalok. Azzal is tisztadban vagyok, hogy j6 az alakom, é€s semmi
kifogasom az ellen, ha ezt mésok is észreveszik. Elvégre a foglalkozdsommal jar.

- Es Helly, ahogy maga nevezi, észrevette? - tette fel a kérdést az iigyvéd.

- Mondhatni az els6 pillanatban. Aztan tegnap éjjel... szoval azt kérdezte tdlem, hajland6 lennék-e
megszokni vele. Erti, Mr. Mason? Véget akar vetni eddigi életének, hogy mindent el61rdl kezdjen.
- Mit vélaszolt?

- Nemet mondtam.

- Szoval? - kérdezte Mason kissé tiirelmetleniil.

- Jo, akkor ratérek a 1ényegre. Helly felesége felkeresett egy ligyvédet, bizonyos Mr. Gowrie-t.
Ismeri?

- Darwin Gowrie-t?

- Igen, Darwin C. Gowrie-nak hivjak.

- Hallomasbdl ismerem. Meglehetdsen jo valoperes ligyvéd hirében all.

- Mr. Gowrie felhivott ma hajnalban. Amikor megtudtam, hogy Nadine ligyvédje, azt hittem, arrol
a szerencsejatékra vonatkozo torvényrdl lesz sz6, amit maga emlitett. Bar el sem tudtam képzelni,
miért épp velem akar errdl beszélni. Ez inkabb George-ra tartozik.

- Ennek ellenére talalkoztak?

- Igen, és mint kideriilt, inkabb Helly érdekli.

- A valashoz akart bizonyitékot szerezni?

- Fogalmam sincs. Azt kérdezte, milyen kapcsolat fliz hozza. Midta ismerem, hanyszor fordult meg
a kaszinoban, mikor figyelt fel ram, és... szoval, hogy megprobalt-e kdzeledni hozzadm.

- Megprobalt? - kérdezte Mason.

- Hat persze.

- Ezt Gowrié-nak is megmondta?

- Dehogy.

- Tehat hazudott neki.

- Hazudtam.

- Legalabb meggy6zden?

- Remélem. Nem varhatjak el egy nétdl, hogy... Kiilonben is, biztos van erre valami térvény, nem?
A hivatali titoktartasra gondol?

- Arra.

- Még mindig rejtély a szdmomra, hogy minek kdszonhetjiik a latogatasat - jelentette ki az tigyvéd.
- Mar mondtam, a tanacsat szeretném kérni.

- Mivel kapcsolatban?

- El akarok menni Nadine-hoz, hogy elmondjam neki, téved a Helman és kdztem levd kapcsolatot
illetden, €és hogy ne csindljon ostobasagot. Rendes férje van, ezért jobban tenné, ha igyekezne
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megtartani. J6 néhany esetrdl tudok, amikor az asszonyok valami jelentéktelen aprosag miatt elval-
tak a férjiiktdl, aztan késébb keservesen megbantak.

- Helman Ellis azt ajanlotta, hogy szokjon el vele.

Maga szerint ez jelentéktelen aprosag?

- Minden férfi tesz ajanlatot - tisztelet a kivételnek. Ha csak a negyede igaz volna... Tobbségiik nem
is gondolja komolyan. Mindez nem egyéb ndluk, mint a férfiassdguk alland6 bizonygatasa, azutan
meg gyorsan megfeledkeznek az igéretiikrol.

- Ezt akarja elmagyardzni Mrs. Bilisnek?

- Nem, ez tulsdgosan bonyolult lenne... szdval... inkabb a hazassag lényegére vilagitanék ra.

- Miért, mi a hazassag lényege? - érdeklédott Mason.

- Egy férfi nyilvan azért kéri meg egy nd kezét, mert élvezi a tarsasagat. Mindaddig, amig igy érez,
mellette marad. Es ha csavarogni kezd, az azt jelzi, hogy megkopott a meghitt egyiittlét 5romé.

- Ez pusztan az id6 mulasaval is bekovetkezhet.

- Igaz - bolintott a lany. - A 1ényeg azonban, hogy a krizis beélltakor a legtobb asszony hazsartossa
valik, és folyton szidja a férjét. Felhanytorgatja neki, hogy raunt, elhanyagolja, holott 6 a legszebb
éveivel ajandékozta meg és ehhez hasonlok.

- Ugy latszik, igen jartas ebben a témaban - allapitotta meg Mason.

- Mondjuk inkabb tgy, dtestem mar a tlizkeresztségen.

- Netdan maga is rosszul forgatta a lapjait?

- Igazi balek modjara - ismerte el a lany. - Rdadasul egy tisztességes embert veszitettem el. Pedig
csak otthont kellett volna teremtenem neki, ahova 6rommel jon haza. Ehelyett valosagos foldi
pokolla tettem az életét, és egy olcso kis lotyo karjaiba hajszoltam, aki alaposan kihasznalta.

- Végiil visszatért magéhoz? - kivancsiskodott Mason.

A n0 a fejét razta.

- Miért nem?

- Ebbe inkdbb ne menjiink belé.

- Ahogy gondolja. Tehat, mi sz¢l hozta ide?

- A véleményét szeretném hallani. Arra gondoltam, meglatogatom Mrs. Ellist, és elmondom neki...
szoval kiteregetem elbtte a lapjaimat. K6z16m vele, hogy nem tartok igényt a férjére. Hiszen ingyen
sem kellene, mivel... egyszeriien nem az esetem. Ez minden.

- Maga viszont tetszik neki.

- Kétségtelentil - felelte Ellen, majd hozzatette:

Csakugy, mint a vendégek tobbségének. Ha nem tetszenék nekik, mar régen szedhettem volna a
satorfamat. Ennek ellenére sajndlom Hellyt. El is lattam néhény barati tanaccsal, és ezért szeretnék
beszélni a feleségével. Talan..

A lany szavait telefoncsorgés szakitotta félbe. Della Street felvette a kagylot, majd letakarva a
mikrofont megszolalt:

- Ont keresik, Mr. Mason.

Az tigyvéd felvonta a szemoldokét.

- Atkapcsoljam a konyvtarba?

- Nem, innen beszélek. Ki van a vonalban?

- Egy ligyvéd.

Mason vette a lapot.

- Csak nem...?

Della bélintott.

- Azért csak kapcsolja nyugodtan. Megprobaljuk kideriteni a szandékat - mondta Mason, s felvette
az irdasztali telefont, melyben egy férfihang hallatszott.

- Perry Mason?

- Az vagyok.

- A nevem Darwin C. Gowrie.
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- A, igen, Mr. Gowrie.

- Mrs. Helman Ellis megbizasabdl hivom. Azzal az tiggyel kapcsolatban, amit tegnap emlitett a
holgynek.

- Mit tehetek onért?

- Ez az egész ligy elképeszt6 - folytatta Gowrie.

Valoésagos biintudatot érzek, mert engem kértek fel abban a ndi klubban tartand6 eléadésra, hogy
learassam a maga babérjait. Mit sz6lna hozza, ha meghivnam, és személyesen részesiilne az
oOtletéért jaro elismerésben?

- Nem tehetem - hdritotta el az invitalast Mason. - Ha csak ezért hivott, ebbdl igazan ne csindljon
lelkiismereti problémat maganak. Nyugodtan tartsa meg azt az eldadast Még a nevemet sem sziik-
séges megemlitenie.

- Attanulmanyoztam a peranyagot. Kétségteleniil érdekes, a térvény meglehetdsen sajatos értelme-
zése. Belegondolt mar abba, mi torténik, ha az eset publikussa valik? Tonkreteszi a szerencsejaték-
iizletet. Vesztesek 6zone fogja eldrasztani a kaszindtulajdonosokat.

- Valojaban kissé eltiloztam a dolgot George Anclitas miatt - vallotta be Mason. - Igazsag szerint
egy megfellebbezhetd dontésrél van sz6. Valosziniitlennek tartom, hogy az Egyesiilt Allamok
Legfels6bb Birdsaga ilyen messzire menne.

- Ertem... a kaliforniai torvénykonyvben azonban

valoban szerepel ez a kitétel. Es a kaszinétulajdonosok nyilvan alaposan attanulméanyozzak majd.
Mit gondol, mi torténik ezutdn, ha egy hazasember I.as Vegasba latogat, s mondjuk szaz- vagy
szazotvenezer dollarnyi kozos tulajdont veszit?

Mason tiirelmetleniil kifakadt.

-Tudom is én! Ezen az uton maganak kell végigmennie. Majd megoldja valahogy. Egy egész
dossziényi anyagom van hasonldan szokatlan itéletekbdl.

Ott van példaul az az eset, amikor egy pofa haldlosan megsebesitett valakit egy pisztollyal. A halal
beallta el6tt azonban masvalaki is megjelent a szinen, €s is belel6tt az dldozatba, aki e masodik
16vés kovetkeztében halt meg. Marmost ki a vétkes a gyilkossag elkovetésében?

Gowrie pillanatnyi gondolkodas utan valaszolt.

- Mind a ketten.

- Tévedés - jelentette ki Mason. - Jonéhany megalapozott itélet bizonyitja ennek ellenkezdjét.
Vegylik példaul azt az arkansasi esetet, amikor egy férfi sziven szurta aldozatét, egy masik pedig
halalos csapast mért a fejére. A birdsadg csak az utdobbit marasztalta el emberdlés vétkéért.

- Micsoda?! - szaladt ki Gowrie szdjan a meglepett kialtas.

- Ez az igazsag. Sot itt nalunk, Kalifornidban is volt mar példa hasonlo esetre, bar joval régebben.
Gowrie hangja izgatottsagrol arulkodott.

- Nézze, Mr. Mason, nem szeretnék mas tollaival ékeskedni, de igy, hogy megadta a vezérfonalat,
utananéznék mindezeknek a torvényszéki konyvtarban. Megadna a periratok szamat, ha kéznél
vannak?

Della kinyitotta az egyik kartotékot, kivalasztotta a megfelel? iratot, és atnyujtotta fondkének.

- Akkor diktdlom - mondta Mason, - Dempsey kontra allam, 83 Ark. 102 S.W. 704 polgari kontra
Ah Fat, 48 Cal. 61 Duque kontra allam, 56 Tex. Cr. 214 119 S.W. 687.

- A mindenségit! - hitetlenkedett Gowrie. - Komolyan azt 4llitja, hogy ha kilyukasztom, a borét, és
haldokolni kezd, aztan jon valaki, aki egy masodik golydt ereszt magaba, amitél azonnal meghal,
akkor engem felmentenek a gyilkossag vadja al6l?

- Azért ilyen messzire nem merészkednék. Csupan azt mondom, hogy gyilkossagért nem itélhetnék
el. Az emlitettek pedig kizardlag akkor érvényesek, ha nem kézdsen, mintegy biinszovetkezetben
tervelték ki tettiiket, és az emberdlés nem része egyéb blinténynek. Mert ha igen, akkor mindketten
blindsek a gyilkossag elkdovetésében. A torvény vildgosan kimondja: amennyiben egy ember
halélos sériilést szenved, am egy masik, tdle fliggetlen egyén azonnali halalt okozo sebet ejt az
aldozat testén, a masodik személy lesz a vétkes emberolés buintettében.
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Ezt tényleg csak példa gyanant emlitettem. A szerencsejatékra vonatkoz6 szokatlan hatdrozat
csupan egy a sok koziil. Magan a sor, nyugodtan hasznalja fel! Most pedig térjlink a targyra,
Gowrie. Ha jol tudom, az tigyfele, Nadine Ellis ugy érzi, hogy Ellen Robb feldulta a csaladi
békéjiiket, és...

- Errdl sz6 sincs - szakitotta félbe Gowrie. - Attol tartok, Miss Robb téves kovetkeztetésre jutott.
Felkerestem, és megprobaltam kiszedni beléle ezt-azt Helman Ellisrol. Oszintén megvallom, még
magam sem vagyok tisztaban Mrs. Ellis szandékait illetden.

Kétségkiviil a férje azért latogatja olyan siirlin a

Pajta Casindt, mert Ellen Robb felkeltette az érdeklodését. Végiil is a lanyt épp ezért alkalmazzak.
Olyan ruhakban kell fellépnie, amelyekben jol érvényesiil az alakja. Nem csoda hat, ha Helman
Ellis teljesen belehabarodott. Emiatt a lany nem hibaztathato, de mint Mrs. Ellis iigyvédje, termé-
szetesen tisztdban kell lennem a tényekkel. Megmondhatja az tigyfelének, Mr. Mason, hogy érzem,
nem volt egészen Oszinte hozzam. A koriilmények ismeretében nem itélem el ezért. Azt iizenem
neki, hogy Mrs. Ellis j6 néven venné esetléges egyiittmiikodési szandékat.

- Oszintén szoélva Ellen Robb is éppen erre gondolt - kozolte Mason. — Meg szeretné latogatni Mrs.
Ellist, hogy elbeszélgessen vele.

- Igazéan nagyvonalu gesztus lenne a részérol

felelte Gowrie.

- Ezek szerint 6nnek mint Mrs. Ellis tigyvédjének nincs kifogéasa ellene?

- Egyaltalan nincs.

- Akkor megegyeztiink. Sok sikert, a ndi klubban tartandé el6adasahoz.

Letette a kagylot, €s Ellen Robbhoz fordult.

- Nézze, Miss Robb, az lesz a leghelyesebb, ha felkeresi Mrs. Ellist, és szépen elmond neki mindent
ugy, ahogy nekem tette. Ne meséljen til sokat a férjérdl, inkabb altaldnossagban beszéljen a hazas-
sag problémairol. Amint észrevettem, eléggé jartas a Jémaban.

- Sokat toprengtem ezen hosszu, almatlan éjszakakon - valaszolta a lany. - Alaposan végiggon-
doltam a dolgot. Nadine most minden bizonnyal bosszut forral ellenem. Nekem azonban elhiheti,
hogy jobb egy gesztussal megmenteni a hazassagat, mint vakon belerohanni a valasba. Igaz, az
ember jo esetben hozzdjut némi tartdsdijhoz, mégis késén, a magany évei alatt dobben r4 tragikus
helyzetére.

- Rendben - mondta Mason. - Menjen, latogassa meg Mrs. Ellist, én meg hadd végezzem a
dolgomat!

A lany kissé sértddottnek tlint a beszélgetés baratsagtalan lezarasa miatt.

- Most, hogy mar van pénzem, Mr. Mason, szeretném megtériteni a koltségeit.

Mason szemmel lathatoan habozott egy pillanatig.

- Otven dollar lesz - segitett Della Street.

Ellen Robb kinyitotta a pénztarcajat, és kivett

beldle két husz- meg egy tizdollarost.

- Ha atjon velem a szobdmba, adok réla elismervényt - mondta Della Street

- Nyugodtan megsporolhatta volna ezt a pénzt jegyezte meg Mason. - Egyébként sikeriilt Ancit
tasszel valami megallapodésra jutnia?

- A pénzt ajandékba kaptam, Mr. Mason, hogy kiegyenlitsem beldle az liggyel kapcsolatos
koltségeimet, és...

- Alairt valamit? - érdekl6dott az ligyvéd.

A lany a fejét razta.

- George beérte a szavammal.

Mason bolintott.

- Erre legyen szives - siirgette Della. - Mindjart adom az elismervényt.

Miutan Della visszatért az irodaba, Mason felemelte a SURGOS POSTA dossziét.

- Nem gondolja, hogy tul sok az az 6tven dollar?
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kérdezte.
- Szazotven is lehetett volna - jelentette ki a lany.
Vegye figyelembe, hogy el kellett hagynia miatta az irodajat, fél napjat rapazarolta, €s ezutan még
volt batorsaga idetolni a képét, hogy ismét feltartsa magéat. Nekem elhiheti, fondk, ez a lany valo-
sagos istencsapas. Es kivetette magara a halojat
- Ram?! - lep6dott meg Mason.
- Magéra bizony! Mert masként reagalt, mint azt a férfiaktdl altalaban megszokta. Nem vette észre,
hogyan hajolt elére, amikor a kezét a sz¢ék karfajara tette?
- De, észrevettem - ismerte el Mason.
- Pontosan erre szamitott - szogezte le Della Street.
- Ezért csinalta. Es még valamit elarulhatok magéanak: ez a lany egészen tehetséges gyorsiro.
Mikozben maga Gowrie-val beszélt, O feljegyezte a hallottakat.
- Micsoda? - hitetlenkedett az igyvéd.
- Ahogy mondom.
- Biztos benne?
- Igen - erdsitette meg a titkdrnd. - A ceruzajat nem lattam ugyan, de elég volt latnom a valla
mozgasat, abbdl is rajottem, hogy gyakorlott, tigyes gyorsird. Szdval lejegyezte az egész
beszélgetést.
- Voltaképp nem is ez a legrejtélyesebb az egészben - mondta Mason felvont szemoldokkel. - Mit
gondol, Gowrie véletlentil hivott fel éppen most?
Nem furcsa az az egybeesés, hogy akkor telefonal, amikor Ellen Robb idejon az irodamba?

- Sz6 sincs véletlen egybeesésrdl - vagta ra Della.
Perry Mason benyitott a dolgozdszobajaba, és ott
talalta Paul Drake-et, a Drake Nyomozoiroda fénokét, amint kavézas kozben Della Streettel
cseverészik.
- Hello, Perry - iidvozolte Drake. - Della épp a rowenai esetedrdl szamolt be.
- Szép kis iigy - jegyezte meg Mason.
- Akkor nem is zavarlak tovabb. Epp csak beugrottam a Finsley-iigy jegyz6konyvével. Odaadtam
Dellanak. Remélem, jelenleg nincs égetd sziikséged ram.
- Azért ne rohanj annyira, Paul - kérte Mason.
Rég jartal mar felénk. Ma déleldtt amiigy sincs semmi halaszthatatlan elfoglaltsagom.
- Epp ellenkezdleg! - szolt kozbe Della Street hatarozottan. - Valaszolnia kell a levelekre. Csak
nyugodtan menjen a dolgéra, Paul.
- Hat, ha mar kiadtak az utamat - vigyorgott Drake. Elindult az ajt6 felé, de féluton megallva
Perry Masonhdz fordult. - Tisztaztad a dolgot azzal a rowenai tarsasaggal?
- Uhiim.
- Meglehetdsen zavaros historia. Azt a varost a jatékbarlangok uraljak. Virdgzo telepiilés, 6z6nlik
oda a dohany. Ez az Anclitas nevii fickd viszont, akivel sikeriilt 6sszeakadnod, meglehetdsen rossz
hirti alak.
- Nocsak.
- Nem sokat tudok rola - flizte hozza Drake. - Csak annyit, hogy hirhedt a piszkos mddszerei révén.
Rég lefizette a varosi ligy€szt meg a rendorfonokast. Talan még emlékszel ra, ugy egy évvel ezelott
azzal voltak tele a lapok, hogy sittre juttatta az egyik alkalmazottjat. Azzal vadolta a n6t, hogy
megdézsmalta a kasszat, sot egy fegyvert is eltulajdonitott.
A lanynal valoban megtalaltak a fegyvert, 6 azonban valtig allitotta, hogy az egészet csupan
megrendezték, mert be akartdk martani. Nyomozas is folyt az iigyben. Ugy rémlik, a n6 a
marihuandnak hodolt. Ez most a legdivatosabb narko. A renddrség a keresett fegyverrel egytitt
marihudnat is talalt a lany lakasan. George baratja, a helybéli rendérfénok ujjlenyomatot vett tole,
melynek alapjan eléastak valami FBI-aktat, amelyben az allt, hogy korabban mar
elitélték kabitoszer fogyasztas miatt.
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- Hogy végzddott az eset?

- Hajo1 emlékszem, a lany fellebbezett, makacsul kitartva amellett, hogy Anclitas és tarsa
szandékosan rendezték igy a dolgot. Hat csak javasolni tudom, Perry, hogy tartsd rajta a szemed
ezeken a jomadarakon. Es ne feledd, hogy az egész varost a markukban tartjadk! Ha meggyiilik a
bajod ezzel a George Anclitasszel, ne nagyon parkolj a tilosban, mert kdnnyen racs mogott
taldlhatod magad. Ha pedig olyan helyen csipnek el, ahol nincsenek tantik, rad fogjak, hogy
megtamadtad a seriffet kotelességének teljesitése kdzben, €s a te arcodon keletkez6 zuzoédasokkal
bizonyitjak rad a vadat.

- Nem mondom, lebilincselden hangzik - ismerte el Mason.

- Ez a puszta tényallds - mondta Drake. - Mar itt sem vagyok, Perry. Akkor tovabbra is a Finsley
iigyon dolgozom. Holnap talan tobbet tudok mondani. Te meg lass neki a postadnak!

- Kdsz, Paul - mosolygott kedvesen Della.

- Alaposan dolgoztassa meg, Della - vigyorgott Drake, majd tavozott.

Mason felsohajtott.

- Megenged még egy kavét meg egy cigarettat?

- Nem béanom, azzal a feltétellel, hogy kavézas és dohanyzas kozben lediktalja a valaszt a két f61s6
levélre.

- Rabszolgahajcsar - fakadt ki Mason.

Della a térdére helyezte a gyorsirofiizetet.

- A rabszolga egyeldre én vagyok. Akkor mit irjak ennek az ligyfélnek?

Mason diktalni kezdett, s mar a levél kozepénél tartottak, amikor hirtelen megszolalt a telefon.
Della felvette a kagylot, majd kezével letakarta a mikrofont.

- A kis baratndje.

Mason felvonta a szemoldokét.

- Ellen Robb - vildgositotta fol Della.

- Kezdem unni - zagolédott Mason. - Epp elég id6t fecséreltiink mar ra, Della. Nem csinalhat
rendszert abbodl, hogy bejelentés nélkiil akdrmikor rank tor.

Azt iizenem Gertie-nek, magyarazza meg a lanynak, elfoglalt vagyok, €és csak bejelentés alapjan
fogadok tigyfeleket... Illetve jobb volnal ha maga beszélne

vele. Nem akarom tal durvan lerazni. Bar attdl tartok, el6bb-utobb tgyis az lesz a vége

- Bizza csak ram, majd én elkiildom!

Della hatralokte a székét, és kisietett az irodabol.

Ekozben Mason a megvalaszolando levél tanulmanyozasaba kezdett. Fél perc sem telt belé, s mar
tiirelmetleniil rdncolta a homlokat. Letette a levelet, kivett egy cigarettat az irdasztalon 1évé
eziistdobozbdl,

¢€s éppen ragyujtani késziilt, amikor a lany visszatért.

- Ugy tiinik, elhamarkodtam a dolgot.

- Miért? - érdeklédott Mason.

- Ezattal a torténete mellé egy bajos monoklit is szerzett.

- Hogyan?

- Anclitas segédletével.

Mason arca elkomorult.

- Attol tartok, az a gazember mégsem tanult a leckébol.

- Sejtettem, hogy ez lesz a véleménye.

- Ezattal hogy 61t6zott?

- Ugyantigy, mint tegnap - valaszolta Della. - Es feltehetSleg ma is el6re fog hajolni, a szék
karfajara téve a kezét. Igazan... szanalomra méltd latvany, fonok! Alaposan elcstfitottdk azt a
kirakatba 1116 pofikajat. Raadasul valaki egy pisztolyt csempészett a bérondjébe.

- Egy pisztolyt? - kapta fel a fejét Mason.

Della Street bolintott.
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- Ezek szerint mégsem kiildte el - jegyezte meg az ligyvéd mosolyogva.

Della Street a fejét razta.

- De tudtara adtam, hogy, bar valésziniileg szan ra néhany percet, az tigyfeleit altalaban csak beje-
lentés alapjan fogadja.

- Na akkor lassuk! - mondta Mason. - Nem értem

ezt a pisztoly dolgot. Vezesse be, de szavamra, ezlttal mindent kipréselek beldle.

- Szegény teremtés, egészen magankiviil van.

- De gyorsan megvaltozott a véleménye! - csipkelddott Mason.

- Val¢ igaz - ismerte el Della. - Ha van valami, ami igazan kihoz a sodrombdl, hat az, amikor nagy
darab pasasok azzal bizonygatjak a férfiassagukat, hogy egy gyenge né szeme koz¢é 6kloznek.
Remélem, ezért elkapja Anclitast, és ezlttal alaposan megleckézteti. Elvégre Miss Robb semmit
sem irt ald, és semmiféle hivatalos megallapodas nem sziiletett kozottiik. Ha mondjuk, 6tezer dol-
larral megvagnank a kaszinétulajdonost, az talan elég tanulsadgos lecke lenne a szamara.

- Engedje be! - siirgette Mason. - Nyugtalanit ez a pisztoly.

Della Street visszament a fogad6szobaba, s kisvartatva Ellen Robb-bal tért vissza.

A lany rosszul sikeredett mosollyal probalkozott.

- Nem valami szemet gyonyorkodtetd latvany, igaz?

- Hat valéban nem - konstatalta Mason. - De most felejtse el, és halljam, mi tortént.

- George tegnap egész este szornyli hangulatban volt. Valahdnyszor sz6ltam hozza, folyton lego-
rombitott. Végiil megelégeltem, s ezt meg is mondtam neki.

Erre kikelt magabol, tivoltdozni kezdett...

- Mit iivoltozott?

- Egy jogész valdsziniileg tigy fogalmazna, hogy vulgaris és obszcén szavakat vagdosott a
fejemhez.

- Mi tortént ezutan?

- Olyat mondott, ami nagyon kihozott a sodrombol, €és lekentem neki egyet... hat, ezért kaptam a
monoklit.

- Ezuttal senki sem akadalyozta meg a csomagolasban?

- Senki. Egyszeriien csak eljottem. Fogtam egy taxit, és atkoltoztem egy masik motelba. Aztan,
amikor ma reggel kerestem valamit a bérondomben, ¢s,., szoval egy pisztolyt talaltam benne.

- Miféle pisztolyt?

Ellen Robb kinyitotta a kézitaskajat.

- Ezt, - Az ir6asztalra tette a fegyvert. - Biztosra veszem, hogy azok koziil vald, amelyeket George
allitolag onvédelmi célra tartogat a kaszindban. Harom vagy négy is van beldliik a pénztargépeknél.
Legalabbis pont Gigy néz ki, mint azok. Most mitévo legyek?

Mason felvette a fegyvert, €s intett Della Streetnek, hogy készitse el a jegyzetfiizetét.

- Egy 38-as kaliberli Smith and Wesson, melynek csovébe a 48809-es szamot {itotték - diktalta.
Majd elmozditotta a rogzitd reteszt, és kiugrasztotta a forgdtarat.

- Egy iires hiively van a tarban - folytatta, aztan letette a pisztolyt az asztalara, de kisvartatva Gjbol
felvette, €s a kabatja jobb zsebébe csusztatta.

- Tételezziik fel, hogy valaki a borondjébe rejtette ezt a fegyvert. Vajon mikor tette? Az
Anclitasszel tortént vitaja elott vagy utan?

- Inkabb elétte lehetett, mert amint megiitott, a szekrényemhez rohantam, dsszekapkodtam a
holmimat, majd a motelszobamba siettem, €és 6sszecsomagoltam.

- Bemehetett Anclitas a szobdjaba, amig maga az 61toz6ben volt?

- Talan igen, de nem hinném. Nem tudom. Bar van egy sanda gyanum... elég nehéz errdl beszélni,
Mr. Mason, de valahogy az az érzésem, George eldre kitervelte az egészet, hogy igy szabaduljon
meg télem.

- Végiil meglatogatta Mrs. Ellist?

- Megprébaltam, de nem jott Gssze.
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- Mit ért az alatt, hogy megprobalta?

- Tudja, van egy jachtjuk. E16szor otthon hivtam fel, de kideriilt, hogy a férjével hosszabb hajottra
késziilnek, s mar valosziniileg a jachton tartozkodik. Megkerestem a jachtot, de senki sem volt a
fedélzeten.

- JOl értem, kiment a kikotobe?

- Igen. Béreltem egy csonakot, kdrbeeveztem a hajot, s kozben Nadine nevét kidltoztam. Aztan
felmasztam a fedélzetre, de senkit sem taldltam. Mivel egylitt akartak kihajozni, arra gondoltam,
valdszintileg kibékiiltek, akkor meg jobb, ha nem hdborgatom dket.

- Ez még a fonokével valo dsszetlizés elott tortént?

- Igen, kozvetleniil eldtte. Valamivel tizenegy ora eldtt kezdett kotozkddni velem. De mar amikor
munkaba alltam, éreztem, csak a kell alkalomra var, hogy belém kothessen.

- Hanykor allt munkéba?

- Nyolckor.

- Miss Robb, ugye maga jo gyorsird?

A lanyt lathatéan meglepte a kérdés.

- Valoban. Honnan tudja?

- Onnan, hogy tegnap lejegyezte a telefonbeszélgetésemet.

A lany elpirult, és zavartnak latszott.

- Hat, igen. Hallottam, hogy rolam van szo, ¢s hogy Mrs. Ellis tigyvédjével beszél... elfogott a
kivancsisag. .. csak meg akartam jegyezni, amit mondott.

- Legutobb emlitette, hogy férjnél volt.

Eilen Robb bdlintott.

- Mesélne errdl kissé részletesebben?

- Nos... huszonnégy éves voltam, és szornyen okosnak képzeltem magam. Nyertem egy
szépségversenyen, ¢és. azt hittem, ettdl egyenes Ut vezet majd Hollywoodba. Végteleniil rendes
férjem volt, amit talsagosan is természetesnek vettem. Egyszer csak megelégelte a szeszélyeimet,
kezdett kimaradozni, én meg a féltékeny feleség szerepét jatszottam. Mindent elkdvettem, hogy
pokolla tegyem az életét. Valdsaggal a karjaiba hajszoltam annak a szajhdnak- De err6l mar
beszéltem.

- Mi tortént azutan?

- Elhagytam, és keriiltem mindenkit, akit altala ismertem. Hamar radébbentem, mennyire nehéz jo
gyorsirdo munkat talalni. Végiil a Z6ld Hattytban kaptam allast. A vendégek fogadasa volt a
dolgom. A borravalonak csak kis hanyadat tarthattuk meg. George akkor szemelt ki magéanak.
Megtudta, hogy imadok énekelni. Tisztességes bért ajanlott, plusz a teljes borravalot. Nézze, Mr.
Mason! Tudom, hogy a draga idejét rabolom. Ha most elmesélteti az élettdrténetemet, a végén
tobbet fog fizettetni velem, mint amennyire anyagi helyzetembdl futja.

- Vétett mar valaha a torvény ellen?

- Nem, soha.

- Ha megbocsat, Miss Robb, ezuttal egy meglehetsen bizalmas telefont kell lebonyolitanom. -
Mason megkeriilte az irdasztalt, kinyitotta a kdnyvtarszoba ajtajat, €s intett Della Streetnek, aki
kovette, Mason pedig gondosan becsukta kettejiik mogott az ajtot.

- Nos? - kérdezte Della.

- Valami nagyon nem tetszik nekem - felelte az tigyvéd. - Folyton az az érzésem, hogy csébe
akarnak huzni.

- Ellen Robb?

- Inkabb George Anclitas. Es egyaltalan nincs inyemre a szereposztas.

- Mit gondol, mi tortént?

- Anclitas mar akkor megorrolt ram, amikor hétfon délel6tt meglatogattuk. Az adott helyzetben tigy
érezte, sarokba szoritottuk, és rajott, hogy az ellenkezés vagy a sértett harag csak rontana a dolgon.
igy a gyenge pontjaimra épitve probal meg kijatszani.
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- A gyenge pontjaira épitve? - csodalkozott Della.

- Ahogy mondom - bélogatott Mason. - A szOrdsszivil ligyvédet kellett volna jatszanom
szabalyszeri megallapodast kotni az ligyfelemmel: tiszteletdijként felszamitani a kért 0sszeg
harmadat, ¢és elismervényt aldiratni vele. Ehelyett szépen félrealltam, hogy a lanynak ne kelljen
fizetnie nekem, és hagytam, hogy kiilon megallapodast kothessen Anclitasszel. Anclitas azonnal
meglatta a paratlan lehetdséget, ezért elszorakozott Miss Robb-bal. E16bb visszakozott, megjatszva,
hogy sajnalja a torténteket. Sikeriilt is maradasra birnia. Id6kézben persze azon mesterkedett,
miként tudnd még jobban csdbe hizni. Azzal a hatsé szdndékkal, hogy amennyiben Ellen segitsé-
gére sietek, én is rajtaveszitsek.

- Es a pisztoly? - kérdezte Della.

- Nyilvan azzal vadolja majd, hogy eltulajdonitotta.

Sét, talan kabitoszert is rejtett a borondjébe.

- Mit gondol, mikor szoruld hurok?

- Mihelyt torvényes eljarast inditok Miss Robb védelmében.

- Valoban ez a szandéka?

- Igen. Meg kell védenem az ligyfelemet, s persze most mar a sajat boromet is mentenem kell.
Hiszen olyasmit tettem, ami pillanatok alatt elszabadithatja a szerencsejaték-lizlet 6rdogét. Ez
nagyon megfekiidte a gyomrukat. Ezért megprobalnak befeketiteni, €s Ellen Robbot hasznaljak
csalinak. Miss Robb elbesz¢élésébdl is kitlinik, milyen gondosan megtervezték a jelenetet, amikor
Anclitas megiitotte.

- A lany pofon vagta - pontositotta a dolgot Della.

- Mert Anclitas felhergelte - érvelt Mason.

Egy-két percig a gondolataiba mertilt, majd ujra megszolalt: - Egész komoly fegyvergyiijtemény
van a pancélszekrényben, Della! Azokrdl a pisztolyokrol beszélek, amelyeket az ligyfelektol
gyljtiink be néhanapjan. Mit gondol, van koztiik Smith and Wesson is? Olyan két és fél hiivelykes
renddrségi modell.

- Hogyne lenne. Ezt egész biztosan tudom.

- Akkor szedje €l6, €s hozza ide!

Della Street a pancélszekrényhez sietett, s kisvartatva hozta is a fegyvert. Mason a kabatja bal
zsebébe csusztatta, és visszament az irodaba.

- Elnézését kérem, hogy megvarakoztattam, Miss Robb - szabadkozott.

- Szo6ra sem érdemes.

- Ellen Robb a valédi vagy a miivészneve?

- A lanykori nevem. A volt férjem komoly iizletember, ezért nem akarom hasznalni a nevét. Igaz,
jelenlegi foglalkozasommal se vagyok kibékiilve.

- Miért, van mas lehetdsége? - kérdezte Mason mintegy mellékesen, s kozben ragyujtott egy
cigarettara.

- Arizonabdl, Phoenixbdl kaptam egy alldsajanlatot. Az egyik baratndm fotds a helybéli barban,
ahol keresnek egy lanyt szivar és cigaretta arusitdsara meg a vendégek fogadasara. De mihez
kezdjek ezzel a pisztollyal?

Mason benyult a bal zsebébe, eldvette a fegyvert, és a tenyerén tartotta, mintha azt mérlegelné,
mihez is kezdjen vele.

- Hat, nem o6riilnék neki, ha a renddrség kezébe

keriilne - szo6lalt meg végiil.

-Amond6 vagyok, hogy... nem is tudom... végtére is, miért csinalnank Gjabb gondot magunknak? -
Hirtelen a lany kezébe nyomta a pisztolyt. - Tudja mit? Legjobb lesz, ha

megtartja. De emlékezzen ra, hogy megmutatta és beszélt réla nekiink!

- A kézitdskamban tarthatom?

- Az isten szerelmére, mar hogy tarthatnd ott?!

Hiszen nincs fegyverviselési engedélye! Tegye csak vissza a bérondjébe, oda, ahol talalta!
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- Es. mit csinéljak vele?

- Tartsa meg bizonyiték gyanant. Hat akkor, Gigy vélem, mindent megtargyaltunk. Eljarast inditok
Anclitas ellen. Jelenleg hol van a szallasa?

- A Costa Mesan, a Hullam Motel 19-es szobajaban.

- Akkor menjen vissza, és barhova tavozna, feltétleniil hagyjon nekem iizenetet.

- Ha eljarast indit, az tobbe keriil majd.

Mason a fejét razta.

- Nem kérek tobb pénzt. Legfeljebb ha kozbejon valami. Vegye gy, hogy pillanatnyilag egélban
vagyunk. Rakja csak el a pénzét. Majd szo6lok, ha fizetnie kell. Apropd, Helman Ellis is jelen volt,
amikor Osszeugrott Anclitasszel?

- Nem.

- Emlitette, hogy hajokéazni késziilt a feleségével.

Nem tudja, valoban elindultak?

- Fogalmam sincs. Annyit tudok, hogy Helly benézett este a Pajtaba, még a George-dzsal tortént
incidens el6tt. Azt mesélte, a felesége faképnél hagyta a jachton, mert valamin 0sszekaptak.

- Feltétleniil maradjon kapcsolatban velem - mondta Mason nyomatékosan. - Mindig tudni akarom,
hol érhetem el. A lany kezet nyujtott az tigyvédnek.

- K6szonom, Mr. Mason. Halds vagyok maganak.

Sohasem felejtem el, amit értem tett.

- Valoszintileg én sem - mondtaJMason.

Della Street kikisérte Ellent, majd visszatért az

irodaba.

- Kicserélte a pisztolyokat? - kérdezte.

- Kicseréltem.

- Es a lany nem vette észre?

- Remélem, nem - felelte az iigyvéd. - Bizom benne, hogy nem voltam olyan- iigyetlen. Kié volt az
a fegyver, Della? Tudunk réla valamit?

- A kérdéses pisztoly egy 38-as Smith and Wesson Special, szama: 133347. Taldn emlékszik
George Spencer Rangerre, aki szerette volna, ha elvéllalja a képviseletét. A kérdésre, szokott-e
fegyvert viselni, azt felelte, mindig van nala, s még engedélyre sincs sziiksége, mert Arizonaban
seriff helyettessé nevezték ki. Erre maga azt tandcsolta neki, jobban tenné, ha nalunk hagynd. Ezt a
pisztolyt kaptuk tdle.

- Akkor rendben - mondta Mason. - Ezt a masik fegyvert meg vigye at Paul Drake-nek azzal, hogy
tudja meg, kinek a nevén lett bejegyezve, aztan adja oda Maurice Halsteadnek, a ballisztikai szak-
értének, aki majd a gondjaiba veszi. Halsteadnek lizenem, végezzen néhany probalovést, és gondo-
san Orizze meg a golydkat. Aztan hozza vissza a fegyvert, maga pedig zarja be a pancélszekrénybe.
Amennyiben George Anclitas feljelentené Ellen Robbot, hogy ellopta az egyik pisztolyat, és haz-
kutatasi parancsot szerez, majd megtalaljak a fegyvert a lany béréndjében, akkor abban a hiszem-
ben lesz, hogy a terve tokéletesen bevalik.

- Es akkor maga rahuzza a vizes lepedét.

- Ugy bizony.

- De mi lesz azzal a pisztollyal, amit Ellen Robb bérondjébe rejtettek, és ami most 6nnél van?
Mason elvigyorodott.

- Ha Paiil Drake-nek sikertil bebizonyitania, hogy a fegyver George Anclitasé, akkor szépen
visszakeriil Anclitas tulajdonaba, ami utdn mar nem hivatkozhat arra, hogy barki is eltulajdonitotta
volna.

- Torvényes eljaras ez?

- Nem ismerek olyan jogszabalyt, amely tiltand az elveszett tulajdon visszajuttatasat jogos
tulajdonoséanak.

Miutén Della Street visszatért Paul Drake irod4jabol, Mason a kovetkezod kéréssel fogadta:
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- Hivja fel Gowrie-t, Della! Kivancsi vagyok, hogy érzi magat ma reggel.

Della tarcsazott, aztan intett a fonokének. Mason folvette a kagylot.

- Hello, Gowrie, itt Perry Mason.

- O igen, Mr. Mason. Hogy van?

- Meglehetdsen jol. A titkdrndmmel mégis elmennénk az eléadasara. Eléfordulhat, hogy a bejutas
koriil nehézségeink tdmadnak, de ha meghivna benniinket, bizonyara simén beengednének a klub-
ba.

Gowrie egy pillanatig habozott.

- Nem lesz eldadas.

- Miért?

- Hat... az egyik ok, hogy Mrs. Ellis nem tett eleget a megallapodasunknak.

- Ezt hogy érti?

- Az eldadasért a ndi klubtol eldleget kellett volna kapnom, ez pedig nem tortént meg.

- Semmit sem fizettek?

- Egy centet sem. Raadasul képtelen vagyok elérni Mrs. Ellist. Ugy hirlik, hajokazni ment a
férjével.

Fel is hivtam a klub elnokét, és bejelentettem, hogy elhalasztjuk az eldadast.

- Csak igy egyszerilien? - kérdezte Mason.

-Persze felelte Gowrie. - Maga is tudja, hogy egy jogasz nem osztogathatja ingyen a tanacsait.

- Rendben van - mondta Mason. - Azért értesitsen, ha megtud valamit Mis. Bilisrdl, oké?

Mason letette a kagylot.

- Hallotta ezt, Della?

A titkarnd bolintott.

- Hat, akkor - tarta szét a karjat Mason - pillanatnyilag tétlenségre vagyunk karhoztatva.

- A slirgds postat leszamitva -jegyezte meg Della. - Mivel még mindig nem valaszoltuk meg azokat
a leveleket.

Az iigyvéd megadoan sohajtott, kezébe vette a dossziét, €s a munkaidd tovabbi részét diktalassal
toltotte.

Kés6 délutan Paul Drake egyezményes kopogasa hallatszott az ajton. Della Street beengedte, és a
magannyomozo kényelmesen elterpeszkedett az igyvédi iroda tilméretezett foteljainak egyikében.
- Mi az 6rd6got miivelsz mar megint Perry, fegyverekkel blivészkedsz?

- Mi az, hogy mar megint? - kérdezte Mason.

- Nem tudom, de valahanyszor olyan ligybe keveredsz, amiben fegyver is szerepel, ugy tlinik
nekem,

mintha itt a piros, hol a pirost jatszanal az ligyészséggel meg a renddérséggel.

- Na és mi rossz van abban? - nevetett az ligyvéd.

- Addig semmi, amig sikeriil megusznod - felelte Drake.

- Minek kdszonhetem ezt a megjegyzést?

- Az a fegyver, amelynek a tulajdonosara kivancsi vagy, egy 38-as Smith and Wesson. A szama
pedig 48809.

- Mit deritettél ki rola?

- Ez egyike annak a négy pisztolynak, amelyeket Marcus, teljes nevén Wilton Winslow Marcus
vasarolt, méghozza egy idoben. A tag allitolag George Anclitas csendestarsa az egyik rowenai
barban, ahol leginkdbb szerencsejaték folyik.

- Van fegyverviselési engedélye?

- A jelek szerint nincs. Persze lefizették a seriffet, az meg valamiféle polgarérré nevezte ki dket.
Miérmint Anclitast és Marcust. Ez a tisztség minden kiilondsebb engedély nélkiil felhatalmazza ket
l16fegyver viselésére.

- Ez a pisztoly tehat a véasarolt négy revolver egyike.
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Drake bolintott.

- Akkor rendben. Van még valami? - kérdezte Mason.

- A ballisztikust megkértem, csindljon néhany probaldvést, aztan Gjratdltettem, pontosan gy,
ahogy ideadtad.

- Megjeloltétek a kildtt golydkat, hogy azonositani tudjuk éket?

Drake ismét bolintott.

- Nagyszertii. Hol az a fegyver?

Drake a zsebébe nyult, eléhuzta a Smith and Wessont, és dtadta Masonnek.

- J6 lesz vigyaznod, nehogy bajba keriilj miatta! figyelmeztette.

- Milyen bajra gondolsz, Paul?

- Uss agyon, ha tudom, de nyilvan az jar a fejedben, hogy ezt a pisztolyt valamiféle biintény
elkdvetésére hasznaltak.

- Ezt mibol gondolod?

- Ugyan mi masért végeztettél volna probalovéseket?

- Talan csak a fegyver szarmazésara voltam kivancsi.

- Ezt meg hogy érted, Perry?

Mason kihuzta irdasztala fiokjat, és kivett beldle egy kampos végii, vékony acélszerszamot. A
vonokést a pisztolycsObe dugta, végighuzta benne, ismét beillesztette, és megismételte a miiveletet.
- Ez meg mire j6? - csodalkozott Della.

- Ha ezutan hasznaljak a fegyvert, a toltényen tobb €s mas rovatka lesz, mint azokon, amelyeket
korabban 16ttek ki beldle. JOI mondom?

- Ha biztos akarsz lenni a dolgodban, nem art, ha még egyparszor megkaristolod - javasolta Drake.
Mason fogta a vonokést, és ujfent végighuzogatta a csében.

- Most mar meg vagy elégedve?

- Tokéletes - felelte Drake, mire Mason kihuzta az irdasztal fidkjat, és beletette a pisztolyt.

Drake gondterhelt képet vagott.

- Ugye tudod, mit mond a térvény a targyi bizonyiték megrongalasarol?

- Miért, ez minek a targyi bizonyitéka?

- Fogalmam sincs - ismerte be Drake.

Mason elvigyorodott.

- Senki sem varja el téliink, hogy a jovébe lassunk, Paul. Ha makacsul kitartanal az allaspontod
mellett, soha semmiféle targyon sem volna szabad valtoztatnod, Még egy papir fecnit sem téphetnél
sz¢t és dobhatnadl el. S6t, a piszkos edényeket sem mosogathatnad el. Mert lehet, hogy targyi
bizonyitékot rongalsz vagy semmisitesz meg. Egyetlen targy sem tekinthetd bizonyitéknak addig,
mig nem tudjuk, illetve okkal nem feltételezziik, hogy biinténnyel all kapcsolatban.

- Es nekiink nincs okunk feltételezni, hogy ez a

pisztoly valamiféle biinténnyel fiigg 6ssze?

- Semmiféle okrdl nincs tudomasom. Egyszertien csak az ligyfelem érdekeit védem.

- Ezzel véded meg az ligyfeledet? - adta az artatlant Drake. - Lehet, hogy a segitségemre lesz -
jelentette ki az tigyvéd. - Olyan jatékba keveredtem, amelyben nem ismerem az eldobott lapokat,
sOt az aduval sem vagyok tisztdban. De a lapokat mar a keziinkben tartjuk, és nincs kizarva, hogy
alulrdl osztottak. Nekem azonban ezekkel kell jatszanom, s végiil ezekkel kell nyernem.

- Ugy, hogy nem tudod, mi az adu, s azt sem, mi ment ki?

- Pontosan.

- Sz¢p kis foglalkozast valasztottal magadnak jegyezte meg Drake. - Ilyenkor mindig 6riilok, hogy
nem lettem jogész. Egyéb kivansag, miel6tt szedem a satorfamat?

- Pillanatnyilag semmi.

A magandetektiv feltapaszkodott, s lustan elindult az ajto felé. A kiiszobon megallt és visszafordult.
- Ez a rowenai ligy kdnnyen balul {ithet ki - jegyezte meg. - Nagy pénzek forognak kockan.

- Ezzel magam is tisztaban vagyok.
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Drake habozott még egy pillanatig, majd vallat vont és tavozott.

Della Street Masonre nézett, és kérdon felvonta a szemoldokét.

- Miutéan tudjuk, hogy ez a fegyver valoban George Anclitas tulajdona, vissza akarom juttatni neki.
Tehat...

Az iigyvéd szavait telefoncsorgés szakitotta félbe.

- Ez Gerti¢ lesz. Kérdezze meg, hogy mit akar, Della!

A titkarnd felemelte a kagylot.

- Igen Gertié, egy pillanat. - Masonre nézett.

Mr. Ellis varakozik odakint. Azt allitja, stirgdsen beszélnie kell magaval. Tudja, hogy a hivatali id6
mar lejart, mégis szeretné, ha most rogtén fogadna.

Mason pillanatnyi gondolkodas utan megszolalt:

- Rendben. Kisérje be, Della.

- Azonnal megyek, Gertié - szolt a telefonba a titkarnd, és letette a kagylot.

- A szokasos modszeriinket alkalmazzuk - utasitotta Mason. - Miel6tt bevezetné, jegyezze fel a
cimét, telefonszamat és azt, hogy hol lehet elérni.

Della bdlintott, kisétalt a fogaddszobdba, majd par perc mulva visszatért.

- Mr. Mason, Mr. Ellis - mutatta be az ligyfelet.

Mason felallt és kezet nyujtott.

Ellis harminc év kortili, magas, jol megtermett férfi volt. Magasan 1il6 arccsont, szlavos vonasok
jellemezték ajka hosszu volt és keskeny, kék szeme kitartasrol, allhatatossagrol arulkodott.
Erdteljesen megszoritotta az ligyvéd kezét.

- Foglaljon helyet - szolt Mason. - Mit tehetek nért?

- A feleségem miatt jottem.

- Nem foglalkozom valoperes iigyekkel - jelentette ki Mason.

- Biiniigyekre szakosodtam, ¢és az idém jelentds részét a perek foglaljak le. A csaladi tigyek,
szerzOdések és hasonlok nem érdekelnek.

- A feleségem meg akarja 6lni Ellen Robbot, aki, ha jol tudom, az 6n tigyfele - bokte ki Ellis
minden kertelés nélkiil.

Mason felvonta a szemo6ldokét.

- Valojaban nincs oka a féltékenykedésre - folytatta a férfi -, mégis mintha teljesen megzavarodott
volna.

- Ha mér itt van, szeretnék néhany dolgot tisztazni - jegyezte meg az tigyvéd. - Ugy hallottam,
meglehetdsen gyakran pokerezett a Pajta Casindban, és sokat veszitett.

- Sajnos, ez az igazsag.

- Ezt a felesége természetesen nem nézte j6 szemmel. J6] mondom?

- A legtobb feleség gytiloli, ha a férje kartyazik, foként, ha veszit.

- Ellen Robb meglehetdsen feltiind lany volt a Pajtaban, nemde?

- Ezért alkalmaztak - felelte Ellis.

- Es magénak megtetszett.

Ellis mélyet sOhajtott.

- Szeretem 6t, Mr. Mason.

- Ennek ellenére az imént azt allitotta, hogy a feleségének semmi oka a féltékenységre.

- Inkabb azt mondanam, hogy nem adtam ra okot.

Igyekeztem az érzéseimet eltitkolni.

- Es abban a hiszemben volt, hogy sikeriilt?

- Mit akar ezzel mondani?

- Az asszonyok az ilyesmit mérfoldekrdl is kiszimatoljak - magyarazta az tigyvéd. - Ha maga
beleszeretett Ellen Robb-ba, biztosra veheti, hogy a felesége azonnal r4jétt arra, hogy a maga
kiruccanasai a Pajta Casindba nem artatlan kis kartyapartik.

- Honnan tudhatta volna, mit érzek valdjdban, amikor még magamnak sem mertem bevallani?
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- EIobb tudta, mint maga. Maskiilonben miért lett volna olyan féltékeny?

- Mindig is féltékeny volt. Ha kétszer néztem ugyanarra a ndre, mar jelenetet rendezett.

- Es sok nére nézett kétszer?

- Nem olyan sokra.

- Rendben. Akkor mesélje el, mi tortént!

- Tisztaban voltam azzal, hogy a feleségemben szornyii érzelmi fesziiltség halmozddott fel. Igaz,
hogy veszitettem valamennyit pokeren, de annyira azért nem vagott foldhoz a dolog. O viszont
megrendezte a szokasos jelenetet. Pedig tudhatnd, hogy ki nem allhatom, ha csalonak tartanak. Mr.
Mason, ha Nadine eljarast indit George Anclitas ellen a kartyaveszteségem miatt, Amerika minden
allamaban ram iitik a csalas, a spekulacio bélyegét.

- Es ha a jaték tisztességtelen volt?

- Az persze egészen mas. Mert ha valaki be tudné bizonyitani, hogy Anclitasék csaltak, az mindjart
mas szinben tiintetné fel a dolgot.

- Rendben. Térjlink a targyra, halljuk a torténet folytatasat!

- Megtudtam, hogy a feleségem o6ridsi balhét csapott a Pajtaban. Arrdl is értesiiltem, hogy a magatél
kapott jogi tanacsok alapjan lehetdsége van arra, hogy torvényes tton visszakdvetelje azt a pénzt,
amit elveszitettem. Az sem kertilte el a figyelmemet, hogy ligyvédhez fordult. Ezért azt javasoltam
Nadinenek, hogy besz¢ljiik meg a dolgot. Elhataroztuk, hogy kihajézunk a tengerre, ahol senki sem
zavar benniinket, és szépen meghanyjuk-vetjiik a dolgot.

Nem ez az els6 valsag a hazassagunkban, €s korabban mindig sikertilt elrendezniink a pobléma-
inkat!

- Miota hazasok?

- Hét esztendeje.

- Ertem. Folytassa csak! Mi tortént azutan?

- Miel6tt elmentiink hazulrdl - mesélte Ellis még beszoltunk a szomszédoknak, hogy kimaradunk
egy-két éjszakara. Ugy terveztiik, hogy a hajon

alszunk, és ott is étkeziink. Ezért utkozben bevasaroltunk. Ugy latszik, rogton azutan, hogy
kiléptiink

a hazbol, felbukkant Ellen. A feleségemet kereste. A

szomszédok megmondtak neki, hogy a jachton vagyunk. Erre a kikotobe ment, bérelt egy csonakot,
¢s a horgonyzohelyre evezett. Korbejarta a hajot, Nadine nevét kialtozva. Aztan kikototte a
csonakot, ¢és felmaszott a fedélzetre. Miutan senkit sem talalt, visszavitte a csonakot a partra. Ezzel
aztan végképp keresztbe tett nekem. Ellen ugyanis a jachton kiejtette a zsebkenddjét, melynek a
sarkaban ott volt a monogramja. Amint a hajora értiink, lementiink a kabinba, ¢s... a feleségem
megtalalta Ellen zsebkenddjét. Elszabadult a pokol. Nadine 6rjongott. Meg se probalt végig-
hallgatni. Persze nekem akkor még halvany g6zom se volt, hogyan keriilhetett Ellen zsebkenddje a
jachtunkra. Arra gondoltam, valaki szandékosan akart kibabralni velem. Megprdobaltam megértetni
vele, hogy biztosan csak be akarnak martani elétte. Talan a kaszindtulajdonosok, akik igy akarjak
elvenni a kedvét attol, hogy a kartyaveszteségemet visszakovetelje. Szoval Nadine magankiviil
volt.

Felkapta a pisztolyt...

- Miféle pisztolyt? - vagott kozbe Mason.

- Ha hosszabb hajoutra indulunk, vagy a kikdtOben alszunk, a biztonsag kedvéért tartunk a jachton
egy pisztolyt.

- Maganal is hord fegyvert?

- Nem. Csak a hajon. Masutt nemigen lehet ra sziikségiink. Hallomésbol tudom, hogy tobb
horgonyz6 jachtot kiraboltak mar... A kegyetlenkedésekbdl itélve nyilvan vakmerd suhancok
bandéja lehetett, mert... a férfiakat megkotozték, a nOkkel meg erdszakoskodtak, pénzt €s mas
értéket vittek el.

- Milyen pisztolyuk van? - kérdezte Mason.
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- Egy kozonséges revolver.

- A gyartmanyara gondoltam.

- Smith and Wesson.

- Honnan szerezte?

- Ajandékba kaptam.

- Kit61?

- George-tol.

- George Anclitast6l?

- Igen.

- Meg tudné mondani a szamat?

- A fenébe is, nem.

- Miért adta magénak Anclitas azt a fegyvert?

- Tudja, korabban szorosabb szalak fliztek benniinket egymashoz. Mindketten szenvedélyes
zsugasok vagyunk, és... valtakozé szerencsével jatszottunk.

Néha én nyertem, maskor meg George. A végén 6sszehaverkodtunk. Akkor lattam ezt a pisztolyt
¢letemben eldszor, amikor egyszer George a fegyverekrdl vitatkozott Marcusszal, s még valami
fogadast is kotottek George elmondta, hogy azért tartja a. pisztolyokat a kaszindban, mert egy
esetleges tAmadas soran a személyzet a hasznukat veheti. Ekkor megjegyeztem, hogy én is
fontolgattam mar, beszerzek valami fegyvert a hajora, mert olvastam arr6l a hdromfds bandardl,
amelyik megtamadja a jachtokat.

Amikor ezt meghallotta, valésdggal ram tukmalta a pisztolyt. Ragaszkodott hozza, hogy
elfogadjam.

- Hol van most ez a fegyver?

- Az imént mondtam, hogy a feleségemnél.

- Ertem. Tehat a felesége felkapta a pisztolyt. Mi tortént azutdn?

- Hisztérias rohamot kapott. Azt kiabalta, sosem bocsatja meg, hogy a hajonkon henteregtem a
szeretdmmel, és nem all jot magaért. Meg azt: senki sem akadalyozhatja meg, hogy megdlje Ellent.
Szornyt jelenetet rendezett. Sosem lattam még igy kikelve magabdl. Teljesen begolyozott.

- Mit csindlt ezutan?

- Beiilt a csonakba, és faképnél hagyott.

- Meg sem probalta visszatartani?

- Persze, hogy megprobaltam. Sot, ha sikeriilt volna a kozelébe férkéznom, talan még le is titdm,
hogy elvegyem tdle a fegyvert. De 6 is résen volt Ram fogta a pisztolyt, valésaggal sakkban tartott.
Akar meg is Olhetett volna. Biztosan megfordult a fejében, hogy ott helyben kinyir, aztdn Ellenen
all bosszut, s végiil sajat magaval is végez.

- De miért hagyta magat a hajon?

- Téan attol tartott, megprobalom figyelmeztetni

Ellent.

- Folytassa csak! - biztatta Mason. - Mi tortént, miutan a felesége elment?

- Ez minden, amit mondani tudok. Nadine elhtizott a csénakkal, én meg f¢€l tizig ott rostokoltam a
fedélzeten. Akkor sikertilt felhivnom magamra néhany hajos figyelmét, akik végiil partra vontattak.
- Miért nem inditotta be a motort, hogy visszajusson a mol6hoz?

- Erre egyszerlien nem volt lehetéségem, mert Nadine magéval vitte a biztonsagi kulcsat. Az
Oninditot biztonsagi zarral szereltettem fel, €s a kulcs nélkiil lehetetlenség inditozni. Talan egy
hozzaértd rovidre tudja zarni a zarszerkezet vezetékeit, én azonban laikus vagyok, st azt se
merném allitani, hogy egyaltalan lehet-e. Epp azért szereltettem fel ilyen bonyolult zarat, hogy ne
lophassék el a hajot. A jacht nem til nagy, Mr. Mason, csupan negyvenkét 1ab hosszu, de annal
értékesebb, mivel pazarul berendeztiik. Rengeteg pénzembe keriilt, hogy lakéalyossa tegyem.

- Tehat fél tiz kortil sikeriilt kijutnia a partra. Mit csinalt ezutdn?
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- Keresni kezdtem a feleségemet, de sehol sem talaltam. Aztan elmentem Ellenhez, hogy beszéljek
vele,

de nem akartam raijeszteni, ezért csak dvatossagra intettem. Elmondtam neki, hogy Nadine bosszut
forral ellene Aztan tovabb kerestem Nadine-t. Végiil ma reggel felbukkant a lakasban. Ott folytatta,
ahol el6z6 nap abbahagyta, tovabbra is fenyeget6zott. Valtig allitotta, hogy Ellennel titkos talalka-
kat bonyolitottunk le a jachton, és ezt ujjlenyomat-szakértével fogja bizonyitani. Szerinte Ellen
tegnap is a hajon vart ram, és ha a keze koz¢ kertilt volna, biztosan megdli.

- Maga hogyan reagalt a fenyegetésére?

- Mi az istent tehettem volna? Sohasem talalkoztam Elennel a jachton. Tudtam, hogy Nadine-nak
nincs igaza, hagytam, hadd menjen... Ont viszont siirgdsen tajékoztatni akartam a feleségem
gyilkos szandékarol, hogy Ellen védelmében megtehesse a sziikséges 1épéseket.

- Tud valamit az Ellen Robb és George Anclitas

kozt lezajlott incidensrdl?

- Miféle incidensrol?

- George végképp kidobta MissRobbot, és blicsizoul egy monoklit nyomott a szeme ala.

- Micsoda?! - fakadt ki Ellis, félig felemelkedve a székérdl. - Ezért megdlom... megdlom azt a
disznot!

Elhallgatott, ajka egyenes vonalld keskenyedett.

- Miss Robb érdekében eljarast inditok George

Anclitas €és bologatojanosa ellen, akirdl ugy hirlik, szintén benne volt a buliban. Hatezer dollaros
kartéritést, valamint ezerdtszaz dollaros fajdalomdijat kdvetelek a részére - szolalt meg Mason.

- Mar magam is kezdem elhinni, Mr. Mason, hogy az a pokerparti tisztességtelen volt. Azt hiszem...
Ellen tudna mesélni egy s mast errél. Ami pedig George Anclitast illeti, megérdemli, hogy egyszer
megfizessen az aljassagaért. S6t, télem is kijar neki egy alapos verés, amiért megiitotte Ellent. Ugy
el...

- Es ahhoz mit szol, ha a felesége valopert indit, és Ellen Robbot nevezi meg valooknak? - vetette
kozbe Mason ridegen.

Ellis arcara kitilt az aggodalom.

- Néhany dolgot azért nem art szem el6tt tartani - jegyezte meg az ligyvéd szarazon,

- Nézze, Mr. Mason! En minden télem telhetdt megteszek. Az 6sszes koltségét megtéritem,
amennyiben hajland6 George ellenében elvallalni az tigyet, - De mi lesz, ha mégis valoperré fajul a
dolog?

Ellis habozott, mig végiil kinyogte:

- Hat jo, rendben van. Kortilbeliil tizezer dollart vesztettem a kartyaasztalnal. Azdta magam is
rajottem, hogy palira vettek, s ha segit visszaszerezni a pénzemet, a felét honorariumként maganak
adom, plusz megtéritem a felmertiild 6sszes koltségét. Felfogadhat detektiveket, €s barmit tehet,
amit csak jonak lat.

- Emiatt kizarhatnak az tigyvédi kamarabol - kozolte Mason.

- A feleségét mar ellattam tandcsokkal

- méghozza dijtalanul -, hogyan szerezheti vissza a szerencsejatékon elveszitett kozos tulajdont,
fliggetlentil attdl, tiszta volt-e a jaték.

- Hat nem érti, Mr. Mason, milyen kinos ez nekem?

Ko6zrohej targyava valhatok...

- Nem hinném - szakitotta félbe Mason -, ugyanis ha néhany asszony hasonl6 akcioba kezdene, a
szerencsejatékban érdekelt vallalkozok igencsak torhetnék a fejliket, mitévok legyenek. Foként,
akik hamis jatékban utaznak.

- Epp forditva- vitatkozott Ellis szent meggy6z3déssel.

- Pontosan az ellenkezdjét érné el, Mr. Mason.

Azok huiznak le a reddnyt, akiknél tisztességes jaték folyik, és a hamiskartydsok maradnanak
talpon. A becsiiletes kaszindtulajdonosok kiesnének a versenybdl, mert eliszna a nyereségiik, ha
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minden kartyas felesége a birdsagra jarkalna azzal, hogy férjiik a kozos tulajdont pokerezte el.
Amint a bevételiik a kritikusra csokkenne, becsukndk a boltot, és akik talélnék a versenyt, mind
csalok lennének.

- Nem mondom, van némi igazsag ebben az okoskodésban - ismerte el Mason.

- Nem tudom persze, mi torténik majd, ha az Egyesiilt Allamok Legfeleldbb Birosaga vitatja meg a
kérdéses jogszabalyt.

Kétségkiviil j megvilagitasba fogja helyezni a k6zos tulajdonrdl szol6 torvényt. Az igy
mindenképp érdekes jogi 1épéseket igér, magam is kivancsian varom a fejleményeket.

- Még egy dolgot szeretnék mondani maganak, tigyvéd ur. A multkor tagadhatatlanul nagy vihari,
kavart ott nalunk, Rowenaban. George persze mindent elkdvet annak érdekében, hogy az eset még
Véletlentil se keriiljon nyilvanossagra. Talan értesiilt rola, hogy a feleségem egy 0sszejovetelt
szervez a ndi klubban, és felkért egy bizonyos Gowrie nevii ligyvédet, hogy tartson eldadast a
koz0s tulajdonrol. George persze azon nyomban lefizette a jogészt.

Mason felvonta a szemoldokét.

- Lefizette?

- Le bizony. Méghozza a lehetd legrafinaltabb mdodon. Eszébe se jutott pénzt ajanlani neki. Gowrie
viszont hirtelen szert tett néhany gazdag, uj ligyfélre, akiktdl tobb fontos megbizast kapott. Kozben
nyilvan a fiilébe stigtdk, mennyire elkeseritené dket, ha megtartand az eléadasat a szerencseja-
tékokrol.

- Gowrie azt allitotta, képtelen volt elérni a feleségét.

- Biztos megprobalt taldlkozni Nadine-nal, hogy k6zolje vele, nincs raéré ideje, s ezért el kell
halasztani az 6sszejovetelt. Talan azt is hozzatette volna, hogy a térvény tanulmanyozasa kozben
meggondolta a dolgot, mert arra a felismerésre jutott, hogy alighanem félreértették a 1ényegét.

- Honnan veszi mindezt?

- Telefonon beszéltem vele,

- Ertem - mondta Mason. - Végiggondolom mindazt, amit mondott. Amint talalkozik a feleségével,
azonnal értesitsen.

- Mi a véleménye, Mr. Mason, garantalni tudné Ellen biztonsagat?

- Senkinek sem garantdlhatom a biztonsagat.

- Es ha a rendérséghez fordulnék?

- Erre 6k sem vallalkoznak - rdzta meg a fejét az ligyvéd.

- Ha a renddrség minden nd mell¢ 6rséget allitana, akit egy féltékeny asszony megfenyegetett,
nem maradna elég renddr a forgalom iranyitasahoz.

- De hat komoly veszélyben van!

- Meglehet - ismerte el Mason. - Viszont elég jol elbujtattuk, és egy ideig nem aruljuk el a hollétét.
Mindenesetre koszondom, hogy felkeresett. Persze azért azt se higgye, hogy egyedi az esete. Elég
csak egy ujsagot kézbe vennie, és nap mint nap olvashatja, hogy a féltékeny exférj behatolt elvalt
felesége lakasaba, jelenetet rendezett, azutan eldvette a pisztolyat, megolte az asszonyt, majd
ongyilkossagot kovetett el. Es forditva. Ezek a féltékenységbdl elkovetett gyilkossagok és testi
sértések joval gyakoribbak, mint gondolnank. Ennek ellenére minden ténylegesen megdlt személy-
re legalabb ezer fenyegetést szamithatunk. Nem csoda hat, ha a renddrség nem tulajdonit tal nagy
jelentdséget az egésznek.

- Hogy lehet ennyire cinikus? - hdborodott fel Ellis.

- Ellen Robb olyan szép, mint... mint egy festmény. J6l tudom, milyen koriilmények kozott €1, de
akkor is egy bajos, fiatal lany ¢és... maga nem ddlhet csak tigy egyszeriien hatra a székében, hagyva,
hogy a feleségem golyot eresszen bele.

- Maga szerint hol van most a felesége?

- Gondolom, valahol Arizondban. Azt hallottam, hogy Ellen egy ismerdse révén egy phoenixi
barban kapott allast. Szerintem Nadine utdnament. Es ha Ellen itt van, Nadine meg Arizondban
keresi... akkor remélhetéleg lecsillapodik, mire visszaér.
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- Hat, meglatjuk, mit tehetiink - mondta Mason.

Természetesen minden télem telhetdt megteszek, de meg kell értenie, hogy ebben a helyzetben
lehetetlen teljes biztonsagot garantalni Ellen Robb szamara.

- Nézze, Mr. Mason! Ha a renddérség nem tudja megvédeni, akkor, felbérelhetiink mellé egy testort.
Megfizetem, keriiljon barmibe. Szerzddtessen fegyveres Oroket, akik &jjel-nappal Orzik.

- Es ezt hogy magyarazza majd meg a valopere soran? - kérdezte Mason.

Ellist gondolkoddba ejtette a kérdés.

- Ugy latszik, atok iil rajtam - jelentette ki, a labait kényelmesen kinyujtva. - Pedig én mondom
maganak, Mr. Mason, hogy mind az tligyfele, mind jomagam nagyon is realis veszélynek vagyunk
kitéve, Perry Mason sz6tlanul bolintott.

Mivel ugy tlnt, Ellisnek nehezére esik tdvoznia, az tigyvéd felallt, jelezvén, hogy befejezte a
beszélgetést. Miutan Ellis elhagyta az irodat, Mason Della Streethez fordult.

- Keresse meg Pault, Della, s azonnal hivja ide!

Egy perc sem telt bele, és Paul Drake betoppant Mason irodéjaba.

- Elen Robb Costa Mesan, a Hullam Motelban bérelt szobat. A sajat nevén jelentkezett be. Nem
lehet tudni, veszélyben van-e vagy sem. Egy féltékeny ndszemély allitdlag bosszt forral ellene, €s
fegyverrel iildozi.

- Testorre gondoltal? - kérdezte Drake.

- Testorokre - felelte az ligyvéd nyomatékosan.

Kettére vagy még tobbre. Lényeg, hogy a lany ne vegye észre. Szeretném, ha te is rajta tartanad a
szemed. Az egyiket olyan helyre allitsd, ahonnan jol lathatja Ellen Robb szobéjanak ajtajat. Ha
barmilyen asszony feltlinik, vagy Ellen feldl kérdezdskoddik, az embereid végezzék a dolgukat. Ha
az a n6 huszonhét év koriili, voros haju, j6 alaku, bar kissé tan sovanyabb a kelleténél, és Nadine
Ellisnek vagy Mrs. Helman Ellisnek hivjak, az embereid okvetleniil tartoztassak fel. Mindegy,
milyen indokkal.

- Meddig mehetnek el?

- Ahogy a helyzet kivanja - valaszolta Mason.

Probaljak meg elterelni a figyelmét é€s... foleg ne tévesszék szem eldl. Ha az asszonynak mégis
sikeriilne Ellen Robb-bal taldlkoznia, azt akarom, hogy legalabb az egyik embered jelen legyen.
Bizonyosodjon meg arrdl, hogy Mrs. Ellis semmi szin alatt sem képes fegyvert rantani €s
16v61dozni.

- Vilagos - nyugtazta Drake. - Sok hasonl6 munka akad manapsag. Van néhany egészen jol képzett
emberem. Pénz kérdése az egész. Meddig lehet rajuk Sziikség?

- Mig fennall az életveszély lehetdsége - felelte az igyvéd.

- Az meddig tarthat?

- Amig Mrs. Ellist meg nem talaljuk, és nem tisztazzuk a helyzetet.

- Rendben van, maris indulok.

A magandetektiv tavozasa utdn Mason ujra Della Streethez fordult.

- Még itt van a, pisztolyok kérdése.

- Hogy érti?

- Kezdjiik talan Anclitas négy fegyverével. Mint tudjuk, egyet elajandékozott, maradt tehat harom.
Nyilvén ezek egyike keriilt el6 Ellen Robb borondjébdl. Anclitas minden valoszinliség szerint azt
allitja majd, hogy a fegyvert elloptak téle. igy, mindent egybevéve, két pisztolya maradt.

- Hova akar kilyukadni?

- Egyszeriien csak megprobalom szdmba venni a mordalyokat - nevetett Mason. - Tobbszor is
eléfordult mar, hogy a keriileti ligyész azzal vadolt, oda nem ill6 fegyvereket csempésztem be az
iigyeimbe, és azokkal blivészkedtem,,.

- Ezuttal pontosan ezt tette - mutatott ra Della.

- Valoban, de képzelje csak el, milyen mulatsadgos lesz, amikor George Anclitas felfedezi, hogy
elloptak az egyik revolverét, €s feljelenti Ellen Robbot! Engedélyt szereznek a lany holmijanak
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atkutatasara, és a rendorok annak rendje-modja szerint meg is talaljak a pisztolyt, Anclitas pedig
pert indit. Amikor az ligy a birdsag elé kertil, és bejegyzik a fegyvert a bizonyitékok soraba, meg-
kérem az ligyészt, hogy a pisztoly szamat is jegyezzék fel. Aztan a sorszamok dsszevetésénél
furcsamod kidertil, hogy Anclitas egyetlen Smith and Wessonnanak szdma sem azonos azzal, amit
Ellen Robb bérondjében talaltak. Kovetkezésképpen azzal sem lehet azonos, amit allitolag elloptak
George Anclitastdl.

- Es azutan? - kérdezte Della mosolyogva.

Mason jokedviien folytatta.

- Azutan ujabb eljarast indithatunk a kaszinos ellen kartérités cimén. Idével majd csak sikertil
leszoktatnunk arrél, hogy ndket zaklasson, és monoklikat nyomjon a szemiik al4.

- De ha, teszem azt, valaki rajon, hogy maganal van Anclitas pisztolya? - aggodalmaskodott Della.
- Ezen &ll vagy bukik a dolog - magyarazta Mason. Eszem dgaban sincs itt tartani. Mondtam mar,
hogy visszajuttatjuk a tulajdonosahoz, amint kideriil, ki az illetd.

- Csak gy odaadja neki? - kérdezte a lany csillogd szemekkel.

- Azt mondtam, visszajuttatjuk - vigyorgott Mason.

- Elérulja, hogyan?

- A biifében kerek, a kozepén lyukas, koriilbeliil két és fél centi atmérdji jeget tesznek az italokba...
- Bokje mar ki! - siirgette Della, mivel Mason mondanddja kitord nevetésbe fulladt.

- Gondolom, a jég valami tartalyban késziil, melynek kdzepén egy rad van. A tartalyt feltoltik
vizzel, a vizet megfagyasztjdk, majd egyetlen hosszu hengerben kiemelik az egészet, ¢s felda-
raboljak. Tegyiik fel, hogy maga leszalad, elbeszélget azzal, akit ott talal, s kozben kifundalja,
hogyan kérjen téle egy...

koriilbeliil harminc centis jégrudat.

Della Street cinkos pillantast vetett a fonokére.

- Megvannak a mddszereim, tisztelt tigyvéd ur.

Tehat, ha jol értettem, befagyasztjuk a bizonyitékot.

- Eppen ellenkezdleg. Felolvasztunk egy kékemény szivet - vagott vissza Mason. - Aztan keritsen
egy cipdsdobozt is, s félig toltse meg szarazjéggel!

Della csodalkozva vonta fel a szemoldokét, de nem kérdezett tobbet, maris munkahoz latott. Mason
mindaddig fel-ala jarkalt a szobaban, amig a titkarnd vissza nem tért, a hona alatt egy cipds-
dobozzal.

- Sikerrel jart?

A lany bélintott. Belekotort a cipds dobozba, és eldhuizott egy harminc centi hosszu, henger alaki
jégdarabot.

- Nagyszerii - mondta az ligyvéd. - Maris kiprobaljuk, elég erds-e.

Eldvette az Ellen Robbtol kapott pisztolyt, atdugta a jégrudat a satorvason, majd egymas mellé
hazott két széket, és a jégraddal athidalva dket, felfiiggesztette a fegyvert.

- Tokéletes - allapitotta meg, aztan hirtelen felkapta a jégrudat, és visszatette a szarazjeget
tartalmaz6 dobozba.

- A kovetkezo 1€pés? - kérdezte izgatottan Della.

- Most szépen ellatogatunk Rowenaba - valaszolta Mason. - Leparkolunk a Pajta Casino mogott, a
motel bejaratanal. Maga kiszall, keresztiilsétal a motelon, megkertili az tszémedencét, és a hatsod
bejaraton at beslisszol a Pajtaba. Aztdn bemegy a ndi mosdoba...

- Ezzel a cipds dobozzal? - kerekedett el Della szeme.

Mason a fejét razta.

- Akkor kézitaska lesz magédnal, amit megtoltunk

szarazjéggel, s beletessziik a jégrudat meg a fegyvert.

A n6i mosdoban aztdn megfeleld helyet keres a pisztoly szamara. Vagy magasan, a valaszfal egyik
sarkaban fliggeszti fel a fegyvert, vagy még ideélisabb volna, ha taldlna egy olyan mosdokagylot,
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amelynek a lefolyorésze nincs beburkolva. Itt konnyedén elhelyezhetné a jégrudat a mosdo alatt a
csovekre. Egyik végét a meleg vizes, a masikat a hideg vizes csore.

- Es aztan?

- Aztan egy 1d6 mulva, a hdmérséklettdl fliggden, a jég elolvad, a pisztoly meg leesik a padlora. A
jégbdl viztdcsa lesz, ami hamarosan felszarad. A f61don heverd pisztolyra meg majdcsak ratalal
valaki.

- De mi lesz, ha felismernek?

- Ha ligyesen beoson a hatso bejaraton, a kutya sem fogja észrevenni. Nem szivesen kérem
ilyesmire, Della. Am az iigyfelem és Anclitas az ellentétes oldalon 4llnak majd a birdsag elétt, ezért
nem volna etikus szoba allnom a pasival, hacsak nem az ligyvédje jelenlétében. Marpedig ha
betenném oda a ldbamat, biztosan lenne némi kozlendéje. En pedig azt akarom, hogy a pisztolyt a
n6éi mosdoban fedezzék fel.

- Miért éppen ott?

- Mert ott mindig van egy alkalmazott - magyarazta az ligyvéd. - Rdadasul kozel esik a motel hatso
bejaratahoz. Ha a mosdo¢ foglalt, a motelba is bekukkanthat. Miutan az akciot végrehajtotta, az
alkalmazott kezébe nyom huszondt centet, és szépen elparolog onnan. A kocsiban fogom vérni.
El6zdleg jol kitomjiik a jégrud belsejét szarazjéggel, igy valamivel tovabb tart, mig elolvad. Nem
sokkal azutan, hogy a pisztoly a padlora esik, valamelyik nd vagy az alkalmazott biztosan
észreveszi. Szerencsés esetben az illetd eskiidni fog arra, hogy a fegyver csupan par perce kertilt
oda.

- Es mi akkor mér arkon-bokron tul lesziink, ugye?

- Hajaj! - nevetett Mason.

- Mennyire sulyos biint kdvetek el ezzel?

- Mar emlitettem maganak, hogy csak az elveszett tulajdont juttatjuk vissza a jogos tulajdonosanak.
Ez pedig felettébb dicséretes dolog.

- Na és a bizonyiték eltiintetése?

- Miféle bizonyitéké?

- A lopasé.

- En semmit se loptam - tiltakozott Mason.

- Ellen Robbra gondoltam.

O az iigyfelem.

- Az iigyfele - huzta el a szajat Della. - Hat nem konnyt eligazodni azon a lanyon! Nagyon is tudja,
mit6l doglik a légy.

Mason elvigyorodott.

- Azt akarja ezzel mondani, hogy kihasznalja az embereket?

- Foként az ligyvédjét - jelentette ki a titkarnd.

Ajénlom, hogy a szokottnal is legyen 6vatosabb, fénok!

- Epp ezért akarom miel8bb visszajuttatni ezt a mordéalyt oda, ahova valé.

- Tényleg, mit gondol majd George Anclitas, ha

egyszer csak jelentik neki, hogy egy pisztolyt talaltak a ndi toalettben?

- Attol fiigg, mik a tervei.

- Maga szerint lopassal akarja megvadolni Ellent?

Mason a homlokat rancolta.

- Erre magam is szeretném tudni a valaszt. Biztosra veszem, hogy amikor a revolvert Miss Robb
bérondjébe rejtette, még ez volt a szandéka. De akkor miért hiizza az id6t? Var valamire? Es ha
igen, mire?

- Talan arra, hogy kideritse, hol van most a lany vélte Della Street.

- Ezt kétlem. Ezenfeliil még valami nem hagy nyugodni.

- Micsoda?

- Mi van akkor, ha Anclitas még az eddigieknél is durvabb jatszmaba kezdett?
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- Példaul?

- Még nem tudom - valaszolta Mason. - Csak anynyit tudok, hogy ennek a pisztolynak feltétleniil
viszsza kell keriilnie a tulajdonosahoz. Es azt akarom, hogy a néi mosdéoban leljenek ra. A
szerencsés megtalalot minden bizonnyal halalra rémiti majd a fegyver. J6 nagy ribilliot csap,
amibdl...

- Anclitas tudni fogja, hogy visszakeriilt hozza a fegyvere - fejezte be Della a mondatot.

- Es nyomban rajon, tal sokaig vart azzal, hogy kiugrassza a nyulat a bokorbol. Mert a nyul
megtalélta a borondjébe rejtett pisztolyt, és sikeresen visszacsempészte. Anclitas persze
magankiviil lesz.

- Mikor indulunk?

- Elobb még szaladjon le ide a sarki iizletbe, ahol nagyméretli kézitaskakat is arulnak, és vegyen
egy akkorat, amiben a szarazjég, a pisztoly és a jégrud kényelmesen elfér! Aztan indulhatunk.
Perry Mason leparkolt.

- Nos, Della?

A titkdrn a kilincsre tette a kezét.

- Készen allok.

- Még egy dolog - tartotta vissza a féndke. - Ha kozbejonne valami, mondjuk rajtakapnak, csak
kiildjon értem. Azonnal ott leszek, ¢s minden feleldsséget vallalok. Elmondom, hogy az utasi-
tasomra cselekedett, mivel vissza akartam juttatni a revolvert, amit az ligyfelem bérondjébe
rejtettek. Onnan hoztuk el. Ezuttal nagyon kérem, Della, ne menjen a sajat feje utan. Ha barmi
torténne, maga kilép a képbdl, és én allok a helyére. Megértette?

A titkdrn6 egy pillanatig habozott, aztan bolintott.

- Ha jobban tetszik, vegye utasitasnak - folytatta

az ligyvéd. - Es még valami: varatlan helyzet idekint is adodhat. Most megkeriilom a haztombét, és
behajtok abba a sikatorba. A kocsi ldmpait figyelje.

Ha azt latja, hogy a fényszord be van kapcsolva, akkor minden rendben. Kijon €s beiil az autoba. A
lampafényt egyébként mar a medence tilsé végétdl lathatja. Ha az uszémedencéhez érve szreveszi,
hogy nincs bekapcsolva a vilagitas, a kocsi kozelébe se jojjon. Ertheté?

- Meddig varjak?

- Amig meg nem pillantja a sikatorban a fényszordkat. Akkor odajohet és beszallhat.

- De mi van akkor, ha sokaig tart, mondjuk fél 6ranal is tovabb?

- Ebben az esetben magara bizom, hogy jut vissza az irodaba. Feliil egy buszra, vagy lestoppol egy
autot.

- Rendben - felelte a lany. - Maris indulok.

Kinyitotta az ajtot, kiszallt, a&tvagott a zebran, és a motel bejaratan at a medence felé¢ indult.

Mason balrdl megkertilte a haztombaot, majd beallt a sikatorba. Olyan helyet valasztott, ahonnan jol
szemmel tarthatta az uszémedence kornyékét. Aztan kikapcsolta a motort, és ég6 lampéval
varakozott. A medence annyira lekototte a figyelmét, hogy megfeledkezett a visszapillant6 tiikkor-
r6l, s igy nem vette észre idejében a mogotte lefékezd autdt. A kocsibol két férfi szallt ki, és egye-
nesen Masonhoz sietett.

Overton seriff szolalt meg elséként.

- O az az ligyvéd, akirdl beszéltem magéanak.

Mason hirtelen megfordult, s bar csak ekkor vette észre ket, kozombods hangon tidvozolte az
érkezdket.

- Szeretném, ha megismerkedne az egyik baratommal - folytatta a rendérfénok.

- Ralston Fenwick, Mr. Mason.

A tagbaszakadt, bikanyaku férfi mosolyra huzott szajjal és hiivis tekintettel nyujtotta husos kezét.
Egyik ujjan jokora gyémantgytirt csillogott.

- Hello, Mr. Mason. Igazan 6riilok, hogy megismerhetem.

- Mit keres erre mifelénk?. - érdeklddott Overton.
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- Amint latja, parkolok - valaszolt egykedviien Mason, és lekapcsolta a fényszorot. - Felmérem a
terepet.

- Mi célbol? - tudakozodott tovabb a seriff.

- Az ligyfelem hétezer-6tszaz dollart kovetel George Anelitastl. Nem hallott még rola?

- Dehogynem - valaszolt minden kiilondsebb kommentar nélkiil a rend6rfonok.

Fenwick félretolta Overtont, rakdny6kolt Mason kocsijara, és az ligyvédre mosolygott.

- Magam is hasonl6 kiildetésben jarok, Mr. Mason. Es amugy is szandékomban allt felkeresni egy
kis beszélgetésre.

- Valoban?

- Ha mondom.

- Es mirdl akart tarsalogni velem?

- Hat... bizonyos szolgaltatasokkal foglalkozom.

Egy olyan szovetség képviseldje vagyok, melynek George Anclitas is a tagja.

- Nocsak! - vonta fel a szemoldokét az tigyveéd.

- Nemrégiben hallottam, hogy meglehetdsen sajatsagosan értelmezi a térvényt - folytatta Fenwick
zavartalanul -, és helyzeténél fogva, Mr. Mason, valamint abbdl adéddan, hogy 6n igen csavaros
eszll jogasz, ezek az elgondolasok komoly kéarokat okozhatnak nekiink.

- Mindez nem az én elgondoldsom - vagott vissza Mason -, hanem Kalifornia allam bir6saganak
hatarozata.

- En is igy értettem.

- Fenwicknek a szeme se rebbent.

Mason megpillantotta a medence talso vége feldl kozeledd Della Streetet. Amint a lany észrevette,
hogy a kocsi lampai nem égnek, és két férfi beszélget Masonnel, tovabbment, és a medencét
megkertilve eltlint az ligyvéd 14tokorébol.

- Tudja, ez a szovetség meglehetdsen nagy hatalommal bir - ecsetelte Fenwick. - Sok becsiiletes,
ugyanakkor befolyasos embert szamlal tagjai soraban, és nem csak kornyékbelieket. S6t, mas
allamokbol is akadnak tagjaink. Példdul NevadaboL En persze kizarolag ebben az allamban
igyk6dom, Mr. Mason.

- Ertem. Maga iigyel a kaszinok és jatéktermek miikodésének torvényes rendjére.

- Tobbek kozt. - Fenwicket nem lehetett kihozni a

sodrabol. - Nyilvan tudja, Mr. Mason, hogy milyen sokan voksolnak a szerencsejatékok betiltasa
mellett, noha semmi elitélendd sincs benniik. Ezek a jatékok afféle érzelmi szelepként miikdnek.
Szinte mindenki {izi valamilyen formaban. Teljességgel elterjedt, népszerti dolog. Képtelenség
lenne gatat szabni neki. Hiszen még a bortondkben is jatszanak a rabok, és minden felebarati
szervezet megteremti a maga kis jatéklehetdségét. Még a tarsasagbeli holgyek is eldszeretettel tizik
a bridzsklubokban. Vagy mast mondok maganak: a szerencsejaték oriasi lizlet is. Mozgasba hozza
a pénzt. Eldsegiti a tarsadalmi kapcsolatok kiépiilését, mikozben atkozottul j6 jovedelemforras a
varosnak. Vegyiik példaul Rowenat.

Biztosan meglepddne, ha megtudna, mennyi dohdny aramlik ide a szerencsejatékoknak kdszonhe-
téen. A kornyékrdl mindenhonnan idedzdnlenek az emberek egy kis zsugazasra, €s itt hagyjak a
pénziiket... - a kaszinotulajdonosok aldasaval - vetette kozbe Mason.

Fenwick hatravetett fejjel hahotazott.

- Maga valosagos adudsz, Mr. Mason. Hat persze, hogy ez az tizlet Iényege! A kaszind
tulajdonosok nem haszon nélkiil tizemeltetik a jatéktermeket.

Néhany ember veszit, masok nyernek. Tobben veszitenek, mint ahdnyan nyernek, akik viszont
nyernek, azok sokat. Otven dollarral iilnek le jatszani, és 6tszaz vagy ezerdtszaz dollarral a
zsebiikben tdvoznak. Ez a mézesmadzag. Ez tartja mozgasban az egész gépezetet. Aki ebbdl él, az
jol tudja, hogy ha valaki mondjuk ezerdtszaz dollart nyert, annak hire megy a zsugédsok korében, és
ellenallhatatlan erével csabitja dket. Higgyen nekem, Mr. Mason, a szerencsejaték mind a varos-
nak, mind a varos polgarainak remek befektetés.
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- Nézopont kérdése - jegyezte meg az ligyvéd.

- Itt ez a kasziné Rowenaban - folytatta zavarhatatlanul Fenwick. - Biztonsagos, csendes,
torvénytiszteld hely, ahol iigyelnek a rendre. Senki sem hallott olyat, hogy itt rablas tortént volna.
Itt nincsenek gengszterek. Ez a jatékterem mindannyiunk megelégedésére szolgal, raaddsul az
olyan emberek, mint George Anciitas, komoly adofizeté polgarok.

- Vagyis a szerencsejaték hasznos a kozosség minden tagjara nézve - ismételte meg Mason
Fenwick eldbbi gondolatat.

- Pontosan. Latom, kezdi mar érteni.

- Akkor semmi akadalya annak, hogy megmondjuk

a feleségeknek: bar férjiik kezeli a k6zos vagyont, még sincs joguk eljatszani azt.

Fenwick arcardl lehervadt a mosoly.

- Ez egészen mas tészta, Mr. Mason. En semmi ilyesmit nem mondtam, s6t meg sem fordult a
fejemben. Oszintén szdlva szeretném, ha ujbol gondosan attanulméanyozna azt a birésagi dontést,
igy magatol is r4jonne, hogy félreértette az egészet. Ez persze némi id6t vesz igénybe. Miutdn maga
iigyvéd, nem szeretnénk, ha ingyen fecsérelné a draga idejét. Szovetségiinknek amugy is sziiksége
lenne egy helyi képviseldre, és mi szivesen megbiznank magét jogi szaktanacsadéssal.

Elsésorban annak oriilnénk, ha alaposabban megismerkedne a szerencsejatékok kiilonféle
valfajaival. Erre mondjuk egy esztend6t kapna. Ezen i1d6 alatt tizendtezer dollaros bérkategdriaba
sorolnénk.

Mason vigyorgott.

- Mire akar ravenni, Fenwick? Hiszen ezzel mar megbiztak Gowrie-t.

A férfi szeme elkerekedett.

- Honnan tudja?

Mason csak nevetett.

- Azért gondolja végig az ajanlatomat, Mr. Mason, rendben?

Az ligyvéd a fejét razta.

- Sajnos, minden percemet lekotik a targyalasok.

Ezen kiviil nem nagyon érdekel mas.

- Ravasz fickd maga, Mason. Kétségkiviil jartas a torvénykezésben, amivel jokora mitkddési zavart
okozott szervezetlink gépezetében - ismerte el Fenwick. - Képzelje csak, gyanutlanul t61tom a
szabadsagomat Acapulcoban, egy kellemes kis tarsasdg korében, amikor hirtelen csorog a telefon,
¢s kozlik vélem, hogy rohanjak ide, amilyen gyorsan csak tudok. Valosaggal beleszédiiltem a sok
utasitasba:

Szallj fel a legels6 gépre, menj Rowendba, beszélgess el George Anclitasszel, targyalj Perry
Masonnel, Darwin Gowrie-val, Mrs. Herman Ellisszel...!

- Akkor nyilvan nem unatkozott.

- Hat, zsufolt program volt, az egyszer biztos. Utdlom, ha nem akadhatom ki magam, ¢és rdadasul
még mindig nem végeztem el a dolgomat.

- Fenwick egy pillanatra eltlin6dott, majd elkapta Mason tekintetét. - Végtére is... miért ne? Persze,
hogy talalkoztam Gowrie-val.

- Es mi van Mrs. Ellisszel?

- Eppen 6t keresem. Ezért tekergek még mindig itt.

Képtelen vagyok felhajtani. Allitolag 6sszertigta a port a férjével, azéta nyoma veszett. A férje azt
allitja, Arizonaba utazott. Ma hajnalban azonban visszatért, beszallt a csaladi jachtba, és sz€épen
elvitorlazott valahova.

- Hova? - kérdezte Mason.

- Ezt mi is szeretnénk tudni. Szerintem Ensenadat valasztotta. Az embereink Ensenadaban és
Catalinan nyomoznak utana. Amint felbukkan valahol a hajoja, repiilére széllok és felkeresem,
hogy elbeszélgessek vele. Magat is éppen fel akartam hivni az irodajaban, hogy id6épontot
egyeztessiink, erre véletleniil itt talalom. Hat, j6 sok idémet megsporolta.
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- En is ugy tudom, hogy Mrs. Ellis Arizonaba ment - vette fel Mason az elejtett fonalat.
- Valdban jart ott, de nem maradt sokdig, mert akit keresett, nem tartozkodott a varosban.

Valahonnan forré drotot kapott, amitdl szornyti dithbe gurult. Azt hitte, szindékosan vezették félre.

- Ki tehette?

- Nem tudom. Magam is csak ugy hallottam az egészet. Aftéle utszéli pletyka.

Az ligyvéd nyujtdzott egyet, €s jokorat asitott.

- Nézze, Mr. Mason - folytatta Fenwick -, én nem vagyok jogész, s igy nem all médomban meg-
kérddjelezni a torvényrdl alkotott értékitéletét. Nem csinalok titkot abbol, hogy egész sereg jol

fizetett iigyvédet biztunk meg azzal, hogy alaposan jarjak kortil a kérdéses ligyet, és egy-két napon

beliil tudni fogjuk a pontos véalaszt. Amennyiben a Mrs. Ellisnek adott tdjékoztatasa tévesnek
bizonyulna, remélem, lesz magaban annyi becsiilet, hogy helyesbiti.

Végiil pedig megismétlem az ajdnlatomat: hajlandok vagyunk honorélni a kutatasait. Nem kivanjuk
ingyen. Felhatalmazdsom van ra, hogy tizenotezer dollart kifizessek azon nyomban, mihelyt nekilat

a munkanak. - Kisvartatva hozzatette: - Készpénzben.

- Mar az imént mondtam maganak, hogy jelenlegi elfoglaltsdgaim miatt semmiféle kutatémunkat
nem tudok elvallalni - felelte Mason.

Fenwick a kezét nyujtotta:

- Hat akkor, ha meggondolna magat, tudja, hol talal meg. Es ha valoban annyira elfoglalt,
amennyire allitja, kar a nyakéba vennie a rowenai gondokat.

- Mas szoval, ha csakugyan olyan atkozottul elfoglalt vagyok, miért nem maradok az irodamban,
tor6dom a sajat dolgommal.

és

- gy valahogy - vigyorgott Fenwick, hiisos tenyerével megszoritva Mason kezét. A rend6rféndk a
sapkaja széléhez emelte a két ujjat, és visszaballagott a kocsijadhoz. A cimboraja nyugodt 1éptekkel

kovette.

A szedan motorja felb6gott, majd a kocsi elhtizott Mason mellett, €s az utca végén balra fordult.
Az ligyvéd felkapcsolta a lampakat.

Della eldjott, és megallt az uszomedence mellett.

Mason beinditotta a motort, kihajtott a sikatorbol, s az utca tiloldalan beallt a jardaszegély mellé.
A titkarnd a kocsihoz sietett és beszallt.

- Minden rendben ment? - érdeklddstt Mason.

- Zokkendmentesen - hangzott a valasz. - Igaz, egy masik nd is volt ott, de legalabb lefoglalta az
alkalmazottat, igy nyugodtan munkdhoz lathattam.

Ugy csinaltam, ahogy mondta. Az egyik mosdokagylo két bevezeté csovére fiiggesztettem fel a
jégrudat. igy a pisztoly csak akkor lathatd, ha valaki a mosdo ala néz.

- Nagyszert - bolintott a féndke. - Akkor indulhatunk.

- Amint lattam, tarsasaga akadt.

- Csak a rowenai rend Ore meg jo baratja, a szerencsejaték-érdekeltség hivatali kijardja - mondta
megvetden az ligyvéd.

- Es mit akart magétol a szerencsejaték-maffia?

- Meg akartak venni. Megsajnaltak, mivel tul sokat dolgozom. Ezért minden vagyuk, hogy
befizessenek minket egy acapulcdéi nyaralasra, s igy bizonyos iddre kivonjanak benniinket a
forgalombol.

- Gondolom, jol megvalaszolt nekik - somolygott Della Street.

- Hat sz6 ami sz06, tényleg nagyon elfoglalt vagyok.

- A tovabbi program?

- Villdmgyorsan eltliniink Rowenabol.

Csiitortok délutan, mialatt Della Street hivatalos ligy miatt éppen hézon kiviil tartézkodott, az
iroddban megszolalt a titkos telefon. Mason tudta, hogy Dellan kiviil Paul Drake az egyetlen, aki
ismeri a szamot. Letette az éppen tanulmanyozott dossziét, és beleszolt a telefonba.

- Mi Gjsag?
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A magannyomozo lihegése elarulta, hogy rohanva ért a telefonhoz.

- Perry, hallottad mar, mi tortént Mrs. Ellisszel?

- Persze, Beszéltem a szerencsejaték-maffia lobbizojaval. Valosagos jelentéssel szolgalt. Elmondta,
hogy Nadine Ellis Ensenadaba vagy Catalinara hajozott.

- Epp err8l van szo6 - mondta Drake. - Ma, valamikor Ggy déltajban, egy tengeralattjaro felfigyelt
egy yachtra, amely a tiltott zonaban hanyddott, elég tavol Catalina szigetétdl. Felszoltak, és miutan
nem érkezett valasz, felmentek a fedélzetre. Az elsé tiszt zarva talalta a kabint, a tartalyokbol pedig
kifogyott az iizemanyag. Ugy tiint, az egész hajo néptelen.

Am amikor a tiszt felfeszitette a kabin ajtajat, azonnal sejtette, hogy valami rendkiviili dolog
tortént.

- Ugymint...?

- Gyilkossag.

- Folytasd! - siirgette az tigyvéd.

- A kabinban egy hullat talalt. Mar jo ideje ott lehetett. Mrs. Ellis holtteste volt. Koriilotte
dulakodas nyomai latszottak, nyilvan védekezni probalt. Erre utal a pisztoly is, amit bizonyara
hasznalni akart, mert kozvetleniil a keze mellett fekiidt. Egy toltényt 16ttek ki beldle. A fegyver
kakasa fel volt huzva, készen a masodik 16vésre, amire Mrs. Ellisnek mar nem maradt ideje. A
testén két 16tt sebet talaltak, mindkettdt a mellkasan. Barmelyik 16vés perceken beliili halalt
okozhatott. Erés belsd vérzés allt be. A kabin belseje valosagos csatatérnek tiint. Gyanitom, hogy
valami kozvetlen 6sszefliggés van Ellen Robb ¢és a gyilkossag kozott. Pillanatnyilag nem tudok
sokat mondani az esetrdl, annyi azonban bizonyos, hogy a rendérség keresi a lanyt. Részletes
személyleirast adtak ki rola, és komoly apparatussal nyomoznak utana.

- Van még valami?

- Ez minden.

- Rendben - mondta Mason. - Akkor munkahoz latok. Hol vagy most?

- Az irodamban.

- Maradj is ott! Tarts készenlétben par embert! Remélem, a motelt alland6é megfigyelés alatt tartod.
- Persze.

- Mikor kaptad a legfrissebb jelentést?

- Alig egy 6rdja. A lany a motelban tartozkodik.

- Latogatdja volt?

- Ugy tiinik, 4rtatlan, mint a ma sziiletett barany, ha arra gondolsz, hogy vendégiil latta-e Helman
Ellist.

- Els6sorban erre gondoltam - felelte Mason. - Van még valami?

- Semmi egyéb.

- Most ellatogatok a motelba, Paul, te pedig jol tennéd, ha elkiildenéd onnan az embereidet. Mert
ha a renddrség feltlinik, és ott talaljak az 6rkodé magandetektiveket, biztosan lesz egy-két
kérdésiik, nekem pedig semmi kedvem valaszolni azokra a kérdésekre.

- Rendben. Méris intézkedem.

Mason a belsd vonalon kiszolt az ligyfélfogado titkarndnek: - Gertié, ha Della visszaér, mondja
meg neki, itt varjon, amig jelentkezem. Most siirgdsen el kell mennem. A kovetkezd masfél orara
mondjon le minden megbeszélést!

Az ligyvéd felkapta az irattaskajat, vette a kalapjat, és elviharzott. A Costa Mesara hajtott a Hullam
Motelhoz. Bekopogott a 19-es szoba ajtajan.

- Ki az? - hallatszott Ellen Robb hangja.

- Perry Mason.

- O - hallotta odabentrél aztan egy pillanattal késébb: - Kis tiirelmet, nem vagyok kellen feldl-
tozve,

Mr. Mason.

- Oltdzzon fel gyorsan! Fontos dologrol van szo.
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- Ennyire fontos? - kérdezte a lany, s hangjabol némi riadalom érzodott.

- Képzelheti, ha ide kellett jonnoém.

Ellen Robb elforditotta a kulcsot a zarban.

- Kertiljon beljebb.

Mason belépett a helyiségbe.

- Ne zavartassa magat! - mondta a lany. - Ha maga nem szégyenlds, én igazdn nem csindlok gondot
beldle. Elhozta az aldirand6 papirokat?

- Igen - felelte Mason. - Es meg kell beszélniink néhany siirgés dolgot.

- Melyik a fontosabb?

- Az aléiras.

A lany leiilt a pipereasztalhoz, és atvette az iratokat.

- Nem lesz baj abbol, ha alairom?

- Semmi baja nem lesz. Ez a hétezer-6tszaz dollaros kartéritési kovetelésérdl szol. Gyorsan irja ala,
aztan 6lt6zzon fel szépen! Utdna is raér alaposabban attanulméanyozni a szoveget.

Ellen alafirkantotta a nevét, aztan hatratolta a székét.

- Akar velem beszélgetni, mialatt 61t6z6m?

Mason habozott egy pillanatig, majd megszolalt:

- Inkébb igyekezzen azzal az 61tdzéssel! Ha barmi

torténne, miel6tt tdvoznék innen, ne feledje: kizarolag azért jottem, hogy aldirassam magaval
ezeket a papirokat. A lany értetlen arckifejezéssel bamult ra, mikdzben hossza 1dbain gondosan
elsimitotta a harisnyat, és belebujt a ruhajaba, - Maga hallatlanul rafinalt! - jelentette ki.

- Nézze, Ellen, egy dologra feltétlentil tudnom kell

a valaszt. Szeretném, ha 6szintén megmondana nekem az igazat.

- Mirdl van sz6?

- Viszonya volt Helman Ellisszel?

- Miért fontos ez?

- Mert George Anclitas ¢s a tarsa, Siim Marcus ezt allitja.

- Ugyan mar! Siim? - fortyant fel a lany. - A nagymend? Attol a pillanattél fogva széditett, ahogy
munkaba alltam. Egyfolytaban duruzsolt a fiillembe, hogy a mi szakménkban csakis igy juthat elére
az ember, ha hajland6 dgyba bujni azokkal, akik a szekerét toljak, és...

- Most ne ezzel torédjon! - szakitotta félbe Mason.

En Ellisré] kérdeztem.

- Ja, Ellis... - Hat 6... ahogy mondani szokds, alaposan belém zigott.

- Hogy érti ezt? - kérdezte Mason.

- Viszonyuk is volt?

- Csak kacérkodtam vele egy kicsit. De hat épp ezt kivantak télem. En csak...

Hangosan kopogtak az ajton. Ellen meglepetten nézett az ligyvédre, majd kiszolt:

- Ki az?

- Renddrség - hallatszott Tragg hadnagy 6blos hangja. - Nyissa ki, kérem. Néhany kérdést
szeretnék feltenni.

- Hat ez az - mondta Mason.

A lany sietve begombolta a bluzat, Mason meg az ajtohoz Iépett és kinyitotta.

- Hogy s mint, hadnagy Gr? Mi jaratban van errefelé?

- Maga az?

- Miért, kire szamitott?

Tragg mély I¢legzetet vett.

- Igaza van, szamithattam volna magéra. Hol van Ellen Robb?

- Itt vagyok. Valami baj van? - A lany eldrelépett.

Tragg alaposan megnézte maganak.

- Ismeri Helman Ellist Rowenabol?
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- Ismerem. Miért?

- Es a feleségét, Nadine-t?

- Ot is.

- Volt valami kellemetlensége Nadine miatt?

- Varjon csak egy percet! - szolt kozbe Mason.

Mielétt az ligyfelemet a kérdéseivel bombéazna, megtudhatnank, mirdl van sz6?

- Epp maga ne tudna? - kérdezett vissza a nyomozo. - Ugye fogalma sincs réla, miért jottiink?
Akkor mégis mit keres itt?

Mason kapéasbol mondta a valaszt.

- Kartéritési pert inditok George Anclitas és ilizlettarsa ellen, amiért Anclitas az tligyfelem arcaba
vagott, és Gigy bocsatotta el az 4llasabol, hogy csak a megszokott lenge munkaruhat viselte, ami alig
volt tobb egy harisnyanal meg egy artatlan szemparnal. Amennyiben a részletekre is kivancsi, épp
az imént készitettem el a perinditashoz sziikséges iratokat, €s azért jottem ide, hogy Miss Robb-bal
alairassam.

- Koriilnézek egy kicsit - mondta Tragg.

- Vari hazkutatéasi engedélye?

- Természetesen. Tessek.

- Mit keresnek?

- Egy gyilkos fegyvert.

- Kit 6ltek meg? - tudakolta az tigyvéd.

Tragg mosolyogva csdvalta a fejét.

- Nem forgathatjak fel a lakdsomat...

- Egy sz6t se sz6ljon, Ellen! - figyelmeztette Mason.

- Jobb, ha én beszélek.

- Azt csak hiszi, ligyvéd ar - sz6lt oda Masonnek

Tragg. - Mert maga most szépen tavozik.

- Egy 1épést sem teszek addig, amig be nem fejezték a hazkutatést.

- Lassunk hozz4! - fordult Tragg a kiséretében 1€vo civil ruhas férfi felé.

O maga az agy szélére telepedett, tekintete az tigyvédrdl Ellen Robbra vandorolt.

- Tényleg tiszta mazli, hogy itt taldltam magat.

De ha mar itt van, vethetnék egy pillantast azokra az iratokra, amelyeket, mint emlitette, épp az
imént iratott ala?

Mason kinyitotta az irattask4jat, és eldvette a masolatokat.

- Tessék, hadnagy.

A nyomozo6 alaposan szemrevételezte Ellen Robb

alairasat,

- Hat... a datum és a kéziras stimmel - jelentette ki.

- A végén még...

- Hadnagy! - szt kozbe a civil ruhas. - Nézze csak!

Tragg tekintete egy revolverrel talalkozott, amely a lany bérond;jébdl keriilt eld.

- Nocsak, nocsak. Hat ez meg mi?

- Nem tudom, ki¢ - mondta Ellen Robb artatlan képpel. - A bérondémben taldltam, miutan eljottem
George Anclitastdl, tudja, Rowendbdl, a Pajta Casin6bol.

- Mikor tortént mindez?

- Kedd este.

- Es ma reggel talalta meg a pisztolyt a holmija kozott?

- Igen.

- Mit csindlt vele?

- Egyetlen kérdésre se valaszoljon a fegyverrel kapcsolatban - vette at a sz6t Mason.

- Megvarjuk, mig kideriil, miért érdekli annyira Tragg hadnagyot ez a pisztoly.
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- Azért érdekel, mert 38-as :Smith and Wesson, és mindent tudnom kell réla:

- Az ligyfelem a boérondjében taldlta ezt a pisztolyt, és miutdn rabukkant, nyomban kozolte velem.
En pedig azt tanacsoltam neki, hogy hagyja ott, ahol talalta. De mit6] ennyire fontos ez a fegyver?
- Kicsit késébb majd elmesélem magénak - felelte Tragg.

- En meg hadd adjak cserébe egy apré tanacsot.

Nehogy elhamarkodja a dolgot, és olyasmit allitson errdl a pisztolyrol, amit késébb még
megbanhat.

- Ezt meg hogy értsem?

- Ugy, hogy konnyen kideriilhet, ennek a fegyvernek az égvilagon semmi jelentésége nincs.

- Mit ért az alatt, hogy nincs semmi jelentdsége?

- Elég vilagosan beszéltem. Nem kivanom tovabb ragozni a dolgot. Vegye ugy, hogy kapott tdlem
egy barati tanacsot, hadnagy..

- K6szonom. Nem is tudom, hogyan boldogulnék a maga barati tanacsai nélkiil, Perry - ironizalt
Tragg.

- Ez alkalommal nagyobb hasznara valhat, mint azt pillanatnyilag hiszi.

- Miért? Halljuk, mit rejteget a tarsolyaban!

- Még nem tul sokat - felelte az tigyvéd.

- De feltehetdleg valamivel tobbet, mint az tigyfelem.

- Es ily médon sikeriil belefojtania a szot - jegyezte meg Tragg gunyosan.

- Lehet, hogy ez all az érdekében - mondta Mason.

Tragg az énekesnéhoz fordult.

- Miss Robb, szeretnénk ujjlenyomatot venni magatol, hogy sszehasonlithassuk bizonyos
fényképfelvételekkel.

Ellen kérdo pillantast vetett Masonre. Az tigyvéd bolintott.

Tragg kinyitotta a magéaval hozott taskat, kivett beldle egy ujjlenyomat-parnat, levette a lany
ujjlenyomatait, és gondosan tanulméanyozni kezdte egy nagyitéval. Végiil Ellen Robbra nézett és
megkérdezte:

- Tudott arrol, hogy Helman Ellisnek van egy jachtja, amely A kapitany szemefénye nevet viseli?
- Igen.

- Jart valaha a fedélzetén?

- Igen.

- Mikor jart ott utoljara?

- Kedden, a kora esti 6rakban.

- Pontosan hany 6rakor?

- Azt nem tudom. Sziirkiiletkor.

- Mit csindlt ott?

- Mrs. Ellist kerestem.

- Meg is talalta?

- Senki sem tartozkodott a fedélzeten. Ugy hallottam, hajokirandulasra késziil a férjével. Szerettem
volna néhany szot valtani vele, miel6tt elindulnak.

- Miért lett volna olyan fontos ez a talalkozas?

- Mondtam, beszélni akartam vele.

- Mir61?

- Mindenfélérdl. Hat... hogy Oszinte legyek, a férjérol.

- Miért akart vele a férjérdl beszélni?

- Mert allitolag féltékenykedett ram.

- Volt ra oka?

- Amikor a Pajta Casindban dolgoztam, Helman elég

sok 1d6t toltott a kartyaasztalnal.

- Es mindig szoba elegyedtek, ugyebar?
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- Hat persze, tobbszor is elbeszélgettiink. De az is a munkamhoz tartozott, hogy a vendégeket
szorakoztassam.

- Es Mrs. Ellis zokon vette ezt?

- Oszintén megvallva, nem tudom. Am mivel ugy hallottam, hogy féltékeny ram, szerettem volna
talalkozni vele.

- Miért?

- El akartam neki mondani, hogy a legcsekélyebb alapja sincs a féltékenységének.

- Amikor a hajora felment, maganal volt a fegyver?

- Nem.

- Biztos benne?

- Nem volt nalam. Erre eskiidni mernék. Es kiilonben is azeltt tortént, hogy a pisztolyt a
bérondombe rejtették.

- Ezt honnan tudja?

- Hat... agy értettem, azel6tt, miel6tt a béronddmben megtalaltam.

- Igy mar jobban hangzik. Nem sejti, mikor tehették oda?

- Fogalmam sincs rola.

- Es akkor éjszaka hagyta ott a Pajta Casin6t?

- Igen.

- Tehat nem latta Nadine Ellist a jachton?

- Nem.

- Es M. Ellisszel taldlkozott akkor este?

- Igen, roviddel azelott, hogy 0sszevesztem George Anclitasszel.

- Elmondta neki, hogy kereste a felesé¢gét?

- O kezdte azzal, hogy a felesége keres engem. En pedig kozoltem vele, hogy hiaba keres, mert ami
engem illet, semmi oka a féltékenységre.

- Ellis mit valaszolt erre?

- Hogy a felesége teljesen begolydzott, és lehetetlen sz6t érteni vele. Elmesélte, hogy hajoutra
akartak menni, de Nadine elvitte a csonakot, kievezett a partra, 6t meg faképnél hagyta a jachton.
- Mikor tortént mindez?

- Kedden este.

- Tegnap is besz¢lt vele?

- Egy pillanat - akasztotta meg a tovabbi kérdezést

Mason, - Ugy vélem, elég messzire ment mér a kihallgatassal, hadnagy.

- Rendben van - felelte Tragg, aiig leplezett elégedettséggel.

- Mar ugyis csupan egyeden kérdést szeretnék tisztazni Miss Robb-bal.

- Jart 6n valamikor

A Kapitany szemefénye nevii jacht kabinjaban?

- Valamikor?

- Ugy értem, valaha.

- Nem.

- De ismeri a hajot?

- Igen.

- Jart mar korabban is a fedélzetén?

- Hat... igen. Egy izben voltam ott Helmannal... kdrbevezetett és mindent megmutatott.

- A kabinba is bementek?

- Hat... lehetséges.

- Mikor tortént ez?

- 0, j6 ideje mar annak.

- Mégis mennyi?

- Vagy két hete lehet.
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- Maga 6lte meg Nadine Ellist, amikor a hajon jart?

- Mér hogy 6ltem volna meg Nadine Ellist?! Mirdl besz¢él tulajdonképpen?

- Gyilkossagrol beszélek - hajolt kdzelebb Tragg.

- Szerdan talalkozott vele, és megolte.

- J6 ég! Eskiiszom, hogy nem! Nem ¢én tettem...

Miért? Megoltek...? Miért hiszi, hogy...

Mason kodzbeszolt.

- Itt az ideje, hogy elldssam a tandcsaimmal,

- Ellen, egyetlen kérdésre se valaszoljon a tovabbiakban. Eddig igazan 6szinte, nyilt és kimerito
vallomast tett. igy a hadnagynak semmi oka nem lehet arra, hogy megfélemlitse ont, a kereszt-
kérdéseivel zaklassa, vagy ne adj isten, harmadfoku vallatassal probaljon vallomast kicsikarni
magabodl. Ha pedig Tragg hadnagy be akarja kisérni a renddrségre, ne ellenkezzék. A 1ényeg, hogy
semmilyen koriilmények kozott ne tegyen vallomast. Tobbé egy arva szot se ejtsen ki a szajan
erre az ligyre vonatkozoan! Ne beszéljen a George Anclitasszel valo kapcsolatarol, de az ellene
inditando eljarasrol sem! Egyaltalan ne mondjon nekik semmit. Csak akkor beszéljen, ha én is jelen
vagyok, és azt kérem magatdl, hogy tegyen vallomast! Megértette?

- J6l van, Mason - legyintett Tragg. - Elmondta a szokasos szovegét, most mar mehet a dolgara.
Volt esélyiink arra, hogy olyan informécidhoz jussunk, ami egész sereg kellemetlenségtdl
kimélhette volna meg az ligyfelét. A magatdl kapott instrukcioknak megfeleléen azonban a
holgynek veliink kell jonnie.

- Nagyszerii. Akkor el fog menni a rendérségre.

Mennyi ideig akarjék ott tartani?

- Addig mindenképpen, amig néhany probaldvést végziink ezzel a fegyverrel - valaszolta a
nyomozo6. Azutdn a ballisztikai szakértonk osszehasonlitja dket a végzetes golyokkal, amelyek Mrs.
Ellis halalat okoztak.

- Fel6lem akar indulhatnak is - mondta Mason.

- Menjen csak nyugodtan, Miss Robb. De ne feledje, nem nyilatkozhat az Gijsagirdknak! Ne élljon
szoba senkivel! Mar elmondta, amit tudott. Amikor pedig Tragg hadnagy megengedi, hogy
tdvozzon, azonnal 1épjen kapcsolatba velem.

- Talan ugy akarta mondani: ha, és nem azt:

amikor. Az amikor ugyanis eléggé valdsziniitlen.

Mason elvigyorodott.

- Ejnye, hadnagy, mar megint félreértett. Ha én amikor-t mondok, az amikor-t is jelent.

Mason fel-al4 jarkalt dolgozdszobajaban, és id6rdl idore kdzolte az észrevételeit a csupa fiil Della
Streettel. A lany jol tudta, hogy a fonoke ilyenkor hangosan gondolkodik, és titkarnéjének szemé-
lyes tapasztalatait is kamatoztatni kivanja. Néha bologatott, olykor hallgatott, vagy kozbevetett egy
megjegyzest.

- Ez feltehet6leg megmagyardzza, miért nem nyugtalankodott a fegyver miatt - allt meg egy
pillanatra Mason.

- Kicsoda?

- George Anclitas. Az még rendjén volna, hogy emberdlést akar Ellen Robbra kenni, de ez
korantsem olyan egyszer(i, mint teszem azt, egy fegyver eltulajdonitasat rdbizonyitani valakire.

- Ezek szerint tudnia kellett a gyilkossagrol?

- Igen.

- De honnan?

- Csak egy mddon: ha 6 volt a tettes - kovetkeztetett Mason. - Nyilvan azzal a fegyverrel kovette el
a gyilkossagot, amit aztan Ellen Robb bérdndjébe rejtettek.

- Akkor Mrs. Ellist még azel6tt 61tek meg, mieldtt

a pisztoly Ellen borondjébe kertilt?
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- Valészintileg igy tortént - konstatalta az igyvéd, kitartéan rova koreit.

Kis 1id6 multan Della megkockaztatott egy kérdést:

- Lehet, hogy végiil ez vezet el benniinket a megoldashoz?

Mason hirtelen megtorpant, €s csettintett egyet az ujjaival.

- A mindenségit! - kialtott fel.

Della Street meglepett pillantasa kivancsisagrol arulkodott.

- Ebbdl a szemszogbol még meg sem vizsgaltam a dolgot - folytatta az ligyvéd.

- Makacsul arra koncentraltam, hogy megprobaljam a gyilkossdggal kapcsolatos eseményeket
logikus rendbe szedni. No meg az iigyfelem érdekeire.

- Szoval most mas nézépontbol vizsgalodik.

- Bizony, és egészen mas megvilagitasban latom a dolgokat. De sajnos ez sem nyerte el a tetszé-
semet.

- Miért?

- Azért, Della, mert amig a pisztoly csupan lopott targynak szdmitott, addig teljes joggal vissza-
juttathattuk a tulajdonosanak. Ezt meg is tettiik, hiszen elvittiik Rowenaba, €s ott felejtettiik
Anclitas barjaban. Am ha a fegyver fontos targyi bizonyitékka valik...

- Mason félbehagyta a mondatot. A tulzott 6sszpontositastol résnyire sziikiilt a szeme.

- Mi volna, ha magamra vallalnam a feleldsséget? - ajanlotta Della Street.

- Elvégre én vittem vissza a fegyvert,

- Csakhogy az én utasitasomra - tiltakozott az tigyvéd. - Eszébe ne jusson ilyen ostobasag! Ram
harul a feleldsség, és ha valakinek vallalnia kell, én leszek az, aki vallalni fogja... méghozza a teljes
felelOsséget, megértette?

- De a tények énmagukért beszélnek - makacskodott a lany. - En vittem vissza a pisztolyt.

- A felel6sség akkor is engem terhel. Ezt jol vésse a fejébe! Ne probaljon dnfelaldozasbol
belekeveredni ebbe a historidba! Ez az utolsé szavam. Szép kis slamasztika... Nem is tudom... Hat
]9, tételezziik fel, hogy nem mond igazat!

- Kicsoda?

- Az ugyfeliink, - Ugy érti, végig atvert minket?

- Hat persze, miért ne hazudhatott volna? - vélte az iigyvéd. - Epp az a tipus, akirél ezt feltételezni
lehet. Azok koz¢ a fiatal ndk kozé tartozik, akiknek az €let drnyoldalai formaltak a gondolkodasat.
Tisztaban van az adottsagaival, és kétségkiviil azt is jol megtanulta, hogy mindenkinek magarél
kell gondoskodnia. Ez annak a tarsadalmi rétegnek az alaptérvénye, amelyhez 6 is tartozik.

- Akkor lehet, hogy 6 maga lopta el a pisztolyt a Pajtabol? - kérdezte Della. - Aztan felment a
jachtra... Es az is mesebeszéd, hogy nem talalt ott senkit épp ellenkezdleg: talalkozott Nadine
Ellisszel, és

megolte. Majd beallitott ide, s magéra sozta a fegyvert azzal a sztorival, hogy a bérondjében talalta.
- Igy is torténhetett.

- Es azota Mrs. Ellis holtan hever a jachton.

- Igen am, de ez esetben hogy keriilt a hajoé a Catalina szigeten tlra? - tette fel a kérdést Mason.
Della Street hosszan eltoprengett a kérdésen.

- Biztos, hogy a jacht még a kikdtOben horgonyzott, amikor kicseréltiik a fegyvereket?

Mason elvigyorodott.

- Pont ez a dolog szépséghibdja - valaszolta.

- Es ez az egyszerii tény még szorny(i csapast mérhet Hamiltoh Burger keriileti iigyészre és Arthur
Traggre, a gyilkossagi csoport hadnagyara. SGt, ugyanez a dolog moshatja tisztara az tigyfeliinket
¢és benniinket is, Della.

- Vajon hisz-e majd nekiink a keriileti iigyész?

- Ellen Robbnal talaltak egy pisztolyt. Feltételezik, hogy ez a gyilkos fegyver, és mindent erre
alapoznak. A bel6le kilott I16vedékeket atadjak a ballisztikai szakértdnek, aki tigy talalja majd, hogy
a golyok nem ebbdl a fegyverbdl szarmaznak.
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- Akkor viszont honnan?

Mason megdorzsolte az allat.

- Sokért nem adnam, ha tudnam a valaszt. Cseppet sem tiinik valoszintinek, hogy a golyokat abbol
a Smith Wessonbol 16tték ki, amit visszacsempésztiink a Pajta Casinodba... de ha mégis... ha mégis,
akkor 6rdogi csapdaba keriiltiink, Della.

- Es most mitévok lesziink?

- Akarmi legyek, ha tudom - ismerte el Mason.

Ha befogom a szdmat, blinrészessé valok gyilkossag elkdvetésében.

- Mi lenne, ha a renddrséghez fordulna?

- Ha mindezt elmondandm a renddrségen, egyszeriien kirohdgnének. Azt gondolndk, megint valami
agyafurt trilkkel akarom atejteni dket, hogy tévutra tereljem a nyomozast. Barmelyik megoldast
valasztanam, egyik sem huizna ki a csdvabol, nem beszélve arrél, hogy az ligyfelemet is elarulnam.
- De hat nem kotelessége az liggyel kapcsolatos értesiiléseit bizalmasan kezelni?

- Nem feltétlentil - felelte Mason.

- Az igazat

megvallva, ez az eldjog meglehetdsen korlatozott. Az ligyvédek szakmai titoktartasat eléggé szitk
keretek kozé szoritottak, bar a gyakorlat és a megszokas tagitotta ezeket a korlatokat. Ami engem
illet, inkabb hagynam levagatni a karomat, semmint az ligyfelem érdékeivel ellentétesen csele-
kedjek. Ha képviselek valakit, mindenkor becsiiletesen, lojalisan és eredményesen kivanok eljarni.
Ezért 1étkérdés szamomra, hogy mindent elhiggyek, amit az tigyfelem mond, mert csak ezt szem
el6tt tartva tudom megvédeni az érdekeit.

- Ez még egyaltalan nem zarja ki annak lehetdségét, hogy az iigyfeliink hazudik.

- Ha ez magat megnyugtatja, Della, készséggel elismerem, hogy az tigyfelem hazudhat.

- Hat akkor - csovalta a fejét Della Street -, gy latszik, nincs mit tenniink, amig a rendérség meg
nem kapja a ballisztikus jelentését azokrol a golyokrol.

- gy igaz. Miutan megallapitjak, hogy a Mrs. Ellis életét kioltd 16vedékek nem abbol a pisztolybol
szarmaznak, amelyet Ellen Robb bérondjében taléltak, 6hatatlanul felmeriil a kérdés, hogy nem
abbol 16tték-e ki dket, amit a lanytdl elvettiink. Amennyiben nem, akkor artatlanok vagyunk, de ha
mégis, akkor alaposan benne vagyunk a pacban.

- Hogyan szerziink tudomast az eredményrdl? kérdezte Della Street.

- Erre is megvan a modszeriink. Megbiztam Pault, hogy keritsen egy ballisztikust, aki megvizsgalja
a pisztolybol szarmazo 16vedékeket. Ezek a Iovedékek nalunk vannak. Marmost Paul Drake
beszerzi a fotokopidkat a végzetes golyokrol, s igy dsszehasonlithatjuk a feliileti rovatkakat. Ez
nem €pp a legtokéletesebb modja az egybevetésnek, de az adott koriilmények kdzott megteszi.
Ennek alapjan véleményt formalhatunk.

Mas szoval, ha a ndlunk 1év6 16vedékek rovatkai eltérnek a gyilkos golyokon lathatoktol, akkor
fell¢legezhetiink. Amennyiben viszont ugyanolyan karcnyomokat taldlunk, akkor okkal feltéte-
lezhetjiik, hogy a végzetes golydkat ebbdl a fegyverbdl 16ttek ki.

- Es akkor mit tesziink?

- Akkor vallaljuk a kockazatot - tarta szét a karjat az igyvéd. - Most az a fontos, hogy Paultol minél
elébb megtudjuk az...

Az ajté feldl a magannyomozo6 egyezményes kopogasa hallatszott. Mason intett Della Streetnek,
aki sietve ajtot nyitott. Mason megallt a szoba kdzepén, ahol sétdja kdzepette éppen tartott, s csak
biccentett a detektivnek.

- Mi Gjsag, Paul? - kérdezte.

- Utalok rossz hireket hozni - kezdte Drake. - Remélem, tisztdban vagy azzal, Perry, hogy
amennyiben a ballisztikai proba azt mutatja, hogy Nadine Ellist azok a golyok 6lték meg, amelyek
az Ellen Robb motelszob4jaban talalt pisztolybol szarmaznak, akkor a ldnynak a leghalvanyabb
esélye sincs a tovabbiakban.

- Es ha nem azonosak a 16vedékek? - kérdezte Mason.
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- Valoszintileg akkor is eljarast inditanak - vélekedett Drake -, csak nem lesz olyan egyértelmii az
ellene felhozott vad.

- Nem értem, miféle bizonyitékuk lehet... - toprengett az tigyvéd, a szemoldokét rancolva.

- Errdl természetesen mélyen hallgatnak - hizta el a szajat detektiv. - A rendérparancsnoksagon
terjengd mendemondak szerint tokéletesen bizonyitottnak tlinik az {igy, és ha egyszer a
ballisztikusok tgy talaljak, hogy Nadine Ellist a lanynal talalt fegyverrel 61t€k meg, akkor olyan
pert kerekitenek beldle, hogy nincs az a véddligyvéd, amelyik megnyerje, még te sem, Perry. Mert
a ballisztikai szakértok bizonyitéka a sz6 szoros értelmében kikezdhetetlen lesz.

- Ez igazan vilagos beszéd volt, Paul - bolintott Mason. - Cserébe én is szolgalhatok neked egy
bizalmas informacidval: az nem az a fegyver volt. Most pedig ennek tudataban lassunk munkdhoz.
Hadd halljam, mit tudtal még kideriteni?

- Ugy érted, hogy a golyokat nem abbél a fegyverbdl 16tték ki?

- Nem bizony.

- Ennyire biztos vagy ebben, Perry?

- Teljes mértékben.

- igy persze mar egész masként fest a dolog - ismerte el Drake. - De lasd be, ebben a dontd
kérdésben nem lehetsz ilyen magabiztos. Elvégre honnan tudhatnad, mikor lodit az ligyfeled, és
mikor mond igazat?

Kiilondsen egy olyan nd, mint Ellen Robb, aki barmilyen helyzetben meggy6zden tud viselkedni.
Hiszen valdsagos mestere a hazudozasnak még a koddsitésnek.

- El6ttem senki sem kodosithet, Paul - jelentette ki magabiztosan Mason. - Szaz szazalék, hogy a
l6vedékek nem fognak egyezni.

- Ez mar valami - felelte Drake. - Mert ha tényleg nem egyeznek, az szornyti csapas lesz a keriileti
ligyészre.

- Akkor rovidesen szornyt csapas éri.

Drake gondterhelt arcot vagott.

- Egyetlen magyarazat van arra, miért lehetsz ilyen

biztos a dolgodban, Perry.

- Es mi az, Paul?

- Az a Smith and Wesson, amelyiket odaadtad, hogy vigyem el Maurice Halsteadhez...

- Mi van vele?

Drake eltoprengett.

- Nos? - siirgette Mason.

- Nézd, Perry, ha megint eljatszottad a szokdsos fegyvercsere mutatvanyodat, ¢s a Halsteadnek
adott pisztolyrdl kideriilne, hogy az a gyilkos fegyver...

akkor én kiszallok a bulibol. Egyszertien nem mehetek el idaig.

- Senki sem kért ra, Paul.

- De azt sem rejthetem véka ala, amit tudok. Muszaj elérukkolnom vele.

- Mikor?

- Amint nyilvanvalova,valik, hogy az informaciom dont6 fontossagu az iigy kimenetele
szempontjabol.

- J6. Akkor maradjunk ennyiben.

- Az mar biztos, hogy ma éjjel egy szemhunyasnyit sem fogok aludni - panaszkodott Drake.

- Hat vegy¢l be altatot.

- Ezen még az sem segit. Te jo isten, Perry, tudod te egyaltalan, mit miivelsz?

- Nekem nem az okoz fejfajast, amit most miivelek, hanem az, amit mar miiveltem - felelte Mason.
- Akkor mitévok legyiink?

- Varunk, amig biztosak lesziink a dolgunkban.

- Bizonyéara Maurice Halstead is elgondolkodik majd, amint belelapoz az ujsdgokba - jegyezte meg
a magannyomozo.
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- Csak hadd gondolkodjon - vont vallat Mason.

Hirtelen megszolalt a telefon. Della Street felemelte a kagylot.

- Magat keresik, Paul.

- Ez nyilvan a ballisztikai jelentés lesz - mondta a detektiv, s atvette a kagylot. - Meghagytam az
irodamban, hogy itt hivjanak fel, amint megtudjak az eredményt. Hallo... hm... khm... Egészen
biztos?

Tévedés kizarva... nagyon érdekes... Rendben van,

né¢hdny percen beliil ott leszek. Viszlat.

- Letette a telefont, és dobbenten meredt az ligyvédre. Végiil megszoélalt - Mitdl voltal olyan
atkozottul biztos benne, hogy azok a 16vedékek nem egyeznek, Perry?

Az iigyvéd elvigyorodott.

- Nevezz batran jovenddmondonak vagy parafenoménnek, Paul, nem sértédom meg érte.

- Hat a jelek szerint jobban teszed, ha sutba dobod a tudoményodat, és inkdbb gydgyfiivekkel
probalkozol - jelentette ki Drake.

- A Nadine Ellis életét kiolto

golyokat ugyanis abbol a fegyverbdl 16tték ki, amit a hdzkutatas soran Ellen Robbnadl talalt a
rendorség.

Donovan Fraser, a nemrég kinevezett, ennélfogva tulbuzgd, és kissé szemellenzds keriileti tigyész
helyettes szolasra készen felemelkedett helyérdl, és a vizsgalobird felé fordult.

- A birosag engedelmével azt kivanjuk bizonyitani, hogy a gyanusitott, nevezetesen Ellen Robb,
megkisérelte feldulni az elhunyt Nadine Ellis csaladi békéjét, s emiatt a két né kozott, teljességgel
érthetden, fesziilt viszony alakult ki. Bizonyitani kivanjuk tovabba, hogy a gyanusitott titokban és
aljas szandéktol vezérelve felment a Mr. és Mrs. Ellis tulajdonat képezo hajora. Tette ezt annak
ismeretében, hogy Mrs. Ellis a jacht fedélzetén tartdzkodik. A gyanusitott két pisztolylovést adott le
Mrs. Ellisre, majd miutan megbizonyosodott arrol, hogy az asszony meghalt, beinditotta a jacht
motorjat. A nyilt vizekre irdnyitotta a hajot, abban a reményben, hogy kormanyzas és navigaciod
hijan a jacht el6bb-utobb hajotorést szenved, és meggyilkolt utasaval egyiitt hullamsirba vész. Azt
is bizonyitani fogjuk, hogy Nadine Ellis haldlos sériiléseit az Ellen Robb birtokéban talalt 16fegyver
okozta. Mindezek alapjan inditvanyozzuk a gyantsitott vad ala helyezését.

Statinton Keyser biré elgondolkodva nézte a fiatal iigyész helyettest.

- Semmi sziikség ra, kertileti ligy€sz helyettes ur, hogy mar az eldzetes torvényszeki
meghallgatison részletes dsszegzést adjon. Pillanatnyilag csupén azt kell tisztaznunk, biintény esete
all-e fenn, amelyet feltehetdleg a gyanusitott kovetett el.

- Ertettem, tisztelt bir6 tr - visszakozott Fraser.

De figyelembe véve a véddligyvéd ur mindannyiunk altal ismert szokasat, hogy mar az eldzetes
meghallgatds soran probalkozik a bizonyitassal, ugy véltem, hogy a birésag megértéssel fogadja
szdndékunkat.

- Folytassa - mondta Keyser bir6 -, és ne a védelem taktikajaval tor6djon! Lasson hozza a bizonyi-
tashoz! Szolitsa az els6 tanujat!

Fraser a parti Orség parancsnokat kérte a tanuk emelvényére.

- Ismeri 6n a A kapitany szemefénye nevet viseld jachtot?

- Igen.

- Latta a parti Orség bejegyzési okmanyat a hajo tulajdonjogéara vonatkozdan?

- Lattam, uram.

- Ki a nevezett jacht tulajdonosa?

- Helman Ellis.

- Jart 6n ezen a jachton foly6 ho tizenegyedikén, csiitortokon?

- Igen, uram.

- Elmondana, miért?
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- A haditengerészet jelentette, hogy egy céltalanul hany6do jachtra bukkantak, fedélzetén egy
meggyilkolt asszonnyal. Ertesitettem az FBI-t és az orvos szakért6 hivatalat. Azt a parancsot
kaptam, hogy dr. Andover Calverttel, tovabba a seriff képviseldjével és egy FBI-iigynokkel menjek
ki a jachthoz. Némi varakozasba keriilt, mire az emlitett urak megérkeztek. Aztan Catalina szigeté-
re hajoztunk, ahol egy mélytengeri jarércsonak csatlakozott hozzank. Majd miutan arra a helyre
értiink, ahol a jacht vesztegelt, atvizsgaltuk a hajot. Kivanja, hogy elmondjam, mit talaltunk?

- Igen, de csak roviden.

- Az lizemanyagtartaly teljesen kiliriilt. A jacht olyan teriiletre sodrodott, amelyet haditengerészeti
mandverek céljara jeloltek ki, tehat tiltott dvezetnek szamit. A kabinban egy halott n6 fekiidt.
Fényképfelvételeket készitettlink a holttestrdl.

- Maganal vannak ezek a fényképek?

- Igen.

- A fotdkat bizonyitékként kivanjuk az ligy aktajahoz csatolni.

- Nincs kifogasom - jelentette ki Mason.

- Akkor bizonyitékként nyilvantartasba vessziik rendelkezett Keyser bird. - Hany fényképiik van,
ugyész ur?

- Hét.

- Rendben. A nyilvantartasi szamok: A-I, A-2, A-3, A-4, A-5, A-6 és A-7. Folytathatjuk.

- Mi tortént ezutan?

- Miutan befejeztiik az atvizsgalasat, a kikotébe vontattuk a jachtot.

- Van kérdése, ligyvéd Gr? - adta at a szot a védelemnek Fraser.

Mason felemelkedett a helyérdl, és odament a tanthoz.

- Miota szolgai a parti 6rségnél, kapitany?

- T6bb mint husz esztendeje.

- Akkor nyilvén jol ismeri a dél-kaliforniai vizeket.

- Meglehetdsen jol, uram.

- Arrafelé is ismerds, ahol a jachtot megtalaltak?

- Azokat a vizeket nem ismerem annyira, csak gy altalaban. Munkank jelent6s részét ugyanis
partkdzelben végezziik.

- Ertem. De A kapitany szeme fémje - marmint ahol megtalaltak - és a partvonal kozé es6 teriiletet
nyilvéan jol ismeri?

- Igen, uram.

- A jachtra Catalinan tl bukkantak ra, a szigettdl bizonyos tavolsagra?

- Igen, uram.

- On szerint milyen esélye van arra egy jachtnak, hogy akadalytalanul eljusson oda, ahova a
kapitany szeme fénye eljutott? Tegyiik fel, hogy a hajonak rogzitett a kormanyszerkezete, igy
egyenes utvonalon haladhat, és a Los Angeles-i jachtkik6tébdl vagy a Long Beach kdzelében 1évo
Mélytengerhajozasi Jacht Klubtol indul tGtnak. Elképzelhetonek tartja, hogy megsértve a szaba-
lyokat, mell6zve a jelz6fényeket eljutott odaig anélkiil, hogy barki figyelmét felkeltette volna?
Vegye tekintetbe, hogy a hajo fedélzetén az elhunyton kiviil senki sem tartézkodott.

- Rendes koriilmények kozott azt kéne mondanom, hogy igen kevés ennek a valdszintisége -
ismerte el a kapitany.

- Itt azonban megtdrtént dologgal 4llunk szemben. Hidba mérlegeljiik az eshetdséget, ha

egyszer a jacht ténylegesen megtette az emlitett utat.

- Egy pillanat, tisztelt bir6 ur! - szolt kozbe az ligyészelyettes. - Nem latom kiilondsebb értelmét
a feltett kérdésnek. Nem értem, mi az iigyvéd ar céljavele.

- Ez torvényes meghallgatas - jelentette ki a biro.

A kérdést egyébként is megvalaszoltak. Kérem a valaszt jegyzékonyvbe venni!

- Mennyi a széban forgé jacht fogyasztasa? Ugy értem, milyen messzire juthatott volna tele
tartalyokkal?
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- Az lizemanyag-felhasznalast nagyban befolyasoljak a kiils6 tényezok: a sz¢éljaras, az dramlatok,
valamint az id6jarési koriilmények. De tele tartalyokkal valdsziniileg messzebb juthatott volna
annal a pontnal, ahol rabukkantunk.

- Ebbdl arra lehet kdvetkeztetni, hogy a tartalyok nem voltak egészen tele, amikor a jacht Gtnak
indult. J61 mondom?

- Igen.

- Létezik olyan miiszer, amelynek segitségével a hajo tartani tudja a felvett irdnyt?

- Igen. Meglehetdsen sok olyan technikai berendezést ismeriink, amelyek az utvonal tartdsat
szolgaljak. Ezek némelyike elég bonyolult szerkezet. Kompasszal be lehet allitani az utvonalat,
amit aztan a hajo a miiszer segitségével tartani fog. Haszndlnak egyszeriibb konstrukciokat is, de az
utvonal manudlis bedllitdsa utan ezek is éppugy egyenes iranyban tartjak a hajot.

- Tételezziik fel, hogy 6n tartézkodik A kapitany szeme fényén, és ugy allitja be a miiszereket,
hogy a hajo, Long Beachtdl indulva abba az iranyba haladjon, ahol a haditengerészet ratalalt, s
ahonnét maguk bevontattak. Lehetséges, hogy a jacht addig tszik elére, mig az lizemanyag-
tartalyok teljesen ki nem iiriilnek?

- Nem tartom lehetetlennek, mivel a jelek szerint épp ez tortént.

- Ha viszont a jacht a megszokott kikotéhelyérdl indult utjara, akkor aligha juthatott el Catalina
tulso partjara, oda, ahol rabukkantak, igaz?

- Nem feltétlentil.

- Hogy értsem ezt?

- Nem teljesen kizart, de mindenképpen nehéz lenne egy yachtnak vakon athajoznia az 6cedn teljes
hajoforgalman anélkiil, hogy felfigyelnének ra. Minden bizonnyal a sziget nyugati cslicskénél
haladt el, majd, miutan az iizemanyag elfogyott, az 6cedn azon részére sodrodott, ahol ratalaltak.
- Maga szerint A kapitany szemefénye bejarta ezt az Gitvonalat?

- Mindenképp meg kellett tennie.

- On tehat azon a véleményen van, hogy a gyilkos

nem tartézkodott a fedélzeten, miutan a yacht elhagyta a kiko6tot?

- Nem hinném, hacsak nem valami kivételes képességii iszofenoménnel allunk szemben.

Keyser birdt lathatéan zavarta a hallgatosag soraibdl felharsand nevetés.

- Mekkora az esélye annak, hogy a jacht iitk6zés nélkiil tegye meg az imént felvazolt utvonalat, a
sz¢l és az aramlatok ne sodorjék el, azaz semmiféle baleset ne érje?

- Attol fiigg, mit ért baleset alatt. Ha az utiranyt ugy allitottak be, hogy a hajé elhaladjon Catalina
mellett, akkor elég kicsi.

- Eltekintve a megszokott kishajo-forgalomtol, nemde?

- No igen.

- Ez mennyire jelentds tényezd?

- Attol fiigg, mikor inditottak el a jachtot. Mint mar emlitettem, sok mulik a koriilményeken.

- Be voltak kapcsolva a hajo jelz6fényei?

- Nem.

- Ebbdl az kovetkezik, hogy a jacht a nappali 6rdkban indult utjara?

- Vagy igy tortént, vagy megsértettek egy hajozasi alapszabalyt.

- Ha valaki észreveszi, hogy egy haj6 ilyen szabalysértést kovet el, azonnal jelentenie kell, ugye?
- Igy van.

- A kapitany szeme fényét pedig tiltott teriileten talaltadk meg.

- Pontosan.

- Tudomésom szerint a haditengerészet rendszeres radarellendrzést végez a tiltott teriiletre tévedd
kisebb vizi jarmiivek felderitése végett.

- Azt hiszem, igy van.

- Akkor logikusnak tiinik a feltételezés, hogy aki utjara inditotta a jachtot - mivel el akarta tlintetni
vagy meg kivanta semmisiteni -, aligha valaszthatta szandékosan éppen ezt a térséget.
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- Feltéve, hogy az illeté egyaltalan tudott a tiltott teriiletrol.

- Mert a hajot ténylegesen a tiltott zonéban talaltdk meg?

- Igen, uram.

- Ha az a személy, aki a hajot el akarta tiintetni, feltdltotte volna az lizemanyagtartalyokat, akkor a
jacht joval tavolabbra jut anndl a pontnal, mint ameddig igy, lizemanyag hijan eljutott?

- Valodszintileg, uram, de nem tudhatjuk, hogy a gyilkos szdmolt-e egyaltalan ezzel a problémaval.
Véleményem szerint nem mert volna megkockaztatni egy tankolast a holttesttej a fedélzeten. Ha
pedig a gyilkossagot éjszaka kovették el akkor aligha volt lehetdség az lizemanyag potlasara.

- K6sz6ndm. Nincs tobb kérdésem.

Donovan Fraser felallt.

- Dr. Andover Calvertet szolitom.

- A védelem részérdl fenntartassal élek dr. Calvert alkalmassagat illeten - kozdlte Mason derlisen.
- De ettél még nyugodtan felteheti neki az eljarasjogi kérdéseket.

Fraser meglepett pilllantast vetett az ligyvédre, de aztan villdimgyorsan magahoz tért, és igyekezett
kihasznalni a kinalkozo6 lehetdséget.

- Hat ez mar mindennek a teteje! Az ligyvéd Ur fenntartassal €l, annak ellenére, hogy dr. Calvert
orvosszakértd és a korbonctan kivalo szaktekintélye.

- A meghallgatést szabalyozo6 rendelkezés alapjan garanciat kérek a doktor ur altalanos alkalmas-
sagarol - jelentette ki Perry Mason nyomatékosan.

- Ehhez joga van. El0sz0r azonban tegye le az eskiit, dr. Calvert, és kérem, valaszoljon a kérdése-
imre - fordult Fraser az elképedt orvosszakértohoz.

Andover Calvert felemelte a jobb kezét, elmondta az eskii szovegét, azutan helyet foglalt a tanuk
padjan.

- Jart on e ho tizenegyedikén, csiitortokon A kapitdny szemefénye nevii jachton? - kezdte az
iigyészhelyettes.

- Igen, jartam.

- A nyilt tengeren vesztegelt a haj6?

- Igen, uram.

- Elmondana, mit tapasztalt?

- A hajokabin ajtaja lakattal volt bezarva, de mire odaértiink, mar felfeszitették. Tudoméasom szerint
a haditengerészet egyik tisztje tette, aki a hajon jart a parti Orség értesitését megeldzden.

- Folytassa - mondta Fraser. - Mit talalt a kabinban?

- A kabinban egy harminc év kortiili n6 holttestére bukkantunk. A hullan a bomlas elsé jelei
mutatkoztak. Véleményem szerint a halal mintegy huszonnégy-negyvennyolc 6raval korabban
allhatott be. A holttest hanyatt fekiidt a padlon. Egy felhtizott Smith and Wesson hevert a keze
iigyében. Mint kideriilt, egy golyot 16ttek ki beldle, majd Gjra felhtiztak, nyilvanvaléan a masodik
16vésre késziilve.

- Megtalaltak a kil6tt golyot?

- Talaltunk egy lovedéket a kabin faburkolataba furédva, kdzvetleniil az ajtd mellett. A ballisztikai
vizsgalatokbdl kideriilt, hogy ezt a golyot abbdl a fegyverbor 16tték ki, amely a halott mellett hevert
a kabin padlojan.

- Maga végezte a holttest boncolasat?

- Igen, uram.

- Es milyen kovetkeztetésre jutott?

- Megallapitottam, hogy a halalt 16fegyver okozta.

Két 16vedék hatolt be a melliiregbe: az egyik valamivel a sziv felett, a masik athatolt rajta. A két
golyo iitotte seb kozti tdvolsag nem volt tobb harmincnyolcnegyven milliméternél. A 16csatornak
ugyszolvan parhuzamosan haladtak.

- Athatoltak a testen a golyok, vagy elakadtak?
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- Az egyik félrecsuszva elakadt egy csontban, mig a masik keresztiilhatolt. Ez utobbit az dldozat
ruhdjaban talaltuk meg.

- Véleménye szerint ezek a l16vedékek okoztak az

aldozat halalat?

- Kétségtelentil.

- Oné a kérdezés joga - fordult Fraser Masonhoz.

Az ligyvéd felegyenesedett és odasétalt a tantthoz.

- Két 16vés érte az asszonyt, doktor? - kérdezte konnyed tarsalgési stilusban.

- Igen.

- Es melyik okozta a halalos sériilést?

- Mindkettd halalos sériilést okozott.

- De melyik volt a halal okozdja?

- Barmelyik lehetett.

- Mér megbocsasson, doktor ur, de én nem azt kérdeztem magatol, hogy melyik lehetett, hanem
azt, hogy melyik volt a halal okozoja.

- Mind a kett6 halélos sériilést okozott.

- Tehat azt allitja, hogy mindkét 16vedék halalt okozott?

- Igen.

- Ezzel azt akarja mondani, hogy az ember kétszer is meghalhat?

- Nem igy értettem.

- Hat hogyan értette?

- Ugy értettem, hogy mivel mindkét goly6 halélos

sériilést okozott, a halalt barmelyik 16vedék okozhatta.

- Milyen tavolsagra haladtak el egymas mellett a golyok?

- A behatolasi pontnal mérve harmincnyolc-negyven milliméternyire.

- Melyiket 16tték ki elsoként?

- Ezt nem tudndm megmondani.

- A lovedékek azonnali halalt okoztak?

- Attol fiigg, mit ért azonnali alatt.

- Nos, 6n hogyan értelmezné?

- Ha azt mondom, azonnali, akkor pillanatokon beliil bekdvetkezd haldlra gondolok.

- Akkor igy teszem fel a kérdést: pillanatokon beliil bekovetkezd halalt eredményezett a két
16vedék valamelyike?

- Mindkét 16vedék ilyen sériilést okozott.

- Vajon az elsd sériilést kovetden mennyi id6 telhetett el az dldozat halalaig?

- Nem tudom. Legfeljebb néhany perc.

- Mondjuk, 6t perc?

- Meglehet.

- Vagy inkabb tiz?

- Lehetséges.

- Netan negyedodra?

- Nem tartom valdszintinek. Véleményem szerint a halal kortilbeliil két-harom percen beliil allt be.
- De melyik goly¢ iitotte seb volt a halal kozvetlen kivalté oka?

- Elnok ur, tiltakozom az ilyesfajta kérdések ellen! - kialtotta, helyérdl felpattanva Fraser.

- Ezt a kérdést mar kiilonben is feltették, és meg is valaszoltak.

- Valoban feltettem a kérdést - felelte Mason -, de valaszt még nem kaptam ra.

- A kérdés amugy is lényegtelen, értelmetlen, és nem tartozik a targyhoz. Megvalaszolasa sehova
sem vezet - er6skodott Fraser.

Keyser bird kdzbeszolt:
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- Az ligyvéd urtol szeretném hallani, hogy milyen szempontbdl tartja Iényegesnek és a targyhoz
tartozonak a kérdést.

- Véleményem szerint elengedhetetleniil fontos tisztdznunk, mikor halt meg az aldozat, és mi
okozta a halalat. Ugy tudom, ezek a tények barmely gyilkossagi iigy targyalasa soran kiemelt
jelent6séggel birnak.

- De ha két golyot 16tt ki a gyilkos, miféle jelentdsége lehet annak, hogy melyik goly6t 16tték ki
els6ként, vagy hogy melyik okozta a halalos sériilést?

tudakolta Keyser biro.

- Honnan tudhatnank, hogy két golydt 16tt ki a tamadé? - tette fel a kérdést Mason.

Keyser bird dobbent arckifejezéssel meredt a véddiligyvédre.

- Azt akarja ezzel mondani, hogy két merényl6 volt?

- Oszintén sz6lva, nem tudom. Pillanatnyilag, mint a gyanusitott torvényes képviseldje, csupan
ahhoz a jogomhoz ragaszkodom, hogy megismerkedjem az {igy minden részletével.

- Az ligyész Ur tiltakozasat elutasitom! - dontott Keyser biro.

Dr. Calvert felhdborodottan szo6lalt meg:

- A kovetkezOket szeretném a tisztelt birdsag és az tigyvéd Gr tudomdséra hozni. Az aldozatot két
16vés érte. Az egyik 1ovedék athatolt a sziven. Ugy vélem, ez a golyd csaknem azonnali halalt
okozott. A masik 16vedék ettdl kissé balra érte. Nem talalta el kozvetleniil a szivet, de véleményem
szerint... néhany percen beliil ez is halélos lett volna.

- Rendben - mondta Mason. - Azt a golyot, amelyik elkeriilte a szivet, nevezziik egyes szdmunak.
Azt pedig, amelyik athatolt rajta, kettes szamunak.

On szerint melyiket 16tték ki elséként?

- Nem tudom.

- A kérdés Iényegtelen, és nem tartozik a targyhoz - tiltakozott ismételten a kertileti igyész-
helyettes.

- Ez csupén a védelem mandvere. Kapkodas valami jogi szalmaszal utan.

Keyser bir6 a fejét razta.

- Azt hiszem, itt egy érdekes dologrol van sz6. Nem tudhatjuk, mire vezetnek majd a bizonyitékok,
am ha az tigyvéd Urnak valami hatarozott célja van ezekkel a kérdésekkel, akkor igazan helytelen
lenne a gyanusitottat megfosztani a nyomozati meghallgatas jogatol. Ezért a tiltakozast elutasitom.
- Tehat melyik golyo6 okozta a halalt doktor Gr?

- Nem tudom. Ez a golyodk kilovésének sorrendjétdl fiigg.

- Ha, mondjuk, az altalunk kettes szdmunak nevezett golyot 16tték ki els6ként, és csak bizonyos 1dd
elteltével, teszem azt, harom perccel késobb 16tték ki az egyes szamut, akkor 6n arra a
kovetkeztetésre jutna, hogy az egyes szamu 16vedéket mar egy holttestbe 16tték?

- Ha az iigyvéd ur ragaszkodik az efféle kovetkeztetéshez, akkor igennel kell felelnem.

- Ha viszont az egyes szamu golyo6t 16tték ki els6ként, mennyi id6é mulva allhatott be a halal?

- Véleményem szerint ugy hdrom-négy percen beliil.

- De akar tiz percig is elhtizodhatott?

- Igen.

- Most tegylik fel, hogy az egyes szamu lovedéket 16ttek ki els6ként, és kdzvetleniil utana a kettes
szamut. Akkor a halalt 6n szerint a kettes szdmu goly6 okozta?

- Hat, a koriilmények figyelembevételével valoszintileg erre a kovetkeztetésre jutnék.

- Az ¢€16bb azt allitotta, hogy mindkét golyot megtalaltak.

- Ugy van.

- Mit csindlt veliik?

- Személyesen adtam at 6ket Alexander Redfieldnek, a ballisztikai szakértonek.

- Mit mondott neki, amikor atadta a 16vedékeket?

- Azt, hogy ezek a Nadine Ellis holttestébdl szarmazé golyok.

- Ez mar az azonositasa utan tortént?
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- Igen, mar tal voltunk az azonositason, igy nyugodtan mondhattam ezt Mr. Redfieldnek.

- Mindkét golyot atadta neki?

- Természetesen.

- Megjelolte dket valamiképpen?

- Igen, egy kis titkos jelzést tettem rajuk.

- Tehat azonositani tudja dket?

- Természetesen.

- Feltételezem, hogy az iigyészhelyettes ur elhozatta a lovedékeket a meghallgatasra, hiszen
rovidesen amugy is bizonyitékként csatoljak az ligy anyagahoz, ezért javaslom, hogy dr. Calvert
maris végezze el az azonositasukat.

- Az azonositas gy is megtorténhet, hogy Alexander Redfield tanu kijelenti, az altala bemutatott
golyok azonosak azokkal, amelyeket dr. Calverttdl kapott - vetette kozbe Fraser.

- Tudomasom szerint jogomban 4ll, hogy minden egyes lancszemet kiilon-kiilon kapcsoljak
egymashoz-jelentette ki Mason. Fraser diihdsen kifakadt: - Tisztelt birosag, jo eldre figyelmez-
tettek, hogy szamitsak a védelem efféle alattomos huzasaira. Miutan ez elézetes meghallgatas, nem
tlirdm, hogy efféle latvanyos trilkkkokkel probaljanak csapdat allitani nekem!

- Sz6 sincs latvanyos triikkrdl - ellenkezett Mason. - Egyszertien csak kérem, hogy a tanu adja at

a vallomésaban emlitett lovedékeket, amelyekrdl azt allitotta, hogy Nadine Ellis holttestébdl szar-
maznak. Latni akarom azokat a golydkat.

- A védelemnek joga van ehhez - kozolte Keyser biro. - Gondolom, néhany perc malva amugy is
szdndékaban allt 4tadni a 16vedékeket, keriileti ligyészhelyettes Ur.

- Ez igaz - ismerte el Fraser. - De jobb szeretném, ha sajat belatdsom szerint végezhetném a
dolgomat, és nem a védelem mondand meg, mit tegyek.

- Ugyan mar - mondta Keyser bir6. - Hiszen mindenképpen sor keriilt volna ra. Ha egyszer 6noknél
vannak azok a lovedékek, akkor miért ne adnak oda, feltéve, hogy semmi okuk sincs a visszatar-
tasukra?

- Az égvilagon semmi okunk sincs r4, bir6 ur.

- Akkor hadd azonositsa végre a tant azokat a 16vedékeket!

Fraser kelletleniil fordult a kozvetleniil mogotte 1ilé Alexander Redfield ballisztikai szakértdhoz, és
atvett tle egy biinjelcsomagot. Majd a tanik padjadhoz ment, és atnyujtotta dr. Galvertnek.

- Doktor ur, atadok onnek két lovedéket. Kérem, alaposan vizsgalja meg dket, és mondja meg, hogy
ezek a golydk szdrmaznak-e az elhunyt holttestébol!

Dr. Calvert nagyitot htizott eld a zsebébdl, az atlatsz6 miianyagon keresztiil alaposan megvizsgélta
a lIovedékeket, aztan bolintott.

- Ezek azok a golyok - jelentette ki. - MindkettOn rajta van a titkos jelolésem.

- Mi a titkos jele? - tudakolta Mason. - Es hol talalhato?

- Jobban szeretném, ha ez az én titkom maradna felelte dr. Calvert. - Egy egészen aprocska jelet
hasznalok a boncolas soran talalt 16vedékeknél ez szolgal az azonositasukra.

- Ezek szerint minden golyon ugyanazt a jeldlést alkalmazza.

- Igen.

- Miért?

- igy nem keveredhetnek 6ssze olyan 16vedékekkel, melyeket mas boncoléorvosok talaltak meg.
Errdl ismerem meg a sajat munkamat.

- Ertem - mondta Mason. - Tehat minden golyon, amit csak megtalal, ugyanazt a jelzést
alkalmazza.

- Erre mar egyszer igennel valaszoltam - méltatlankodott dr. Calvert.

- Akkor megkérdezném, hany holttestet boncol évente, és hany golyot szed ki 6sszesen az
aldozatokbol.

- Ezt sok minden befolyasolja. A kioperalt Iovedékek szama fligg példaul a 16fegyverrel elkovetett
gyilkossagok mennyiségétdl és a ram bizott boncolasok szamatol.
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- Eléri az évi 6tvenet?

- Altalaban nem.

- Hat a huszon6tot?

- Azt hiszem, az utdbbi néhdny évben megvolt a huszonét.

- Es kizarolag ezzel a titkos jellel azonositja a golyodkat?

- Igen. Miért lenne sziikségem mas azonositasra?

- Lehet, hogy maga megelégszik ezzel, doktor ur,

de amennyire én latom, ezt a két 16vedéket most csupan Ggy azonositotta, mint két olyan golyot,
amit maga talalt meg, de nem ugy, mint azokat, amelyek Nadine Ellis holttestéb6l szarmaznak.

- Mérpedig én biztosan tudom, hogy ezek azok a lovedékek.

- Honnan tudja?

- A formajukrdl és a kaliberiikrdl.

- Akkor mi sziikség arra, hogy még a titkos jelével is ellassa Oket?

- Mert ezzel a tévedés legesekélyebb lehetdsége is kizart.

- Ha ugyanazt a titkos jelet tobb tucatnyi 16vedék azonositasara hasznalja, az akér az évi huszonot
golyot is elérheti. Vagy tévedek?

- Tisztelt bir6 ur! - vagott kdzbe Fraser. - Ez tlirhetetlen! A kérdést mar egyszer feltették és meg is
valaszoltak. A védelem részérdl mindez csupan a tanu 6sszezavarasara szolgal.

Keyser bird gondterhelten méregette Masont, majd a tantthoz fordult.

- Nincs semmi mas, amit ezeknek a 16vedékeknek

a megjelolésére hasznal? Egy cimke példaul, ami igazoln4, hogy ezek azok a golydk, amelyek a
szoban forgo aldozat holttestébdl szdrmaznak.

- Szdmozott biinjelcsomagban adtam 4t a toltény magvakat Alexander Redfieldnek. Cimkét
ragasztottam ra, amelyen az az ligyszam szerepelt, amellyel az esetet nyilvantartasba vettiik.
Amennyiben a biinjelcsomagon rajta van a szam, az egyértelmiien azonositja a lovedékeket.

- Nem keriilhetett ra késobb tévedésbdl masik cimke? - kérdezte Keyser biro.

- Semmi esetre sem. A cimkén valtozatlanul Mr. Redfield aldirdsa lathato.

- Nagyon helyes - nyugtazta a bir6. - Folytathatja a meghallgatast, Mr. Mason. Mindenesetre
értesiteni fogom az ligyész urat, hogy egyértelmiien jeloljék meg ezeket a 16vedékeket, mieldtt
bizonyitékként az ligyh6z csatolnak.

- Nekem is ez volt a szdndékom - jelentette ki Fraser, lathatoan neheztelve -, ha lehetdséget kaptam
volna ra.

- Mindenre lesz mddja és lehetdsége - jegyezte meg zordan Keyser bird. - Folytassa, tigyvéd tr!

- Tételezziik fel, hogy ezek a golyodk oltottak ki

Nadine Ellis ¢életét. Maga szerint tehat melyiket 16tték ki elséként?

- Mondtam mar, hogy nem tudom.

- Nos, akkor masképpen teszem fel a kérdést. A 1ovedékeket - megkiilonboztetésiik végett - egyes,
illetve kettes szamunak neveztiik. On szerint melyik volt az egyes, és melyik a kettes szamu1?

- Nem tudom.

- Nem tudja?

- Nem.

- Nem jelolte meg a 16vedékeket, hogy meg lehessen kiilonbdztetni Oket?

- Igy valoban nem jel6ltem meg. De mindkét golyo

a holttestbdl szarmazik, €s mindkettd halalos sériilést okozott... akarom mondani, barmelyik
végzetes lehetett. Egy blinjelcsomagba tettem 6ket, melyre rairtam az eset nyilvantartasi szamat,
amely, ha jol emlékszem: C-122. A blinjelcsomagot személyesen adtam at Mr. Redfieldnek.
Redfield, aki mosolyogva figyelte a fejleményeket, felemelkedett, mintha mondani akarna valamit,
aztdn meggondolta magat, ¢s visszaiilt.

Mason folytatta.

-Mas szavakkal, doktor ur, a Nadine Ellis testén
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talalt 16tt sebek egyike, mely a sziven atfurddott golyotol keletkezett, azonnali halalt okozott, A
masik 16vedék ellenben olyan sebet {ittt, amelytdl csak néhany perc mulva kdvetkezett volna be a
halal.

Ezek utan 6n nem tudja megmondani, hogy melyik golyd melyik sériilést okozta.

- Nem probaltam meg elkiiloniteni a 16vedékekét.

Mindkett6 azonos kaliberti, és mindkettdt ugyanabbol a fegyverbdl 16tték ki. Azt viszont batran
allithatom, hogy az altalunk kettes szamuként emlegetett golyd, az, amelyik a sziven is athatolt,
befurddott a gerincoszlopba és kissé deformalodott a hatcsigolyatol. Mindebbdl joggal kovetkez-
tethetek arra, hogy ez a behorpadt 16vedék sértette meg a szivet, tehat ez a kettes szamu golyo.

- A boncolas soran teljes hosszéban feltarta a 16csatornakat? - kérdezte az ligyvéd.

- Az egyik golyo l6csatorndjat a behatolastol a szivig, a masikat a behatolastol az egyik nagyobb
véredényig tartam fel. Nyugodt lelkiismerettel mondhatom azonban, hogy a két 16csatorna
elkiilonitése teljességgel lehetetlen volt, két okbol is: egyrészt, mert enyhén konvergaltak
egymashoz, masrészt pedig a holttestben meginduld bomlasi folyamatok miatt.

- Ezek szerint, doktor ur, képtelen megmondani, melyik golyét 16tték ki elséként.

- Nem tudom megmondani - ismerte el dr. Calvert.

Majd varatlan felhdborodassal hozzatette: - Mégpedig azért nem, Mr. Mason, mert orvosszakértd
vagyok, és nem egyszeriien csak orvos.

- Es még azt sem tudja egyértelmiien bizonyitani, hogy ezek a Mrs. Ellis holttestébdl kioperalt
16vedékek - jegyezte meg Mason végtelen nyugalommal.

Csupén annyit allithat, hogy két 16vedéket talalt.

- Az itt bemutatott két tolténymag egyikét operaltam ki Mrs. Ellis testébdl, a masikat a ruhajaban,
talaltam meg - jelentette ki Calvert. - Tizenkettedikén este adtam at ket Alexander Redfieldnek.
- K8sz6ndm - mondta Mason. - Nincs tobb kérdésem.

- Nekem sincs tobb kérdésem, tavozhat, doktor ar - szolt Fraser. - Kovetkez6 tantként Alexander
Redfieldet szolitom.

Redfield mosolyogva Iépett a tanuk padjara.

- Mr. Alexander Redfield! On ballisztikai szakértéként és tudoméanyos kutatoként a megye
alkalmazottja. J61 mondom?

- Igen.

- Ismeri az eldbbi tanut?

- Ismerem.

- Talalkoztak e ho tizenkettedikén?

- Igen, talalkoztunk.

- Ekkor valamiféle megbeszélést folytattak?

- Ugy van.

- Kapott téle valamit az emlitett idOpontban?

- Igen, két pisztolylovedéket.

- Mit csinalt ezekkel a 16vedékekkel, Mr. Redfield?

- Egy blinjelcsomagba tettem Oket, amit lepecsételtem, majd azonositas céljabol megjeldltem, s
végiil az iroddm pancélszekrényébe zartam.

- Mas golyoval nem hasonlitotta 6ssze az emlitett 16vedékeket?

- Ekkor még nem.

- Hanem mikor keriilt erre sor?

- A késdbbiekben kaptam egy pisztolyt, és felkértek, hogy végezzek probaldvéseket.

- Miféle pisztoly volt ez?

- Egy két és fél hiivelykes Smith and Wesson.

- Tudja a szdmat?

- Igen. 133347,

- Netan 6nnél van ez a fegyver?

59



- Néalam van.

- Atadna, kérem?

Redfield belenyult az aktataskéjaba, és elohuzta a pisztolyt.

- Kérem a fegyver nyilvantartasba vételét mint bizonyitékot - rendelkezett Keyser biro.

Fraser folytatta a kérdezést.

- Térjiink vissza a dr. Calverttdl kapott 16vedékekre. Ezek a golydk most 6nnél vannak?

- Az imént adtam 4t Oket.

- Tessék. Vizsgalja meg alaposan: ezeket a 16vedékeket kapta dr. Calverttdl?

- Igen.

- Honnan tudja?

- A szekrényembe zartam azt kvetden, hogy dr. Calvert atadta oket.

- Végig a blinjelcsomagban voltak?

- Nem, uram. Tobb izben kivettem 6ket, mivel dsszehasonlitasokat végeztem, amelynek
eredményérdl fényképfelvételeket készitettem.

- Kiadta egyszer is a golyokat a kezébdl?

- Természetesen nem. Attol az idéponttol kezdve ndlam voltak, hogy dr. Calvert ideadta azokat,
egészen addig, mig az imént at nem nyujtottam onnek.

- Kérem a golydk azonositas céljabol torténd megjelolését mint bizonyitékot - mondta Fraser.

- A két golyot egyiitt, egyetlen bizonyiték gyanant?

- Vagott kozbe Mason.

- Egy blinjelcsomagban vannak.

- Mégis azt javaslom, kiilon vegyék dket nyilvantartasba - jelentette ki az ligyvéd. - Megfigyeltem
ugyanis, hogy az egyik 16vedék kissé ellapult a hegyénél. Bizonyara valami szilard dolognak
iitkozott. Pereme pedig enyhén visszakunkorodik. A masik tolténymagon viszont csak jelentéktelen
torzulas lathatd. Ezért javaslom, hogy a belapult 16vedék legyen a C-1-es, mig a masik a C-2-es
szamu bizonyiték. S6t, a vizsgalat gyorsitasa végett ugy a fegyvert, mint a 16vedékeket csatoljuk a
bizonyitékokhoz, mert igy 0jboli azonositasuk foloslegessé valik, a késdbbiek soran pedig nyugod-
tan mellékelhetik a jegyzékonyvhoz.

- Az ligyészség részérdl tamogatom a javaslatot mondta Fraser. -A 16vedékeket tehat C-1-es és
C-2-es bizonyitékként vegyék nyilvantartasba!

A keriileti ligyészhelyettes a tantthoz fordult.

- A bizonyitékként nyilvantartasba vett fegyverrel is végzett probalovéseket?

- Igen.

- Es 6sszehasonlitotta a C-l-es, illetve C-2-es bizonyitékként nyilvantartasba vett golyokkal?

- Igen.

- Elmondand, milyen eredményre jutott?

- A golyok ebbdl a fegyverbdl szarmaznak - kozolte Redfield.

- Osszehasonlitd mikroszkoppal készitettem egy fényképet, amely a két 16vedéket egymas felett
mutatja, s lathatok rajta a karcjelek egybevagosagai is.

- Megkaphatndm a felvételt?

Redfield atnyujtotta a fotot.

- Kérem, vegy€k nyilvantartasba mint bizonyitékot.

- Nincs ellenvetésem - jelentette ki Mason.

- A védelemé a sz6 - kozolte Fraser.

Redfield, akinek maskor is volt mar szerencséje Mason keresztkérdéseihez, kutatd pillantast vetett
az ligyvédre, ¢és kényelmesen elhelyezkedett a székén.

Latszott rajta, hogy minden kérdést gondosan mérlegelni fog, nehogy valami rejtett csapdaba essen.
- Csak egyetlen fényképet latok, holott két golyonk van - kezdte Mason.

- Ez a fénykép a C-2-es szammal nyilvantartasba vett [ovedékrdl késziilt. Mivel a masik megsériilt,
nehezebb lett volna azonositani a rajta 1évo karcnyomokat, ezért azt a golyot nem fényképeztem le.
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- Ennek ellenére tokéletesen meggy6z6dott arrdl, hogy mindkét 1ovedéket a jellel nyilvantartasba
vett pisztolybol 16tték ki.

- Igen... bar ha jobban meggondolom, nem merném allitani, hogy a sériilt 16vedéket tul részletes
vizsgalatnak vetettem ald. A sértetlent vizsgaltam meg alaposabban, és arrél készitettem a fénykép-
felvételt is. Kétségtelen, hogy ez utdbbi a jellel nyilvantartasba vett fegyverbol szarmazik.

- Es ebbdl azt a kovetkeztetést vonta le, hogy mindkét golyét ugyanabbél a pisztolybol 16tték ki?

- Pontosan.

- De nem ellendrizte?

- Nem ellendriztem olyan tiizetesen, mint a masikat.

- Most ellendrizte vagy sem?

- Hadd fejtsem ki kissé részletesebben, Mr. Mason. Hogy 6szinte legyek, nem mernék megeskiidni
arra, hogy mindkét goly6t egyforman preciz vizsgélat ald vettem. Tudom, hogy a sértetlen 16vedé-
ket a lehet6 legalaposabban megvizsgaltam, a sériilt golyot pedig csak annyira, hogy megallapit-
hattam, a masikkal azonos sulyt, azonos kalibert, és iigyszintén Smith and Wesson fegyverbdl
szarmazik. Ez egyértelmiien kideriil a cs6 huzagolasanak szogébdl és a rovatkak mélységébol. Ami
viszont a lovedéken 1évd karcnyomokat illeti, ezt csak a C-2-es szammal nyilvantartasba vett
golyonal ellendriztem.

- Nézze, Mr. Mason - vetette kozbe Keyser bird jobb, ha ebben a kérdésben nem loviink til a célon.
Van valami jelentdsége ennek az iigy szempontjabol?

- Nincs, tisztelt biro ur - kiéltott kozbe hangosan Fraser.

- Ez csak a védelem szokasos halogatd taktikdja, melyr6l meglehetdsen hires.

- Valaszolhatok, bir6 ur? - kérdezte halkan Mason.

Keyser bolintott.

- Meghallgatjuk, elvégre a kérdést magahoz intéztem.

- Véleményem szerint rendkiviil fontos részletrdl van sz6 - magyarazta Mason.

- Oszintén remélem, hogy amit most mondok, a késébbiekben bizonyitani is tudom. Amennyiben a
goly6t ebbdl a pisztolybol 16tték Nadine Ellis testébe, akkor az mar az dldozat haldla utan tortént.
Az tigyfelemet gyilkossaggal gyanusitjak. A gyilkossag pedig nem mas, mint az emberi élet
szandékos kioltasa. De ha akkor 16ttek egy golyot ebbdl a fegyverbdl Nadine Ellisbe, amikor mar
halott volt, tigyfelem nem lehet biinds a gyilkossag elkdvetésében.

- A bizonyiték tehat, amely a gyilkossagban vald vétkességét hivatott igazolni, csupan azt igazolja,
hogy tligyfelem belel6tt egy holttestbe.

- Micsoda zagyvasag! - fakadt ki Fraser.

- Jelenleg minddssze annyit kell bizonyitanunk, hogy Nadine Ellis gyilkossag aldozata lett, és a
testébdl szarmazo golyok a gyanusitott birtokaban talalt fegyverbdl szarmaznak.

- Csak az egyik golyo6 - helyesbitett Mason.

- Ez nem egyéb, mint akadékoskodas! - harsogta a keriileti tigyészhelyettes.

- Készséggel elismerem, hogy a vad szempontjabol kedvezdbb lenne, ha Alexander Redfield iddt €s
faradsagot nem kimélve mindkét golyot azonositotta volna. Mivel azonban az egyik 16vedék
megsériilt, és nyilvanvaldan ugyanazon fegyverbdl 16tték ki, mint a masikat, igy megelégedett
azzal, hogy csak az egyikkel végezze el a pontos, mindenre kiterjedd vizsgalatot. S mert a

vad kotelessége ramutatni arra, hogy blintény tortént, s elfogadhat6 inditékkal is rendelkezilink azt
vélelmezni, hogy a blintényt a gyanusitott kovette el, ezért megelégedésiinkre szolgalna, ha a
fegyvert és a két Iovedéket a birdsag a bizonyitékhoz csatolna.

- Egy pillanat! - szo6lalt meg Keyser biro.

- A biroséag tudatdban van annak a ténynek, hogy a védelem az eldzetes meghallgatdson nem tart
véddbeszédet, vagy ha igen, a birdsag rendszerint figyelmen kiviil hagyja azt, hacsak minden
kétséget kizardban nem mutat ra a gyanusitott artatlansagara. A bizonyitékok feltarta ellentmon-
déasokat az eskiidtsz¢k el6tt kell tisztdzni. Most viszont az a sajatos helyzet allt eld, hogy ha tovabb
folytatjuk a jogvitat, egy fiatal nét vizsgalati fogsadgban kell tartanunk, mig az ligye targyalasra nem
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kertil. S ezzel nemcsak a hirneve szenvedne csorbat, de a torténtek lelkileg is megviselnék. A
birdsagnak pedig nem all szdndékaban, hogy eljarasjogi problémak miatt rdcs mogé juttasson egy
fiatal lanyt. Ha tehat Mr. Mason meggy6zi a birosagot arrdl, hogy azt a bizonyos golyo6t csak a
halal beallta utan 16hettek ki a bizonyitékként nyilvantartasba vett fegyverbdl, és igérete

szerint ezt a késObbiekben bizonyitani is tudja, akkor a bir6sag mindenképp elvarja, hogy Mr.
Redfield a masik lovedéket is azonositsa, eldontendd, hogy ugyanebbdl a fegyverbdl szarmazik-e,
avagy sem.

- Nincs ellenvetésiink - jelentette ki Fraser -, legfeljebb annyi, hogy egyszeriien csak az id6t
huzzuk, és a sajtonak szolgaltatunk vele szenzaciot. A védelem részérdl persze mindkét, dolog
nagyon kivanatos.

- Ez a torvényes eljaras rendje - sommazta Keyser biro -, és kérem, melldzze a személyeskedést.
Amennyiben ezzel hibat kdvetiink el, akkor mindenképp a vadat terheli érte a feleldsség. A
védelemnek joga van a bizonyitékok kellé vizsgalatadhoz és szambavételéhez.

- Mr. Redfield, mennyi id6t vesz igénybe a sériilt Iovedék azonositdsa?

A ballisztikus fontoléra vette a dolgot.

- Kés6 délutanra szolgalhatok a kért informacioval.

- Délutan fél négyig felfiiggesztem a meghallgatast hirdette ki Keyser bird. - Addigra probaljon
meg mindent kideriteni a sériilt 16vedékrdél, Mr. Redfield. Ha netdn mégsem sikeriilne, akkor
holnap reggel folytatjuk. Részemrdl jobban szeretném ma lezarni az ligyet, mindamellett a kérdéses
golyora vonatkozo informécidknak én is nagy jelentdséget tulajdonitok. Ertesiiléseim szerint a vad
bizonyitani tudja, hogy a jellel nyilvantartasba vett fegyvert a gyanusitott birtokaban talaltdk meg.
Gondolom, ez nem lehet kétséges.

- Igy igaz - mondta Fraser.

- Akkor a meghallgatast ezennel felfliggesztem ismételte meg Keyser biro.

- A tantk az emlitett id6pontra jojjenek vissza, ahogy a védelem képviseldje is jelenjen meg. A
gyanusitott addig Orizetben marad.

Ellen Robb megragadta Mason karjat.

- Mr. Mason, hogy lehetséges ez...? Meg vannak 6riilve? Nem ¢én 6ltem meg Nadine Ellist! Sosem
siitottem el azt a pisztolyt! En...

- Maradjon csendben - szolt rd Mason, és parancsol6 pillantést vetett a lanyra. - Ne tegyen
semmilyen elhamarkodott kijelentést! Az ijsagirdk csak arra varnak, hogy valamit kiszedhessenek
magabol. S6t, a renddrség is ujra kihallgathatja a fegyverrel kapcsolatban. De maga ne szdljon egy
mukkot sem!

Es legféképpen ne hazudjon nekem.

- De hat én nem hazudtam magénak!

- Mindenesetre modjaban 4llt - vont vallat Mason, s flirkészd szemekkel tanulmanyozta a lany
arcat. Ellen nyilt pillantassal allta a tekintetét.

- Ha elhallgat elé6lem valamit, sokkal komolyabbra fordulhat a dolog, mintsem gondolna. - A
fejével intett a rendérnének, hogy elvezetheti Ellen Robbot, azutan Della Streettel egyiitt tdvozott a
terembdl.

Perry Mason, Della Street és Paul Drake egy irodajukhoz kozeli, hangulatos kis étterem egyik
asztalanal iildogélt.

- Nem értem, mitdl lepddtél meg annyira - fordult a magandetektiv Masonhoz. - Hiszen jo eldre
figyelmeztettelek, hogy az ligyfeled nem kimondottan ma sziiletett barany. Attdl tartok, az orrodnal
fogva vezet.

- Ennél mar sokkal élesebb a helyzet, Paul - felelte Mason -, mert ha csakugyan azzal a fegyverrel
kovették el a gyilkossagot, akkor én magam is belekeveredtem, méghozza nyakig.

- Mibe keveredtél?

- Gyilkossagba.
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- Te?! - esett le Drake alla.

- A tények alapjan nevezhetjiik biinrészességnek, bizonyiték eltitkoldsanak vagy barminek, aminek
akarod, Paul. Csak egy dolgot nem hiszek el: hogy azt a fegyvert hasznaltak a gyilkossag elkove-
tés¢hez.

- Ett6l még megtorténhetett - szogezte le Drake.

Minden jel erre utal.

Az iigyvéd kékemény arccal meredt maga elé, s baratja szavalt eleresztette a fiile mellett. Talan
meg sem hallotta, amit mondott.

Drake végiil Della Streethez fordult.

- Nem értem. Nem egyszer probalt mar Perry a torvénykezés hihetetleniil vékony jegén
korcsolyazni, de ilyennek még sosem lattam.

Della erélyes fejrazassal figyelmeztette Drake-et, hogy ne feszegesse tovabb a dolgot.

Drake azonban rendiiletleniil folytatta.

- Mi tortént azzal a fegyverrel, amit nekem adtal tesztelésre, Perry? Az is George Anclitas nevére
volt bejegyezve?

- Az isten aldjon meg, Paul, ne faggass mar! - fakadt ki az ligyvéd. - Inkdbb evésre hasznald a szad.
Miutan a pincér kihozta a rendeléseket, Mason gondterhelt hallgatasba temetkezve hozzalatott a
marhasilthoz.

- Hat - mondta Drake, eltolva maga eldl a tdnyérjat - kosz a meghivast, Perry. Sz6 ami szo,
ebédeltem mar viddmabb tarsasagban is.

Az ligyvéd mogorvan nyugtazta a magandetektiv megjegyzését.

- Szokés szerint megint rajtam csattan az ostor dohogott Drake, majd faképnél hagyta dket.

A titkarnd aggodalmas pillantasokat vetett a fonokére, latszott rajta, hogy szive szerint mondana
valamit, aztdn mégis meggondolta magat. Mintha Mason kitalélta volna a szandékat, egyszerre csak
megszolalt.

- Tudom, hogy magat is az nyugtalanitja, Della, ami engem. Képtelen vagyok eldonteni, hogy
valami bonyolult csapdat allitottak nekem, amibe vakon belesétaltam, vagy egyszeriien csak
unalmas csiki-csukinak tekintik az egész iigyet.

Della Street a fejét csovalta.

- Hamilton Burgernek szép szdmmal akadnak hibai, de azért nem ejtették a feje lagyara. Sosem
tartana unalmas csiki-csukinak egy olyan iligyet, amelyben maga a védelem képviseldje.

- Akkor miért Donovan Frasert kiildte egy szal magaban a targyalasra? - ellenkezett Mason. -
Elvégre Fraser még meglehetdsen Uj arc a targyaloteremben. Lelkes ifjonc 1étére persze mindent
elkovet, hogy gy6zzon, talteng benne a bizonyitasi vagy, €s valosziniileg harciasabb is, mint
amilyenné majd az 6téves torvényszeéki gyakorlat utan valik. Mégis, miért éppen 6t jeldlte ki
Burger arra, hogy a vadat képviselje velem szemben? Hiszen j6 néhany veteran akad az irodajaban,
akik egytdl egyig elismert jogaszok.

- Miért, Fraserrol ez nem mondhato el?

- Dehogynem, A hangsuly azonban a tapasztalatlansagon van, holott a mi szakmankban szamtalan
olyan triikk ¢és fortély 1étezik, amit csak megfeleld gyakorlattal sajatithat el az ember.

- Es ebbdl az aprosagbol kovetkeztet arra, hogy csapdat akarnak éllitani maganak?

- Nem, Della. Az is nyugtalanit, hogy a targyalas elokészitd szakaszaban ennyi mindent
készpénznek vesznek. Itt van példaul az Ellen Robbtol elkobzott pisztoly. Az ligyben mindeddig
csupan kozonséges fegyverként szerepelt. Ugy tiinik, még csak kisérletet sem tettek arra, hogy
utananézzenek, ki a tulajdonosa.

- Végtére is Ellennél talaltak meg, és megallapitottak, hogy a beldle kildtt I6vedékek megegyeznek
azokkal a golyokkal, amelyek Nadine Ellis halalat okoztak. Ugyan, Perry, a kertileti ligyész
helyében maga is behivatna valamelyik éppen raérd helyettesét, €s azt mondana neki: Itt egy olyan
iigy, amit lehetetlen elvesziteni. Eltekintve attol, hogy Perry Masonnel kell szembenéznie, tények
tomkelegét sorakoztathatja fel, amelyek 6nmagukért beszélnek.
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- Mindezt elfogadom, Della - bélintott Mason.

Ennek ellenére valahogy mégis az az érzésem, hogy csapdaba sétalok. Szinte lehetetlen elhinni,
hogy nem foglalkoztak a fegyver szdmaval, és meg sem probaltak felkutatni az el6z6 tulajdo-
nosokat. Marpedig ha most utdnanéznek, ¢€s kideriil, hogy az a fegyver az én birtokomban volt,
akkor...

- Akkor bizony benne lesziink a pacban.

- Hat ezen rdgddom - mondta Mason.

- Ha mar igy alakult, nem volna jobb jogos felhaborodassal odaéllni a birosag elé, és kijelenteni,
hogy valaki meghamisitotta a bizonyitékot, és kicserélte a golyokat? Hiszen a gyilkossagot nem
kovethették el az tigyfelénél talalt fegyverrel, mivel azt magatol kapta, és csak azt kdvetden, hogy a
jachton jart.

- Honnan tudjuk, hogy eldtte jart a hajon?

- Hat mert 6... Ertem - kapcsolt Della Street.

- Fogalmazhatunk masképpen is. Tegyiik fel, hogy Ellen okosabb, mint gondoltuk. Beallit az
irodamba, és eldad egy torténetet arrol, hogy felment a jachtra, mert Nadine Ellist kereste, de nem
talalta ott. Aztan Osszeveszett George Anclitasszel, és otthagyta a Pajta Casinot. Végiil pedig talalt
egy pisztolyt a holmija kdzott, és nem tudja, mihez kezdjen vele. Mindez azel6tt torténik, mieldtt
Nadine Ellist meggyilkoljak. Elmesél nekem egy konnyes sztorit, amivel felkelti maga irant, a
szimpatiamat, aztdn szépen elrohan, megdli Nadme-t, és...

- Volt ré lehetdsége, hogy mindezt megtegye? kérdezte Della. - Elég ideje lett volna ra? Ne feledje,
hogy amint Paul Drake munkéba allitotta a testdreit, a lany gyakorlatilag folyamatos megfigyelés
alatt allt. Ennek ellenére tigy véli, itt van a kutya elasva?

- Ez az, amire megprobalok visszaemlékezni - felelte Mason. - Miutan Ellen elhagyta az irodat és
mieldtt Drake emberei munkaba alltak, maradt annyi ideje, hogy felmenjen a jachtra, és megdlje
Nadine Ellist. Honnan tudhatndm, hogy ez a lany egy kigy0, aki kezdettdl az orromnal fogva
vezetett, vagy valamiféle 6rdogi terv aldozata? Ha aldozat, akkor hogy a fenébe tervelték ki ezt az
egészet? Mennyit tudhat minderrél Hamilton Burger? Milyen csalit készit a szamomra annak
reményében, hogy majd raharapok? Meddig kotelességem - a tényeket figyelembe véve - az
igyfelem érdekeit képviselni, s mikor kell bizonyitékokat szolgaltatnom ellene?

- Ez bizony tekintélyes kérdéshalmaz - latta be

Della Street.

- Rdadasul minden azon mulik, hogy helyesen

valaszolok-e rajuk - allapitotta meg az tigyvéd.

- Akkor most mitévok legyiink?

- Szépen beiiliink a kocsimba, és keresiink egy olyan helyet, ahol senki sem ismer benniinket nem
zaklat kérdésekkel, idézésekkel és mas hivatalos iratokkal. Aztan fél négykor a torvényszékre
megylink, €s torténjék barmi, huzzuk az id6ét semmilyen kovetkeztetést nem vonunk le, mig csak fel
nem fiiggesztik a meghallgatast. Holnap reggelig talan elegendd idonk lesz atragni az egészet.
Della Street beleegyezden bolintott, és hatratolta a szeékét.

- Es - tette hozza Mason - ha torténetesen fél négykor, amikor visszamegyiink a torvényszékre,

azt latjuk, hogy Hamilton Burger kertileti tigyész személyesen képviselteti magat az tigyben, akkor
tudni fogjuk, hogy valéban csapdat allitottak nekem, amibe szépen belesétaltam.

Perry Mason roppant koriiltekintéen idézitette megjelenését a targyaloteremben. Néhany masod-
perc hijan fél négykor 1épett be a lengdajton. Mikdzben eléreigyekezett, sikeresen visszaverte az
ujsagirdk rohamat.

A torvényszolga az orara pillantott, €s megnyomott egy csengoét, jelezve Keyser bironak, hogy
mindenki megérkezett, majd a kalapdcsiitése hallatszott.

- Mindenki alljon fel!

Keyser bir6 elfoglalta helyét az emelvényen.

- Amennyiben semmilyen varatlan dolog nem jon kdzbe, a birosdg ma délutan be kivanja fejezni a
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meghallgatasi procedurat. Jelen van-e Mr. Redfield, hogy a tantik emelvényére 1épjen?

- Igen, tisztelt bir6 ur felelte Fraser, a tanuk szobajanak ajtajara tekintve.

Az ajto kinyilt, és Alexander Redfield 1épett a targyaloterembe - Hamilton Burger keriileti igyész
kiséretében.

Mason nyomban felfigyelt Burgerre, de arca kifejezéstelen maradt. Keyser bir6 azonban meg sem
probalta leplezni meglepetését.

- On is részt vesz az iigyben, keriileti {igyész tr?

- Igen, biro6 ur, mégpedig személyesen.

A bir6 mondani akart még valamit, aztdn meggondolta magat, és Redfieldhez fordult.

- Mr. Redfield, lehetdséget kapott ra, hogy a masik 16vedéket is megvizsgélja, és 6sszehasonlitsa
azt a jellel nyilvantartasba vett fegyverbdl kil6tt 16vedékékkel. Szakértdi véleménye szerint ezt a
golyot is abbol a fegyverbdl 16tték ki?

- Nem - valaszolta Alexander Redfield.

Keyser bird 6nkénteleniil felkialtott:.

- Micsoda?!

Redfield a fejét razta.

- Egészen bizonyos, hogy nem abbol szarmazik.

Bar a lovedéket valoban egy 38-as kaliberti Smith and Wesson revolverbdl 16tték ki, de nem a
jellel nyilvantartasba vett fegyverbdl.

- A masik golydt viszont igen?

- Igen. A C-l-es szdmmal nyilvantartasba vett lovedék nem abbdl a fegyverbdl vald, a C-2-es szdmu
viszont igen. Természetesen figyelembe kell venniink, hogy a golyok egyes, illetve kettes szdmmal
tortént megjelolése csupan a megkiilonboztetésiikre szolgal, és nem a 16vedékek kilovési sorrend;jét
mutatja. A véletlen folytan azonban az a goly6, amelyre dr. Calvert elsOként hivatkozott, C-2
jelzéssel lett nyilvantartasba véve, mig az altala masodiknak nevezett golyo a C-l-es szamot kapta a
bizonyitékok sordban. A félreértések elkeriilése végett a tovabbiakban a nyilvantartasi szamuk
szerint hivatkozom a lovedékekre. Keyser birdé gondterhelten simitott végig a hajan, aztan Burgerre
nézett, majd Mason felé forditotta tekintetét.

- Ohajt valamit hozzafiizni a vad vagy a védelem képviseléje az elhangzottakhoz?

Mason hallgatott, csak fejrazassal jelezte, hogy nincs mondanivaldja.

Hamilton Burger kurtan felelt.

- Pillanatnyilag nincs megjegyzésiink, bir6 ur.

- Egy kis figyelmet kérek! - szolalt meg Keyser bir6.

- A bizonyitékok eddig egyértelmiien arra mutattak, hogy gyilkossag tényével allunk szemben, €s a
gyanusitott a bilintett elkovetdje. Ezt igazolja az a fegyver, amit a birtokaban talaltak. Az ligy soran
azonban tagadhatatlanul felmeriilt néhany szokatlan koriilmény.

A boncoldorvos az eltelt idd, valamint a tetemben lezajlo bomlasi folyamatok miatt képtelen
megallapitani, melyik golyo6t 16tték ki elsdként. Barmelyik goly6 okozhatta a halalt. Az is
meglehetdsen szokatlan, hogy Mr. Calvert csak megkdzelitd adatot tud k6zdlni az elsé és masodik
16vés kozott eltelt 1dot illetden.

Mr. Mason szerint éppen az a feltételezés képezi a védelem alapjat, hogy a két golyo kilovése
kozott annyi 1d0 telhetett el, hogy a haldl mar a masodik 16vedék behatolasat megel6zéen bekdvet-
kezhetett.

- Ertem, biré ur - kozolte Hamilton Burger.

- Jol tudom - folytatta Keyser bird -, hogy mindez lényegtelen a vad szempontjabol az eldzetes
meghallgatas soran, s hogy elegend6 bizonyiték all rendelkezésiinkre ahhoz, hogy a gyanusitottat
tekintsiik a bintény elkdvetdjének. Kénytelen vagyok azonban egyértelmiien ravilagitani, hogy a
vadat csupan térvényességi szempontbol tartom megalapozottnak. A birdsag allaspontja szerint
kivéanatos volna a helyzet miel6bbi tisztazasa. Végtére is nem kellemes kotelesség birosag elé
allitanunk egy fiatal lanyt, tudva, hogy a targyalésig eltelt id6t bortonben kell toltenie.
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Ellenben ha a vad ragaszkodik a gyanusitott drizetben tartasahoz, ugy a birdsag elvarja, hogy ezen
allaspontot a vad képviseldje kelléen alatdmassza.

Mason felemelkedett és tiszteletteljesen megkérdezte:

- Ugy értsem, bir6 tr, hogy nincs akadalya annak, hogy a védelem részt vegyen a bizonyitasban?
- Igen, tigyvéd 1r - véalaszolta Keyser biro -, de targyilagosnak kell maradnunk. Végtére is a
kozvetlen bizonyiték egy pisztoly, amelyet a gyanusitottnal talaltak, s ha bebizonyosodik, hogy
ezzel kovették el a gyilkossagot, akkor perdontévé valik. Ahhoz, hogy Miss Robbot szabadlébra
helyezziik, a védelem részérdl legalabb ilyen sulyu ellenbizonyitékra lenne sziikség.

- llyennel pillanatnyilag nem tudunk szolgalni jelentette ki Mason.

Hamilton Burger szemmel lathaté magabiztossaggal emelkedett fel sz&kérdl.

- Meghallgatnanak engem is? - kérdezte.

- Természetesen, kertileti ligyész ur - felelte Keyser bir6. - De vegye tekintetbe, hogy Mr.
Masonnek adtam meg a szot.

- A vad részérél még korantsem tekintjiik befejezettnek a bizonyitést - kdzolte az ligyész. - Nem
kivanunk kétes bizonyitékokra tdmaszkodni, amint azt az imént a birésag feltételezte. Eppen ezért
javaslom az eljaras folytatasat.

- Valoban? - kérdezte Keyser biro.

Hamilton Burger hatdrozott igennel valaszolt.

- Nos hat - mondta Keyser bird, s hatraddlt a székben -, kijelenthetem, hogy a birdsag 6rommel
fogadja az Gjabb bizonyitékokat. Oszintén szolva magam is reménykedtem a 1étezésiikben. Ezért
szorgalmaztam, hogy Mr. Redfield vizsgalja meg azt a 16vedéket. Folytassa, kérem a meghal-
lgatast!

- Ugy emlékszem, Mr. Masoné volt a sz6 - jegyezte meg Hamilton Burger.

- Valdban - ismerte el Keyser biro. - Ugyvéd ur, kivan kérdéseket intézni a tanihoz?

- Volna néhéany kérdésem.

- Ez esetben - jelentette ki Hamilton Burger - a birdsag engedélyét kérem Mr. Redfield késdbbi
visszahivasara, mivel egy masik tanat szolitanék helyette, aki olyan adatokat kozolhet a jellel
nyilvantartasba vett fegyverrdl, amelyek fontos szempontokra derithetnek fényt. Mindezeket még a
délutan folyaman szeretném a birdsag elé tarni.

- Nincs ellenvetésem - kozolte Mason. - Oszintén

szolva magam is szivesebben halasztanam Mr. Redfield tovabbi meghallgatasat késdbbre.

- J6l van - mondta Keyser bird. - Sz6litsa be az Gjabb tanujat, keriileti ligyész tr.

Hamilton Burger emelt hangon sz6lt:

- Darwin C. Gowrie-t sz6litom a tanuk padjara.

A teremOr kitarta a tantik szobdjanak ajtajat, és Gowrie belépett a targyaloterembe.

- Lépjen elére, Mr. Gowrie, €s tegye le az eskiit! utasitotta Hamilton Burger.

Gowrie eskiire emelte a kezét.

Ugy tudom, 6n néhany éve gyakorlo tigyvéd, és jelenleg ebben az allamban praktizal.

- Pontosan.

- Akkor megkérdezem, ismeri-e Perry Masont, a védelem tigyvéd;jét?

- Igen, ismerem.

- Felhivta-e foly6 ho kilencedikén telefonon?

- Igen.

- A beszélgetés soran Mr. Mason tett-e bizonyos kijelentéseket a gyilkossagi esetekre vonatkozo
kiilonleges itéleteket illetéen?

- Igen, voltak ilyen kijelentései.

- Mi volt a beszélgetés tulajdonképpeni targya?

- Egy pillanat - szolt kozbe Keyser bird. - Bar a védelem részérdl nem hangzott el ellenvetés, a
birdsag a kérdést nem tartja indokoltnak.

- Tisztelt birosag! - emelte fel a hangjat Hamilton Burger.
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- Véleményem szerint nagyon is helyénvalo a kérdés. A vad szempontjabol rendkiviili jelentségi,
mondhatnadm perdontd az, amire fel kivanom hivni a figyelmet.

- A bizonyitasi eljaras targyat képezi? - tudakolta Keyser biro.

- A legmesszebbmendkig, bird Ur - valaszolt Hamilton Burger. - Mint jogasz, batran allithatom,
hogy a multban szép szammal akadtak olyan esetek, amelyek sordn az ligyész messze tullépte a
hataskorét.

Ugy is fogalmazhatnék, tisztelt birdsag, hogy tobb izben jogos vizsgalatot kellett volna kezde-
ményezni, sOt minden valoszinliség szerint fegyelmi eljaréast lefolytatni mivel az emlitett esetekben
mindig rendkiviil latvanyos, mondhatni dramai kibontakozasok kozepette deriilt fény arra, hogy
nem a megfeleld személyeket vadoltadk meg a gyilkossag elkovetésével. Ilyen elézmények utan
nagyon is indokolt a mindenre kiterjed6 vizsgalat. Bar ez esetben véleményem szerint elegendd
bizonyiték all rendelkezésiinkre, mi dontd fontossagunak tartjuk a tovabbiakban elhangzé bizonyi-
tékokat, mivel minden kétséget kizardan igazoljak, hogy a védelem képviseldje torvénysértést
kovetett el. Mégpedig nem gy, mint az olyan iigyvéd, aki etikatlan eszk6zokhoz folyamodik,
hanem gy, mint tényleges blintars, sot a sz6 szoros értelmében vett felbujto.

- Megvonom a szot, keriileti tigyész Ur - sz6lt hatarozottan Keyser biro.

- On a nyilvanossag el6tt megvadolta a védelem képvisel6jét. A birdsag nem latja be, miért volt
sziikség egy efféle kirohanasra.

- Csupan az allaspontomat ohajtottam a bir6sag tudomasara hozni.

- Tudomaésul veszem - mondta Keyser biro. - A bejelentés azonban visszavonhatatlanul elhangzott.
Ha ismertiik volna a szandékat, a birosag kozbeavatkozott volna, hogy megakadalyozzon egy ilyen
természetl bejelentést. Most mar nem tehetek egyebet, minthogy megkérdezem 6ntdl, vajon csaku-
gyan cafolhatatlanok-e a bizonyitékai?

- Igen. Epp azt kivanom bizonyitani, hogy mennyire céfolhatatlanok.

- Rendben van, akkor kezdjen hozza! - egyezett bele Keyser bir6. - De figyelmeztetnem kell, hogy
amennyiben allitasait mégsem tudna kelloképpen aldtdmasztani, becsiiletsértésnek kell mindsi-
teniink a bejelentését, amellyel egytttal a birdsagot is megsértette.

- Tudataban vagyok a kényes helyzetnek - jelentette ki Hamilton Burger. - Bejelentésemet alapos
megfontolds utdn tettem. Amennyiben bizonyitékaim nem lesznek elegenddek allaspontom
igazolasahoz, akkor vallalom érte a kovetkezményeket.

- Rendben van, kezdjen hozza!

Hamilton Burger jra a tanthoz fordult.

- Késziiltek feljegyzések a Perry Masonnel folytatott telefonbeszélgetésrol?

- Igen, uram.

- Megkérdezhetném, hogy miért?

- Mert a beszélgetés témaja rendkiviil szokatlan volt, jogészi szemszogbol pedig igen érdekes.

- Elmondana, mirdl volt sz6?

- Mr. Mason olyan, 4ltala tanulményozott torvényszéki esetekrdl beszélt, melyek igencsak
felkeltették az érdeklddésemet.

- Mibdl kifolyolag vett ilyen fordulatot a beszélgetés?

- Mr. Mason korabban azt javasolta az egyik tigyfelemnek, hogy hazastarsi jogon visszaszerezheti a
férje altal szerencsejatékon elveszitett kozos tulajdont. Miutan ezt meglehetdsen szokatlan allas-
pontnak tartottam, meg akartam bizonyosodni arr6l, nem értettem-e valamit félre.

- Masrol is sz0 esett a beszélgetés soran?

- Igen.

- Idézze fel részletesen a beszélgetést!

- Mr. Mason tajékoztatott, hogy szo6 sincs félreértésrol. S6t még egy példaval is szemléltette, milyen
kiilonleges torvénykezésre nyilhat lehetdség a szerencsejatékokat illetden. Megtudtam téle, hogy
van egy olyan dossziéja, amelyben az ilyen szokatlan itéleteket gytijtotte dssze.

- Gyilkossagi iigyekrol is tett emlitést?
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- Igen. Beszamolt egy olyan esetrdél, melynek soran egy személy 16fegyverrel haldlosan
megsebesitett valakit, &m még a halal bedllta el6tt egy masik személy is belel6tt az dldozatba, aki
ez utobbi golyd kovetkeztében veszitette életét. A jogerds itélet az els6 golyot kilovo személyt nem
talalta blindsnek a gyilkossag elkdvetésében.

- Meg tudné mondani nekiink, hogy mely napon és hany 6rakor zajlott le a beszélgetés?

- Igen, méghozza pontosan, mivel az iroddmban feljegyezziik a hivott szamokat és a beszélgetések
iddtartamat. Korabban, amig nem szamoltunk fel koltségeket, tigy talaltam, hogy meglehetsen sok
1idém megy el a telefonon torténd tanadcsadasokra, ezért aztan jabban...

- J6, jo, ezt most hagyjuk! - szakitotta félbe a tanut Hamilton Burger.

-A kérdés ugy szolt, meg tudja-e mondani a beszélgetés pontos idejét, amire 6n igennel felelt.
Hallhatnank tehat az id6pontot?

- A beszélgetés kilencedikén, déleldtt fél tizkor zajlott.

- Megadna azokat az ligyszamokat is, amelyekre Mr. Mason példa gyanant hivatkozott?

- A kovetkez0 tigyeket emlitette: Dempsey kontra allam, 83 Ark. 102 S.W. 704 polgari kontra Ah
Fat, 48 Cal 61 Duque kontra allam, 56 Tex. Cr. 214 119 S.W. 687.

- Oné a kérdezés joga - vetette oda Hamilton Burger Masonnek.

- Honnan tudja, hogy velem besz¢lt telefonon? kérdezte Mason.

- Az irodai szdmat tarcsaztam. K6zoltem azzal a személlyel, aki felvette a kagylot, hogy Mr.
Masont keresem. Ezutdn magahoz kapcsoltak a vonalat.

- Felismerte a hangomat?

- Akkor még nem, hiszen korabban sosem volt szerencsénk egymashoz. De azota mar hallottam
beszélni, és tudom, hogy maga volt az, akivel akkor telefonon beszéltem.

- Azt viszont nem tudja, hol tartozkodtam akkor, amikor a telefont dtvettem. Nem tudhatja, hogy az
irodamban, a dolgozdszobamban vagy a jogi konyvtarszobaban voltam-e. Vagy igen?

- Természetesen nem.

- Azt sem tudja, hogy egyediil voltam-e, vagy volt nadlam valaki.

- Nem, nem tudom.

- Ez minden - jelentette ki a védoiigyvéd. - Nincs tobb kérdésem.

- Szdlitsa be a kovetkezd tanujat! - mondta Keyser bir6 a kertileti ligyésznek.

- Tragg hadnagyot sz6litom tanivallomésanak megtételére - kidltotta Hamilton Burger.

Tragg hadnagy eldjott a tantik szobdjabdl, és elfoglalta a helyét.

- On vette Srizetbe a gyanusitottat tizenegyedikén, csiitortokon, hadnagy tr?

- Igen.

- Hivatalos engedély alapjan?

- Természetesen.

- Az engedély kiterjedt a hazkutatasra is?

- Igen.

- A hézkutatas soran talaltak egy fegyvert a gyanusitott birtokdban?

- Igen.

- irja le pontosan a fegyvert!

- Egy 38-as kaliberi Smith and Wessonra bukkantunk. Kékacél rend6rségi modell, két és fél-
hiivelykes csovel. Szama: 133347.

- Megkérem, alaposan vegye szemiigyre a jeli bizonyitékot. Latta mar valahol ezt a fegyvert?

- Igen. Ez az a revolver, amelyet a gyanusitott birtokaban talaltunk.

- Talalt még valamit a hdzkutatas soran?

- Igen. Egy gyorsirassal készitett feljegyzést, amelyet el tudtam olvasni. Szovege a kovetkezo: A
gyilkossdg nem bizonyithatd, amennyiben két fegyvert hasznalnak a blincselekmény végrehaj-
tasanal, és kiilonb6z6 idépontokban egyarant halalos sebet ejtenek az dldozaton. Dempsey kontra
allam, 83 Ark. 102 S.W. 704 polgari kontra Ah Fat, 48 Cal. 61 Duque kontra allam, 56 Tex, Cr.
214 119 S.W. 687.

68



- Kérem a feljegyzés nyilvantartasba vételét jelzéssel mint bizonyitékot - fordult a biro felé
Hamilton Burger. - Szeretném, ha az irasos dokumentumokat elkiilonitve kezelnénk az egyéb
targyi, bizonyitékoktol, az idobeli sorrendiség betartasa végett.

Tovabba csatolni kivdinom hozz4 az irasszakértd véleményét, miszerint a kérdéses feljegyzés a
gyanusitott kézirasaval késziilt.

- Nincs kifogdsom - mondta Mason.

- Akkor tegye fel a kérdéseit! - mondta csipdsen Burger.

- Nincs kérdésem - kozolte hiivosen Perry Mason.

- Loring Crowdert sz6litom! - kiéltotta Hamilton Burger.

A tanuk vardszobdjanak ajtaja ismét kinyilt, és jol 61t6zott, negyven év kortili, meglehetdsen jo
husban 1évo férfi I1épett a targyaldterembe. Felemelt kézzel letette az eskiit, helyet foglalt a tantik
emelvényén, és Hamilton Burger felé fordult.

- On Loring Crowder - szélitotta meg Hamilton Burger.

- Kiskereskedelmi italarusitassal foglalkozik.

- Ugy van.

- Mutatok maganak egy pisztolyt, a jellel nyilvantartasba vett bizonyitékot. A szdma 133347.
Latta mar ezt a fegyvert?

Crowder kézbe vette a revolvert, forgatta, megvizsgalta a rajta 1év0 szamot.

- Belenézhetek a noteszomba? - kérdezte. - Ebben jegyeztem fel ugyanis annak a fegyvernek a
szamat, melyet a Valleyview Vas- és Sportcikk Aruhazban vésaroltam.

- Hogyne, természetesen - mondta Hamilton Burger.

Crowder belelapozott a flizetébe, aztan a pisztolyra tekintett.

- Ez az a pisztoly, amit két és fél éve vasaroltam az emlitett &ruhazban. Azért vettem, hogy ott
tartsam az tizletemben.

- Es mit csinélt vele?

- Kortilbeliil egy éve odaadtam az egyik baratomnak.

- Hogy hivjak ezt a baratjat?

- George Spencer Rangernek. Sziiksége volt ra, mivel gondjai tamadtak, és...

- Ezzel most ne foglalkozzon! - szakitotta félbe Hamilton Burger. - Csupan a fegyver szarmazaséara
¢s tovabbi sorsara igyekszem fényt deriteni. Tehat maga odaadta George Spencer Rangernek, igy
van?

- Igen.

- Ajandékba vagy csak kolcson?

- Koleson adtam.

- Es visszakapta Mr. Rangertél a pisztolyt?

- Nem, uram, nem kaptam vissza. Azt mondta, hogy odaadta...

- Ne torddjon azzal, hogy mit mondott! Azt csupan hallomasbol tudja - szakitotta félbe ujra
Hamilton Burger. - Mind6ssze annyit kérdeztem magatol,

hogy visszakapta-e a fegyvert.

- Nem, uram, nem kaptam vissza.

- Ez minden - jelentette ki a kertileti igyész. - A

védelemé a tant.

- Nincs kérdésem - kdzolte Mason.

- George Spencer Rangért szolitom tanunak mondta Hamilton Burger.

A torvényszolga Gjra kinyitotta a tantik szobajanak ajtajat, amelyen ezuttal magas, a negyvenes
¢veiben jaro, lathatéan ideges férfi 1épett be. Siirti, s6tét hajdhoz ugyanolyan szinli dus szemdldok
parosult. Kotelességtuddan elmondta az eskii szovegét, majd elfoglalta helyét a tantik emelvényén,
¢s Keyser biréhoz fordult.

- Ko6z6Ini kivanom, hogy akaratom ellenére vagyok itt. Egy renddrtiszt idézést nyujtott at, drizetbe
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vett és valosaggal rakényszeritett, hogy idejojjek. Tehat nem szabad akaratombol teszek
tanivallomast.

- Ennek pillanatnyilag nincs semmi jelentdsége

felelte Keyser biré. - Ont azért hoztk ide, hogy a bizonyitasi eljarason tantiskodjék. S miutan
megjelent, kotelessége vallomast tenni.

- Tisztelt birosag - kezdte Hamilton Burger.

- A tanu ellenséges magatartast tantsit. Sziikségesnek latom a targyra vezetd kérdéseket feltenni.
- Kezdjen csak hozza a kihallgatashoz! - siirgette Keyser bird. - Majd a birdsdg menet kézben dont
a tanu viselkedését illetéen és a targyra vezetd kérdések sziikségességérol.

- Ismeri Loring Crowdert?

- Igen,.uram.

- K6leson kapott tdle régebben egy Smith and Wesson revolvert?

A tant pillanatnyi gondolkodas utan valaszolt.

-Igen.

- Visszaadta a fegyvert Mr. Crowdernek?

- Nem.

- Hol van jelenleg az a pisztoly?

- Nem tudom.

- Mit csinalt vele?

- Oda... odaadtam...

- Kinek?

- Az ligyvédem azt tanacsolta, jobban tenném, ha otthagynam nala.

- Ki volt ez az iigyvéd?

A tanu habozott.

- Ki az ligyvédje? - siirgette Hamilton Burger. - A torvényszéki feljegyzésekbdl ugyis kidertil. Perry
Mason volt?

- Igen.

- Akkor most mutatok maganak egy pisztolyt, a jelzéssel nyilvantartasba vett bizonyitékot. Ez
egy Smith and Wesson revolver. A szdma: 133347. Ez volt az a bizonyos fegyver?

- Nem tudom - vélaszolta a tanu, csupan futé pillantast vetve a pisztolyra.

- Nézze csak meg alaposabban! - biztatta Hamilton Burger. - Batran kézbe veheti.

Ranger atvette a Smith and Wessont, ranézett, aztdn visszaadta a kertileti tigyésznek.

- Még most sem tudom.

- Rendben van, akkor masképp teszem fel a kérdést - folytatta Hamilton Burger. - Ugye kapott
Loring Crowdertdl egy pisztolyt?

- Igen.

- Ezt a pisztolyt adta 4t Perry Masonnek?

- Igen.

- Mikor?

- Ugy fél éve lehetett. Amikor az igyemmel kapcsolatban felkerestem.

- Azota visszakapta Mr. Masontdl a fegyvert?

- Nem.

- Ezek szerint akkor latta utoljara, amikor odaadta Perry Masonnek?

- Igen.

- Az a pisztoly, amelyet odaadott neki, ugyanaz volt, amit Loring Crowdertdl kapott?

- Igen.

- Talalt valami 1ényegesebb eltérést az imént latott pisztoly és akozott, melyet Loring Crowder
kolcsonadott magénak?

- Mar nem emlékszem ra. Elfelejtettem, hogyan nézett ki.

- Tehat akar ez is lehetne?
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- Lehetne.

- A védelemé a tant - jelentette ki Hamilton Burger.

- Nincs kérdésem - mondta Mason.

- Akkor Helman Ellist sz6litom, az dldozat férjét.

Ellis belépett a targyaloterembe. Futd pillantast vetett Ellen Robbra, aztan gyorsan elforditotta a
fejét. Atvagott a helyiségen, letette az eskiit, majd leiilt a tanuk székére.

- On ugyebér Helman Ellis, az elhunyt Nadine Ellis hazastarsa? - kérdezte a keriileti {igyész.

- Igen.

- Az 6n tulajdonat képezi A kapitany szemefénye nevii jacht, amelyen a felesége holttestét
megtalaltak?

- Igen.

- Mikor latta utoljara €lve a feleségét?

- Tizedikén, szerdan kora reggel taldlkoztunk, de csak futolag.

- Hol zajlott le ez a talalkozas?

- A rowenai lakdsunk garazsaban.

- Besz¢lt is vele?

- Minddssze néhany szo6t valtottunk.

- Megtudhatnank, mi volt a beszélgetés targya?

- Azt mondtam neki, volna néhany dolog, amivel kapcsolatban magyarazattal tartozom. O ravagta,
hogy semmi értelme a magyaradzkodéasnak, mert beszélgetéssel mar nem fogunk zold agra vergddni.
- Folytassa!

- Megprobaltam rendbe hozni a kapcsolatunkat, de be kellett [atnom, hogy nem boldogulok.
Szerettem volna elvenni téle a pisztolyt. O meg egyre azt hangoztatta, hogy elvalik télem.

- Hany orakor tortént mindez?

- Reggel hat 6ra kortil.

- Megismertetne benniinket egy kissé részletesebben a koriilményekkel?

- E16z0 este elterveztiik, hogy kihajozunk. De még a kikotdben dsszevesztiink. A vége az lett, hogy
Nadine pisztolyt fogott ram, €s otthagyott a hajon.

Azt mondta, elmegy Arizonaba, és meg6li ugymond a szeretdmet, azaz a gyanusitottat. Csak fél
tizkor sikeriilt kijutnom a partra. Miutan Ellent figyelmeztettem Nadine szandékara, hazamentem.
Halkan osontam be a lakasba, és ruhastol aludtam a heverdn. A feleségem tigy haromnegyed hat
koriil ért haza. Autoval volt. Nem kapcsolta ki a motort, mikdzben felszaladt valamiért a szobéjaba.
Utdnamentem a kocsihoz. Ram ripakodott, mert szerinte megprobaltam bemesélni neki, hogy a
szeretdm marmint Miss Robb - Arizonaban tartdozkodik. Azt kiabalta, félre akartam vezetni, de
hiaba, mért most mar nagyon is j6l tudja, hol bujkal. Es biztos az éjszakat is egyiitt toltottiik, hiszen
a jacht fedélzetére is feljott annak reményében, hogy ott talal. Fenyeget6zott, hogy a pisztollyal
addig fogja litni-verni Ellen arcat, mig orokre elcstfitja.

- Maga hogyan reagalt erre?

- Sz6hoz sem jutottam, hiszen egyszer sem talalkoztam Ellennel a jachton. Nadine-t azonban
képtelen voltam meggydzni errdl, ezért jobbnak lattam, ha hagyom, menjen, amerre akar. Azt
reméltem, talan lehiggad, ha magétol jon ra a tévedésére. Azzal is fenyegetdzott, hogy atvizs-
galtatja a jacht kabinjat egy ujjlenyomat-szakértdvel. Mivel biztos voltam abban, hogy Ellen
egyetlen ujjlenyomatat sem fogjadk megtalalni, réhagytam, csinaljon, amit akar. Gy6z6djon meg
sajat maga arrol, hogy gyanuja alaptalan.

- Mi tortént ezutan?

- Elhajtott az autoval.

- Maga szerint akkor a jachtjukhoz ment?

- Igen.

- Tobbé nem latta élve?

- Nem.
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- Atadom a tanut a védelemnek - kozolte Burger.

- Szerdan délelott felkeresett az irodamban, igaz? kérdezte Mason.

- Igy tortént.

- Es beszamolt nekem a jachton lezajlott perpatvarrél?

- Igen.

- Valamint az ezt kdvetd talalkozasarol a feleségével?

- Igen.

- Ez minden - jelentette ki Mason. - Nincs tobb kérdésem.

- Egy pillanat - vagta r4 Hamilton Burger. - Nekem viszont még volna néhany kérdésem a tanuhoz.
A kertileti ligyész felallt és szembefordult Ellisszel.

- Még a szerdai nap folyaman szakitott idot arra, hogy megnézze a jachtjat?

- Igen.

- Hany orakor?

- Délt4jban.

- A haj6 a megszokott helyén, a klubnal horgonyzott?

- Nem, uram, eltlint onnan.

- Legkdzelebb mikor latta ajra?

- Amikor a renddrség visszahozta.

- Most mutatok magéanak egy pisztolyt, amelyik a felesége keze mellett hevert, amikor a jachton
ratalaltak a holttestére. Megjegyzem, ez a revolver a kiillemét tekintve meglehetdsen hasonlit a
jellel nyilvantartasba vett bizonyitékhoz, a 133347 szdmu Smith and Wessonhoz. A tovabbiakban
nem kivanok ra a bejegyzési szamaval hivatkozni. Egyszertien csak mint Mr. Ellis pisztolyat fogom
emliteni, miutdn a jachtjuk kabinjaban talaltak ra. Gondolom, mint a tulajdonosa, azonositani tudja
a fegyvert.

- Igen, uram, valoban. Ez az a pisztoly, amit George Anclitastdl kaptam.

- Es mihez kezdett vele? Maganal hordta?

- Nem, soha. A fedélzeten tartottam, személyes védelem céljabol.

- A felesége is tudott rola?

- Igen, tudott.

- Rendesen hol tartottak?

- A hajokabin egyik fiokjaban.

- Ez az a pisztoly, amit a felesége magara fogott?

- Igen, uram.

- Bir6 ur, arra kérem, hogy azonositas céljabol az E betiijjellel jeloljiik meg ezt a fegyvert - javasolta
Hamilton Burger. - Jelenleg ugyan nem kivanjuk, hogy bizonyitékként is nyilvantartasba keriiljon,
hiszen az a tényleges azonositds utdn ugyis automatikusan megtorténik, amennyiben ez az a
pisztoly, amelyet A kapitany szemefénye nevii jacht kabinjaban talaltak.

- Rendben van - hagyta helyben Keyser biro.

- A fegyvert csupan azonositési célbol jeldljiik meg.

- Pillanatnyilag nincs tovabbi kérdésem - kozolte a kertileti ligyészi - Ellenben megjegyezném,
hogy kozeleg az elnapolas ideje, €s a kovetkezd tanim idézésre jelent meg. Mr. Anclitas igen
elfoglalt iizletember, és komoly nehézséget okozott neki, hogy megjelenjen ezen a meghallgatason.
Ezért a birdsag engedélyéhez folyamodom Mr. Ellis visszahivasara, és helyette George Anclitas
tantiként torténd kihallgatasara. Ez a tantivallomas nem lesz hosszt, igy még ma délutan befejez-
hetjiik, és igy Mr. Anclitasnek holnap mar nem kell visszajonnie.

Keyser bird kérdd pillantast vetett Perry Masonre.

- A védelem hozzajarul a kérelemhez?

- Nincs ellenvetésem - kozolte Mason. - Részemrdl semmi akadalya.

- Sz6litsak George Anclitast!

A teremdr kinyitotta a tanuk szobdjanak ajtajat.
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Helman Ellis felallt a helyérdl, s mikdzben elhaladt Ellen Robb el6tt, biztatéan ramosolygott.
George Anclitas felszegett fejjel, a meneteld milicistak feszes tartdsaval 1épdelt a tanuk emelvé-
nyéhez. Szinte katonas pontossaggal fordult sarkon, hogy eskiire emelje a kezét. Elmondta a
szOveget, majd helyet foglalt.

- Neve George Anclitas, és a Rowenaban 1évo Pajta Casino tulajdonosa. J6l mondom? - kérdezte
Hamilton Burger.

- Igenis, uram.

- Ismeri a gyanusitottat?

- Igen, ismerem.

- Az 6n alkalmazaséaban allt?

- Igen, uram.

- Mennyi ideig?

- Négy vagy 6t honapig.

- Mi volt a munkéja?

- Enekelt, alkalomadtén szivart, cigarettat arult, és mas, aprobb feladatokat is ellatott.

- Mikor ért véget az alkalmazasa?

- Kilencedikén este tavozott.

- Miért kellett elmennie?

- Mert kidobtam.

- Mi volt az oka?

Keyser bird kdzbeszolt.

- Igaz, hogy mindez az el6zményekhez tartozik, mégsem teljesen vilagos eldttem, mi sziikség van
ezekre a kérdésekre. Nem beszélve arrdl, hogy a gyanusitottat elénytelen szinben tiinteti fel.

- A kérdések kozvetlen kapcsolatban allnak az esettel, tisztelt bir6 ur - jelentette ki a keriileti
igyész.

- A védelem részérdl nincs ellenvetés - szolalt meg Mason. - Folytassa nyugodtan!

- Véalaszoljon a kérdésre! - mondta Hamilton Burger.

- Megsokalltam a kellemetlenségeket, amiket okozott. Ezenkiviil Helman Ellisszel is viszonya volt,
ami Mrs. Ellis tudomadsara jutott...

- Alljunk meg egy percre! - vagott kozbe Keyser bird. - A tant az imént nyilvan hallomasbol
szerzett informaciot kozolt.

- Vagy a személyes megfigyelésérdl szamolt be mondta Hamilton Burger.

- Szerintem viszont masoktol szdrmazik az értesiilése - hangzott Keyser bir6 ellenvetése -, s ezért
néhany kérdést én is feltennék. Honnan tudja, hogy a gyanusitottnak viszonya volt Helman
Ellisszel? fordult Anclitashez.

- Rajtakaptam d6ket, amint 6lelkeznek.

- Honnan veszi, hogy Mr. Ellis feleségének is tudoméasa volt err6l?

- Mert jelenetet rendezett.

- Az 0n jelenlétében?

- Igen.

Keyser bird Perry Masonre nézett, és értetleniil rancolta a homlokat.

- Hat jo, folytassa! - szolt oda a keriileti ligyésznek.

- Ajandékozott 6n Helman Ellisnek egy pisztolyt? kérdezte Hamilton Burger.

- Igen.

- Miféle fegyver volt az?

- Egy 38-as kaliberti, két és fél hiivelykes Smith and Wesson.

- Mutatok 6nnek egy revolvert, amit azonositas céljabol E jelzéssel lattunk el, és megkérdezem: ez
volt az a fegyver?

Anclitas megnézte a pisztolyt, aztdn valaszolt.

- Ez volt az.
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- Mikor ajandékozta neki?

- Ugy hat héttel ezel6tt.

- Oné a tany, ligyvéd ur.

Mason megszolalt:

- Miel6tt kérdéseimet feltennem, tisztelt bir6 ur, szeretném megtudni, hogy az E jellel nyilvan-
tartasba vett fegyverbdl szarmazo 16vedékeket is 6sszehasonlitottdk-e az elhunyt testében talalt
egyes szamu lovedékkel.

Keyser bird bolintott.

- A kérdés logikusnak tlinik. Nos, tortént ilyen 0sszehasonlités, keriileti ligyész tr?

- Valodszintileg nem - felelt idegesen Burger.

- Miért nem?

- Ugyan mi sziikség lett volna ra? Hiszen ezzel az E jelli pisztollyal 16ttek ra a tiamadora. Meg is
talaltdk a beldle szarmazé 16vedéket az ajtd kdzelében, a kabin faburkolatdba furdédva. Csak
egyszer slitottek el.

- Ennek ellenére - folytatta Keyser bird -, ha figyelembe vessziik, hogy van egy 16vedékiink,
amelynek szdrmazdsa egyeldre rejtély - mivel nincs meg a fegyver, amelybdl kil6tték -, feltétleniil
el kellett volna végezni a ballisztikai vizsgalatot. SOt, ugy vélem, mar csak rutinszeriien is meg
kellett volna csindlni a probat.

- Abbol a kovetkeztetésbdl indultunk ki, hogy mindkét halalos golyot a vadlott birtokdban 1évo,
nyilvantartasi jellel ellatott fegyverbdl 16tték ki magyarazkodott Hamilton Burger.

- Ezt készséggel tudomasul veszem - mondta Keyser bird. - De valtozatlanul az a véleményem,
hogy az E jellel nyilvantartasba vett fegyverbdl kilott Iovedékeket is 0ssze kellett volna hasonlitani
a sériilt golyoval.

- Ertem, biro ur.

- Miutan nyilvanvaldova valt, hogy ezt az iligyet a mai nap folyamén mar nem tudjuk lezarni, az a

javaslatom, hogy a ballisztikai szakért6 holnap reggelig végezze el az elmulasztott vizsgalatot.

- Meglesz, bir6 tr - felelte Hamilton Biirger.

- Most pedig folytassa a meghallgatast, Mr. Mason!

- Osszevesztek a gyantsitottal, mielétt kidobta? kérdezte Mason.

- En nem nevezném 6sszeveszésnek - valaszolta Anclitas. - Szabalyosan megtamadott.

- Hogyan tdmadta meg?

- Utlegelt és karmolt.

- Maga is megiitotte 6t?

- Mindenesetre védekeztem.

- Tehat megiitotte?

- Mondtam mar, védekeztem.

- Azt kérdeztem, hogy megiitotte-e.

- Ugyan mit tehettem volna? Alltam volna tétleniil, hagyva, hogy 6sszekarmolja a képemet? Csak
megprobaltam tavol tartani magamtol.

- Szoval megiitotte?

- Hat j6, megiitdttem! - iivoltotte Anclitas.

- K6szondm - mondta Mason. - Tudtommal az arcéba vagott.

- Nem tudom, hol taldltam el. Csak egyszer {itdttem meg.

- Latta a kék monoklit a szeme alatt?

- Igen, lattam.

- Ugye hétezer-6tszaz dollaros kartéritési pert inditottak maga ellen, éppen a gyanusitottat ért
tdmadésa miatt?

- Tiltakozom, bir6 ur! - méltatlankodott Hamilton Burger. - Ezek nem szabdlyos keresztkérdések.
Nem tartoznak a targyhoz és sziikségtelenek.

Keyser birdt azonban lathatoan érdekelte a dolog, mert elérehajolt €s alaposan megnézte maganak
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George Anclitast.

- A tiltakozast elutasitom - jelentette ki hatarozottan. - A kérdés ugyanis a tanu jellemére utal.

- Vélaszoljon a kérdésre - mondta Mason.

- Hat rendben van, bepereltek. Ezt barmelyik ligyvéd megteheti. De nem mennek vele semmire.

- Arra céloz elintézi, hogy a gyanusitott ne kapjon kartéritést?

- Ahogy mondja. Megprobalt a nyakamba varrni egy kartéritési pert, annak reményében, hogy igy
majd sikeril kiegyeznie velem. De elarulhatok magéanak valamit, Mr. Mason. Egy vasat sem
kapnak t6lem.

- Es ebbé] adododan nyilvan nem kedvel engem, ugye? - kérdezte Mason.

- Ha mar ilyen nyiltan feltette a kérdést, és eskii alatt kell tantiskodnom - felelte Anclitas -, hat nem
allhatom magat. Még a foldet is utalom, ahova 1ép.

- Az imént - folytatta a véddiligyvéd - ranézett erre a pisztolyra, és maris kijelentette, hogy ez-az a
fegyver, amit Helman Ellisnek adott.

- Ez az igazsag.

- Pedig még a szamat se nézte meg.

- Sziikségtelen, végtére is ismerem a pisztolyt.

- Ennyire ismeri?

- Nézze, Mr. Mason - fijt egy nagyot Anclitas -, az lizlettarsammal négy pisztolyt vetettem.
Egyszerre vasarolta mind a négyet a rowenai horgasz- és vadaszcikk kereskedésben. Elhozta 6ket
az irodamba, és atadta.

- A szamukat is tudja?

- Ugyan miért kellene tudnom? Nem kaptalan a fejem!

- Valamennyi pisztoly egyforma volt?

- Igen, mivel kiilon rendelésre érkeztek.

- A téarsa vette 4t Oket?

- Személyesen rendeltem meg, s miutan az aruhdz vezetdje értesitett, hogy megérkeztek a
pisztolyok, Siim Marcust kiildtem értiik.

- Kiilsére tehat mindegyik pisztoly azonos?

- Igen.

- Akkor hogyan allithatta hatarozottan, hogy éppen ezt a fegyvert adta Helman Ellisnek? Hogyan
képes megkiilonboztetni a tobbitdl, ha még a szdmat sem nézi meg?

- Mert ismerem a pisztolyt.

- Mirdl ismeri meg? - firtatta Mason. - Hogyan kiilonbdzteti meg a masik haromto61?

- Hat, példanak okaért, ennek a pisztolynak a célgdmbjén egy kisebb karcolés talalhato.

- Mas ismertetdjel is van rajta?

- Azt hiszem, nincs.

- Hol van jelenleg a masik harom fegyver?

- Nalam.

- Helyileg hol vannak?

- Természetesen a jatékteremben: Nem szokdsom harom stukkerral jarkalni, kettovel a nadrag-
zsebemben, ¢gy harmadikkal meg az 6ltonydmben - felelte Anclitas giinyosan.

- Tisztelt birosag, amint latom, vészesen kozeleg az elnapolas ideje - mondta a véddiigyvéd. -
Szeretném, ha a tantt holnap reggelre ismét beidéznék, és magaval hozna azokat a fegyvereket!
Hamilton Biirger alig jutott sz6hoz a méregtol.

- Na tessék! - méltatlankodott. - Mar megint ide lyukadtunk ki, bir6 ur. A tipikus Perry Mason
triikkkok egyike. Kozismert, hogy amint az ligyvéd ur elvallal egy tigyet, fegyvereket kerit, a
legkiilondsebb helyekrdl is. Aztan addig biivészkedik veliik, amig teljességgel dsszezavar
mindenkit. A George Anclitasnél 1év6 harom pisztolynak koriilbeliil annyi koze lehet a biintényhez,
mint a rowenai horgasz- és vadaszcikk kereskedés kirakatdban 1€v6 tobbi fegyvernek.
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- Magam is hajlok ra, hogy egyetértsek a kertileti igyész urral - kozolte Keyser bird. - Nehezen
latom be, miért érdekesek ezek a pisztolyok.

- A tanu csupan ugy azonositotta a Helman Ellisnek adott fegyvert, hogy egy kicsiny karcolas
latszik a célgombjén. Semmi egyéb jel nem szolgélt az azonositasra - érvelt Mason.

- Mert csupan erre az egyetlen jelre volt sziiksége az azonositashoz! - kialtotta Hamilton Burger.
Mason hirtelen a keriileti ligyész kezébe nyomta a pisztolyt.

- Hat j6 - mondta. - Ha ennyire ragaszkodik hozza, mutasson ra a célgombon arra karcolasra, de
ugy, hogy a birdsag is lathassa!

Hamilton Burger méregbe gurult.

- Mutasson rd maga! Nem fogadok el utasitasokat, csak a bir6 artol!

- Akkor talan hagyjuk, hogy a tanii mutasson ra - mondta Mason. - Csupan azért javasoltam 6nnek,
mert annyira biztosra vette, hogy ez az egyetlen jel elegend6 az azonositashoz. Atadom tehat a
pisztolyt a tantnak, és megkérem, mutassa meg a célgdmbon 1évo azonosito jelet.

Az ligyvéd a tantthoz fordult.

- Mr. Anclitas, sziveskedjék idefaradni és megmutatni azt a jelet vagy karcolast a birésagnak és a
keriileti igyész urnak!

- Mutassa csak a birosagnak! - tiltakozott Hamilton Burger. - Teljesen felesleges a keriileti iigyész-
nek kiilon megmutatni. A keriileti ligyész ugyanis tokéletesen tisztdban van azzal, miféle fegyver
ez. Es a keriileti {igyész nyomatékosan felhivja a torvényszék figyelmét arra, nehogy valamiképpen
Osszecserélje a pisztolyokon az azonositd cimkéket. Pillanatnyilag ugyanis az ligyvéd trnak csupan
két fegyver all rendelkezésére, de ha a legcsekélyebb lehetdsége nyilna ra...

- Fejezze be, kérem! - szolt ra Keyser bir6 erélyesen. - Semmi sziikség az efféle megjegyzésekre. A
tanu 1épjen eld, és mutassa meg a célgdmbon 1évo jelet a birdsagnak!

Anclitas eldrelépett.

- Nem is annyira jeldlésrdl van szd, inkabb csak egy kisebb karcolasrol a fémfeliileten. A multko-
riban arrol vitatkoztunk, vajon egy manikiiros koromreszeldje elég kemény-e ahhoz, hogy meg-
sértse az acélt, és a vitat eldontendd, végightiztam a reszel6t itt...

Anclitas hirtelen elhallgatott. A pisztolyra meredt, aztan megforditotta és a fény felé tartotta.

- Hat... Gigy latszik, lekopott rola. Talan, mert nem volt mély a bevagas, csak egy feliileti karcolas
az acél kék edzésén.

Keyser bir6 elérehajolt.

- En bizony a nyomat sem latom annak, hogy a kék edzést barhol is megsértették volna.

- En sem - ismerte be Anclitas kénytelen-kelletlen.

- Mégis erre az egyetlenjeire tamaszkodott, amelynek alapjan eskii alatt allitotta, hogy ezt a
fegyvert adta Helman Eliisnek - mondta Perry Mason.

- De héat az 6 hajdjan talaltak, nem igaz?

- Az a kérdés - mondta Mason -, hogy mitdl volt olyan biztos a dolgaban.

A kaszinotulajdonos tanacstalanul forgatta kezében a pisztolyt.

- Hat - szolalt meg végiil -, tovabbra is biztosra veszem, hogy ez volt az. Tudom, hogy ennek kellett
lennie, csak... csak nem taldlom a karcolast a célgébmbon.

Mason igyekezett nagy koriiltekintéssel megvalasztani a kérdését: - Nézziik csak! Ha jol értettem
magat, Mr. Anclitas, négy pisztolyt vasarolt egyszerre?

- Igy van.

- Es ezek egyikét adta oda Helman Ellisnek?

- Amint azt mar vagy 6tszor elismételtem.

- Aztan azon vitatkoztak, hogy egy egyszerli koromraspoly elég kemény-e ahhoz, hogy lathaté
nyomot hagyjon a pisztoly csovén.

- Igen.

Fogadast is kotottek?

- Igen, fogadtunk.
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- Kivel?

- A tarsammal, Siim Marcusszal.

- Mi volt a fogadas tétje?

- Otven dollar.

- Emlékszik még ra, milyen alkalombol mertilt fel ez a dolog?

- Tisztelt bir6 ur - vagott kozbe Hamilton Burger ez a faggat6zas teljességgel felesleges, értel-
metlen, €s nem tartozik a targyhoz! A védelem képviseldje szemmel lathatoan az idot huzza, hogy
elnapoljak a targyalast. Pedig vildgosan elmagyardztam, milyen nehézségeket okozna Mr. Ancli-
tasnek, ha még egyszer beidéznék...

Keyser bird kdzbeszolt.

- Még van idonk, keriileti igy€sz ur. Felmertilt a fegyver azonositdsanak kérdése, és a tant azt
allitotta, hogy a pisztolyt csupan a célgdmbre koromreszeldvel rakarcolt jel segitségével azonosi-
totta. Véleményem szerint a védelem jogszertien jart el. A tiltakozasnak nem adok helyt. Vala-
szoljon a kérdésre, Mr. Anclitas!

- Hat - kedte Anclitas - éppen a pisztolyokrol beszélgettiink, amikor eszembe jutott, hogy meg
kellene jel6lniink 6ket valahogyan, mivel mind a négy egyforma, és csak tigy tudjuk megkiilon-
boztetni 6ket, ha megnézziik a szamukat. Ezért azt javasoltam, hogy reszeljiink kis jeleket a
csoviikre. Egyet az elsd fegyverre, kettdt a masodikra, harmat a harmadikra és négyet a negyedikre.
Siim Marcus, a tarsam, jo Otletnek tartotta, de sehol sem talaltunk reszel6t, igy azt javasoltam,
atugrom a fodrédsz szalonba, és kolcsonkérek egyet a maniktirdstol. Siim valtig allitotta, a kérom-
raspoly nem elég kemény ahhoz, hogy nyomot hagyjon egy pisztolycsévon. Ezen aztan vitatkozni
kezdtiink, s végiil fogadtunk 6tven dollarban.

- Hogyan folytatodott a dolog? - érdekl6édott Mason.

- Fogtuk az egyik pisztolyt, €s egyiitt &tmentiink a fodraszhoz. Kértiink egy koromreszel6t, szépen
megkarcoltam a pisztoly célgdmbjét, és bekassziroztam az 6tven dollart.

- Ezt kovetden a tobbi revolvert is megjeloltek?

- Nem, mert Siimet szornyen bosszantotta az elvesztett fogadas. Azt gondolta ugyanis, hogy
atvertem. Nekem tamadt, hogy biztos kiprobaltam mar a dolgot korabban is.

- Tehat azt allitja, hogy azt a pisztolyt adta oda Helman Ellisnek, amelyiknek megjeldlték az
iranyzékat?

- Eddig biztosra vettem. A fogadast kovetden visszavittem a fegyvert a barba. Helman Ellis éppen
ott acsorgott a pultnal, és amikor meglatta nalam a revolvert, huzni kezdett, hogy biztosan igy
akarom behajtani valamelyik csokonyds vendégem tartozasat, vagy valami ilyesmi. Szdval
tréfalkozott, €s addig nézegette, dicsérte azt a fegyvert, mig végiil neki adtam.

- Miért? - kérdezte Mason.

- Mert az iizletembdl élek, €s a haszon a vendégeimtdl szarmazik - vagta ra Anclitas baratsag-
talanul.

- Tehat meggy6zddése, hogy azt a pisztolyt adta oda Helman Ellisnek, amelynek a célgdmbjén a
reszeld ejtette karcolds van?

- igy igaz.

- Miutan most mégsem talélja azt a jelet a célgdmbon, javaslom, valtoztassa meg a vallomasat,
kijelentve, hogy azt a fegyvert adta Helman Ellisnek, amelyiken semmiféle jel nem lathato.

- Nem valtoztatok meg semmit! - vagta ra Anclitas ingeriilten. - Ha ezt a pisztolyt talaltak Ellis
hajojan, akkor ezt adtam neki.

- Am kozben a megkiilonboztet6 jel eltiint a célgdmbrol.

- Le is kophatott.

- Mis médon nem tudja azonositani a fegyvert?

- Csak a kiilseje utan.

-Tanuvallomasa kezdetén azt allitotta, hogy ez az egyediili mddja a fegyver azonositasara...
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- Tisztelt bird ur - vagott kdzbe a keriileti ligyész ezt a kérdést mar egy tucatszor feltették ¢s meg is
valaszoltak. A tanl a legjobb tudésa szerint felelt. [smerjiik a tényeket, és semmit sem nyeriink
azzal, ha a védelem tovabb faggatja ezt az embert. Részemrdl...

Ebben a pillanatban egy kiildonc érkezett sietve.

Egyenesen az ligyészhez ment, és megérintette a kabatujjat. Burger méltatlankodva fordult feléje,
aztan felfigyelt az arckifejezésére, és odaszolt a bironak.

- Csupan néhany perc tiirelmet kérek. Nyilvan valami rendkiviil fontos dologrol van szo.

Burger halkan besz¢lni kezdett a kiildonccel. Arcan eleinte teljes hitetlenség tiikr6z0dott, ami
hamarosan meglepetéssé valtozott, s mikdzben a kiildonc kitartdan tovabb suttogott a fiilébe, ajka
sz¢les vigyorra huzddott. Végiil bolintott, intett a kiildoncnek, €s a birdhoz fordult.

- Tisztelt birosag! - kezdte. - Rendkiviil jelentds fordulat allt be az iigyben. Perry Masont fogom
szolitani a tanik emelvényére.

- Ezt nem teheti! - szaladt ki Keyser bir6 szajan,

aztan Hamilton Burger arckifejezését latva hozzatette: - Hacsak nincs valami olyan koriilmény,
amit a védelemnek tiszteletben kell tartania. De egy ligyvéd még ilyen esetben is aligha jeldlhetd
ki, hogy sajat védence ellen tanuskod;jék.

- Természetesen magyarazattal tartozom, bir6 ur mondta Hamilton Burger. - Az imént a kdvetkezd
értesiilések birtokaba jutottam: bizonyos Mauriee Halsteadnek, a kivalo fegyverszakértonek és
ballisztikusnak Perry Mason megbizottja egy pisztolyt adott at, és felkérte néhany probalovés
elvégzésére.

Miutén a targyalds sordn nyilvanvalova valt, hogy a 1ovedékeket illetden kételyek meriiltek fel, Mr.
Halstead felhivta az irodamat, és elmondta, hogy bar nem akarja elrontani Mr. Masonhdz fiiz6d6
kapcsolatat, a bizonyiték eltitkoldsdnak blinét nem o6hajtja elkdvetni. Ezért azt kérte, hogy Mr.
Redfield, aki mar tantivallomast tett az ligyben, végezzen bizalmas jellegii vizsgalatot a kil6tt
lovedékekkel kapcsolatban. Ugy rendelkezett, hogy amennyiben a golyok nem a gyilkos fegyverbél
szarmaznak, akkor Mr. Redfield ne hozza nyilvanossagra a dolgot. Ha azonban mégis abbdl 16tték
ki 6ket, akkor bizonyitéknak szamitanak, Mauriee Halstead pedig semmi szin alatt sem véllalja,
hogy bizonyiték eltitkolasanak gyantjaba keveredjen. Burger Perry Masonhoz fordulva
jelentdségteljesen folytatta.

- Igazan sajnalom, hogy nem mindenki torekszik ilyen szakmai feddhetetlenségre.

Keyser bir6 dszinte érdeklddéssel hajolt eldre.

- Folytassa, ligyész ur, de kérem, mell6zze a személyeskedést! Barminemi bejelentést tehet a
birdsagnak, hiszen az ligyet egyeldre eskiidtszék nélkiil targyaljuk.

- A 16vedékek, amelyeket abbdl a fegyverbdl 16ttek ki, amit Mauriee Halstead Perry Mason
megbizottjatdl kapott, minden kétséget kizardéan megegyeznek azzal a golydval, amelyre az ligy
soran az egyes szammal hivatkoztunk, és amelyet el6zéleg nem tudtunk azonositani. Most tehat az
a sajatos helyzet allt eld, tisztelt bird ur, hogy a feltehetdleg halalos sériilést okozo golyot abbol a
fegyverbol 16tték ki, amely Perry Mason birtokéban volt, mig a masikat - melyet bizonyos iddvel a
halal beallta utan 16ttek ki - egy olyan fegyverbdl, amely Perry Mason drizetére volt bizva. A
tények onmagukért beszélnek, A gyanusitott felkereste Perry Masont egy fegyverrel, ami haldlosan
megsebesitette Nadine Ellist. Ezuttal szandékosan nem vadolok senkit, de tigy tlinik, a pisztoly
felettébb titokzatos modon eltlint a gyantsitott birtokdbol, és helyébe kapott egy masik revolvert,
amit csakis az ligyvédje. Perry Mason adhatott neki. Nyilvanvaldan azt az utasitast kapta, hogy
térjen vissza a blintény szinhelyére, €és az ijabb fegyverbdl 16j6n egy masik golyot az dldozatba. Ez
ravilagit arra, miért tanulmanyozta az tigyvéd ur azt az esetet, amelyben két kiillonb6z6 személy 16tt
halalos sériilést okozd golyot az aldozatba. A védoiigyvéd részérdl helyénvald a biintény Elkove-
tésével gyanusitott személyek képviselete, de ez semmiképp sem mehet el oddig, hogy maga is
blinrészessé valjék. Tobb izben is eléfordult mar, hogy az ligyvéd gyanuba keveredett. Ezuttal
azonban a koriilmények szerencsés dsszejatszasa kovetkeztében bizonyitékunk is van arra...
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- Hagyja abba, keriileti igyész ur! - szakitotta félbe Keyser biro. - Ne tegyen sért6 kijelentéseket a
védelem képvisel8jére! Ha tigy érzi, elegendd bizonyitéka van, forduljon az Ugyvédi Kamarahoz.
Ha pedig eskiidtszék elé akarja idéztetni Mr. Masont, hogy a tények ismeretében vizsgaljak meg,
blinrészes-e, ahhoz is joga van. Ezen a meghallgatdson azonban a bizonyitékok megbizhatosagat
koteles megvitatni. Azt ellenben elismerem, bejelentése elegendd alapot szolgéltat arra, hogy Mr.
Masont a tanuk padjara sz6lithassa.

- Mr. Mason, kérem foglaljon helyet az emelvényen, és tegye le az eskiit mint a vad tanuja!

- Egy pillanat, bir¢ ar! - szolalt meg Mason, és arca kékeménny¢ valt. - E percben érdektelen, hogy
a kertileti ligyész ur mit kivan bizonyitani velem kapcsolatban. Egyeldre én képviselem a védelmet,
és ez feljogosit arra, hogy a szokasos modon folytassam a meghallgatast. Az imént George Anclitas
kihallgatasanal tartottunk. A tanut a kertileti ligyész idézése alapjan szoélitottak azzal az indokkal,
hogy rendkiviili nehézséget okozna szdmara, ha holnap ujbol meg kellene jelennie. Ragaszkodom
tehat a meghallgatas befejezéséhez!

- En pedig azért folyamodom a tisztelt birosaghoz, hogy gondosan mérlegelje a koriilményeket, s ez
egyszer tegyen kivételt - vagta rda Hamilton Burger ingertilten. - Elérebocsatom, hogy az tigyvéd ur
kérése csak kifogés a tovabbi id6huzas végett. A védelem valdjadban mar befejezte a tanu
meghallgatasat. Barmilyen kérdést is tenne fel ezutan, az csak az eldzdek ismétlése volna.

- A birdsag ugy latja, a meghallgatas mar logikus kdvetkeztetésre vezetett - vélte Keyser biro -,
ezért nem szandékozunk értelmetlentil hosszura nytjtani.

A védelemnek azonban jogaban all ragaszkodni a tovabbi kérdések feltevéséhez, foként ha
figyelembe vessziik, hogy a tantt a keriileti igyész r kérésére, soron kiviil kértiikk az emelvényre.
Hamilton Burger kelletlentil belenyugodott a szaméara kedvezo6tlen dontésbe.

- Akkor ragaszkodom ahhoz, hogy a tanu kihallgatasa és a keresztkérdések szigoruian csak a
bizonyitékokra vonatkozé szabalyok értelmében torténjenek, €s ne az ligy elodazasara szolgaljanak.
- Rendben van - bolintott Keyser biro. - Folytassa a tanu kihallgatasat, Mr. Mason!

- Bizonyos benne, hogy a Helman Ellisnek adott pisztoly ugyanaz volt, mint amit maga a manikii-
roslany koromreszeldjével megjeldlt? - kérdezte Mason.

- Tiltakozom! A kérdést mar feltették és meg is valaszoltak! A meghallgatas szabalytalan - kialtotta
erdteljes hangon Hamilton Burger.

- A tiltakozéasnak helyt adok! - rendelkezett Keyser biro.

- Mikor latta Utoljara a fegyvert azt megel6zden, hogy a keriileti ligyész atadta? - tette fél a
kovetkezo kérdést a védotligyved.

- Tiltakozom, mivel a kérdés mar elhangzott, és meg is valaszoltak! A meghallgatas szabalytalan.

- Elutasitval

- Feleljen a kérdésre! - mondta Mason.

- Amikor odaadtam Helman Ellisnek.

- Honnan tudja, hogy ez ugyanaz a pisztoly?

- Tiltakozom, mivel a kérdés mar elhangzott, é¢s meg is valaszoltak!

- Nem adok helyt a tiltakozasnak.

- Nem emlékszik a fegyverek szamara?

- Tiltakozom, a kérdés felesleges, értelmetlen és nem tartozik a tdrgyhoz! A meghallgatds nem
szabalyos, mert a kérdést mar feltették és meg is valaszoltak - pattogott Hamilton Burger.

- A tiltakozast elutasitom.

- Meg tudna mondani most, vagy meg tudta volna mondani akkor a fegyverszamot, amikor a
pisztolyt Helman Ellisnek adta?

- Tiltakozom! A keresztkérdés 1ényegtelen, sziikségtelen és nem tartozik a targyhoz.

- Elutasitva.

- Nem, nem tudtam a pisztoly szamat - felelte Anclitas. - Meg se néztem. Mindent elmondtam, amit
tudok. Elajandékoztam a fegyvert. Ennél tobbet nem mondhatok.
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- A birtokaban maradt masik harom fegyver szamat viszont mddjaban allt megnézni, nem? -
kérdezte Mason.

- Tiltakozom a keresztkérdés szabalytalan volta miatt! - harsogta Hamilton Burger.

- Elutasitom.

- Nem, azokat sem néztem meg.

- Akkor javasolnam - tanacsolta Mason -, hogy a meghallgatast kdvetden nézzen utana. Mert
elé6fordulhat, hogy a hdrom fegyver valamelyikén ott van az a koromraspollyal karcolt jel.

- Ez a védelem kérése - sz6lt kozbe a keriileti tigyész -, amelynek a tant nem koteles eleget tenni.
Kérem a birosagot, ismerje el, hogy a tanu a legjobb képességei szerint tette meg vallomasat.

- Eléfordulhat azonban, hogy az idépontok sorrendjét illetéen valami hibadzik a tanti emlékeze-
tében - mondta Keyser bir6. - Mindeddig bizonyitast nyert, hogy egy pisztolyt atadott Helman
Ellisnek. Tovabba, hogy a Nadine Ellis holtteste mellett talalt revolver egyike volt azon fegyve-
reknek, amelyeket George Anclitas vagy lizlettarsa, Wilton Marcus vasarolt. Hangstlyozni
kivanom, hogy a birdsag nem tulajdonit kiilondsebb jelentdséget a célgdmbon 1€vo karcolas koriil
kialakult jogi vitanak. Szerintem nyilvanval6, hogy a tani egyszeriien rosszul emlékszik vissza az
események idébeli sorrendjére. Am az, hogy az iigy jelen fazisaban még nem tudjuk vilagosan
megitélni, hogy a pisztolyon 1év0 jelnek, illetve a jel hidnyanak milyen szerepe van az ligy végso
kimenetelére nézve, még szilikségessé teheti a tant kihallgatdsat, mihelyt a per anyaga a térvény-
sz€k elé kertil.

- Kérem, hogy szamoljon be részletesen mind a négy pisztolyrol! - folytatta Mason. - Erdekelne,
hol szokta tartani dket.

- Bir6 ur - sz6lt kozbe Hamilton Burger -, tiltakozni szeretnék! Ennek semmi kdze a szabalyos
keresztkérdésekhez. Ha a védelemnek mddja nyilik a négy fegyver helyének szambavételére, a
végtelenségig faggathatja a tanut arrdl, hogy ezek a fegyverek ugyanazok a fegyverek-e, és hogy
melyik fegyver milyen idépontban éppen hol volt. Ez nyilvanval6 id6huzas annak tudatdban, hogy
a hivatalos id6bdl minddssze néhany perc van hatra.

- A birdsag szigoriian ragaszkodik a bizonyités és a keresztkérdések szabalyainak betartdsahoz -
jelentette ki Keyser bird -, de a gyanusitott jogait sem kivanja csorbitani, mert a koriilmények
alakulésa folytan a védelem tligyvédjének felkésziilési idore lehet sziiksége. Ha az ligyész ur a
meghallgatasok rendjét betartva szolitotta volna Perry Masont a tanik emelvényére, akkor nem lett
volna lehetdsége arra, amire most a kertileti tigyész ur mint idéhtizasra hivatkozik.

- Ugy véltem, jogosan szolitom tantunak - mondta Hamilton Burger lehangoltan. - Gyakorlatilag
teljesen megfeledkeztem arrol, hogy George Anclitas meghallgatdsa hivatalosan még nem feje-
z6dott be.

- Ez a maga hib4ja, nem pedig a birdsagé - jegyezte meg Keyser bird hiivosen. - Ami pedig a
bejelentését illeti - remélve, hogy az ligyészségen alaposan ellendrizték értesiiléseiket -, a birosag
elismeri, hogy a felsorakoztatott érvek valdban sulyos vadakat takarnak. De mindenképp a végére
szeretnénk érni az ligynek. Ezért hozzajarulunk a tant ésszert kihallgatdsahoz, ami nem jelenti a
keresztkérdések indokolatlan elnyujtasat. Mivel a koriilmények ugy kivanjak, a birésagnak szandé-
kaban all este folytatni az iilését, igy idoben lezarhatjuk az ligyet anélkiil, hogy a felek jogain
csorbat ejtenénk. Most pedig, Mr. Mason, folytassa a meghallgatast! A tant valaszoljon a kérdé-
sekre! A tiltakozast elutasitom.

- Megkérhetném a jegyzOkonyv vezetdjét, hogy olvassa fel az utolsd kérdést? - kérte Mason.

A jegyz0 belenézett a feljegyzéseibe, majd megismételte a tanihoz intézett kérdést: Kérem,
szamoljon be részletesen mind a négy pisztolyrol! Erdekelne, hol szokta tartani éket.

- Az egyik pisztoly helye a barban van a pénztargépnél - mondta Anclitas. - A masikat a motel
recepcios pultjanal tartjuk, mig a harmadikat a jatékteremben.

- A kaszindra gondolt? - érdeklédott Mason.

- A jatékteremre gondoltam.

- Hat a negyedik pisztoly?
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- A negyedik tartalék volt. Néha hazavittem magammal, amikor tobb pénz volt nalam. Kiilonben
nem hordtam magamnal. Csak Uigy hevert valahol ezért legjobb, ha tartaléknak nevezem. Ezért is
adtam oda Ellisnek.

- Tettek valamit annak érdekében, hogy valahogyan meg tudjak kiilonbdztetni ezeket a revol-
vereket?

Volt valamiféle megkiilonboztetd jelzés a pisztolyokon, esetleg a pisztolytaskan?

- Nem volt hozzajuk pisztolytaska. Nekem csak a pisztolyokra volt sziikségem, hogy ha a helyzet
ugy hozna, régton kéznél legyenek.

- Tehat nem is probaltak megjeldlni dket, hogy megkiilonboztethessék egyiket a masiktol?

- Ez minddssze egyszer fordult eld, amirdl mar beszamoltam. Akkor meg akartuk jeldlni 6ket, de
aztan meggondoltuk magunkat.

- Az elmult hénap soran mindig a megszokott helyiikon taldlta a pisztolyokat? - kérdezte Mason.

- Nem hidnyzott egyik sem?

- Nem emlékszem semmi effélére - valaszolta Anclitas.

- Az imént azt mondta, idonként magahoz vette az egyik pisztolyt, ha nagyobb Osszegii készpénz
volt 6nnél.

- Igy van.

- Més vagy mésok nem vitték magukkal valamelyik fegyvert hasonlo 6kbol?

- Néha a tarsam, Siim is vitt magéaval egyet.

- Masvalaki?

- Mas senki... Azaz varjon! A lanyok egyike, aki a vendégeket szokta fogadni, iddnként hazala-
togatott az anyjahoz. Mivel késo ¢éjjel fejezte be a munkat, néhanyszor magaval vitte az egyik
fegyvert. Amikor kitudddott, persze rogton megtiltottam neki.

- Ugy érti, a lany maganal tartott egy pisztolyt munka kozben?

- Nem, dehogy! Csak busszal jart haza, s hajnali egy és két ora kozott végzett. Nyilvan félt a
boldogtalan, mivel j6 hat utcanyira van a megalld. Raadasul néha varnia is kellett. Ejszakai sétajat
igyekezett ugy id6ziteni, hogy épp a busz induldsakor érjen oda, viszont lekésni se akarta, igy vala-
micskével elobb indult utnak. Egyik é&jjel kellemetlen kalandja timadt valami perverz alakkal, és...
ettdl kezdve, ha tehette, elcsente az egyik fegyvert.

- Hogy tudodott ki a dolog?

- Egy véletlen folytan. Valamelyik nap a mosddban felejtette a kézitaskajat, egy alkalmazott pedig
behozta az irodaba. Kinyitottam, pusztan azért, hogy megtudjam, ki¢ a taska, ¢s taldltam benne egy
pisztolyt. Ugy tiint, mintha a mi fegyvereink egyike lenne, ezért behivattam a lanyt az irodaba, és
kifaggattam. Nyomban beismerte, hogy a revolvert a pénztargép aldl vette kdlcson.

- Ezutdn nem jarult hozza, hogy tovabbra is kdlcson vegye?

- Mar hogy jarultam volna hozza? Elészor is nem volt fegyverviselési engedélye. Masodszor,
tegyiik fel, hogy rablotdmadas torténik, a barpultndl dolgozé ember a fegyver utan kap, és csak hiilt
helyét talalja.

- A lany mindig visszahozta a fegyvert, valahanyszor csak elvitte?

- Tiltakozom, mivel a kérdés kovetkeztetésre készteti a tanat! A keresztkérdés szabalytalan.
Ezenkiviil értelmetlen és nem tartozik a targyhoz - hadarta Burger.

- A tiltakozasnak helyt adok - jelentette ki Keyser biro.

- Megmondana, hogy hivjak azt az ifja holgyet, aki néhanapjan kodlesonvette a pisztolyt?

- O az a lany, aki a vendégeket fogadja.

- De mi a neve?

- Sadie Bradford.

- Ki volt még jelen, amikor Helman Ellisnek ajandékozta a revolvert?

- Csak a tarsam, Siim Marcus.

- Tehat azt allitja, hogy esetenként Siim Marcus is magéval vitte az egyik pisztolyt?

- Tiltakozom, mivel a kérdés mar elhangzott, a valasszal egyetemben! - kialtott kozbe Hamilton
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Burger.

- Helyt adok! - rendelkezett Keyser biro.

- Eltekintve att6l az egyetlen jeltél, amit raspollyal karcolt az Ellisnek adott pisztoly célgombijére,
mas azonosito jel nem volt a fegyvereken?

- Tiltakozom! A kérdést mar feltették és meg is valaszoltak.

- Helyt adok! - jelentette ki Keyser bir6.

Mason az 6rara pillantott.

- Nincs tobb kérdésem a tanthoz - kozolte.

Hamilton Burger tiistént felpattant a helyérol.

- Perry Masont szélitom mint a vad tanujat.

- Mr. Mason, kérem, foglaljon helyet az emelvényen - mondta Keyser biro.

- Egy pillanat, bir6 ar - szolalt meg Gjra Mason.

- Ugy vélem, a vad képviseldje megfeledkezett valamirdl, sét a birosag figyelmét is elkeriilte ez a
tény. Mr. Anclitas, a keriileti ligyész azon kérésére Iépett a tantik padjara, hogy tovabbi kdzremii-
kodését sziikségtelenné tegyék. Eldtte azonban Helman Ellis allt tantiként az emelvényen.

- Ami engem illet, befejeztem Mr. Ellis meghallgatésat - jelentette ki Hamilton Burger.

- Kétlem, hogy a jegyzOkonyv ezt igazolna - ingatta a fejét Mason. - Emlékezetem szerint olyasmit
mondott, hogy: Ugy vélem, pillanatnyilag nincs tobb kérdésem a tantihoz.

- Rendben van. Ezennel kijelentem, hogy a nevezett tanti meghallgatasat befejeztem, s egyuttal
megkérem Mr. Masont, hogy faradjon fel az emelvényre - vagta ra tliirelmetleniil a keriileti tigyész.
- Nekem azonban nem allt modomban feltenni a kérdéseimet - emelte fel a hangjat Mason. - Ha a
keriileti ligyész Ur befejezte a tani meghallgatasat, akkor az én keresztkérdéseim kovetkeznek.

- Nincs mit megkérdezni téle! - akadékoskodott Hamilton Burger. - Elvégre méar mindent
elmondott.

Tudja, hogy kapott egy pisztolyt George Anclitastdl, amit a jachton szokott tartani.

- Nos, éppen ezzel kapcsolatban kivanok néhany kérdést feltenni neki - felelte a véddligyvéd.

- En meg azt kivanom, hogy alljon a tantik padjara, még mielétt valami pompas alibit fézne ki
maganak! - tivoltdtte Hamilton Burger.

- Feltett szandéka, hogy megfosszon Mr. Ellis meghallgatasanak jogatol?

A keriileti ligyész hatalmasat sohajtott.

- Hat jo, rendben. Kérelmezni fogom Helman Ellis teljes vallomasanak torlését, és mint tantt,
visszavonom. A tantivallomast tehat teljes egészében kérem tordlni a jegyzokonyvbal.

- Nem jarulok hozza! Ez nem egyezkedés kérdése!

- Tiltakozott Mason.

- Miért nem?

- Mert okvetleniil fel szeretném neki tenni a kérdéseimet.

Hamilton Burger diihtdl tajtékozva meredt Masonre, majd a bir6saghoz fordult.

Keyser biré azonban megeldzte.

- A délutani hivatalos iddnk néhany perce lejart. Tokéletesen atérzem a vad helyzetét, minda-
zonaltal a védelemnek is joga van ahhoz, hogy a vad altal megidézett tantikat a keresztkérdéseknek
alavesse. Nekem viszont a meghallgatés utan értekezleten kell részt vennem, és egyéb elfoglalt-
sagom is akad. A torvényszéki tisztviseloknek is megvan a maguk dolga. Ezért az eldzetes meghall-
gatast berekesztem, de ma este nyolc 6rara ismét 6sszehivom. Tehat esti iilést tartunk, uraim. Ugy
vélem, jelen esetben a vad is a helyzet mieldbbi tisztdzasara torekszik.

- A védelem viszont tiltakozik - jelentette ki Mason.

- Nemcsak azért, mert személy szerint engem is €rint, hanem mert a védencemet is megfosztjak a
jogaitol.

Keyser bir¢ a fejét csovalta.
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- Nem engedhetem meg, hogy barmilyen jogi cstirés csavaras megakadalyozzon benniinket abban,
hogy ennek az ligynek a végére jarjunk. A birdsag tehat este nyolc 6rdig visszavonul. Akkor
viszont minden beidézett személy koteles megjelenni a targyaldteremben.

Mason felvont szemoldokkel, gondolataiba mertilve jarkalt fel-ala az irodajaban.

Della Street a kavéfézdvel foglalatoskodott. Az irdasztalon jokora zacskoban fankok dudorodtak.
Mason id6rdl idore megallt, ivott néhany kortyot a kavéjabol, és fankot majszolt hozza.

- Ennél azért valamivel taplalobb ételre lenne sziiksége - mondta Della Street anyaskodva. - Hadd
szaladjak le az étterembe par sonkds szendvicsért vagy hamburgerért!

Mason csak néman legyintett, és tovabb folytatta sétajat. Kisvartatva szorakozottan megszolalt:

- K6szondm, Della. - Majd hozzatette: - De most gondolkodnom kell.

- Nem segithetnék azzal, hogy kérdéseket teszek fel?

- Megprobalhatjuk - felelte Mason. - Ne, mégse.

Inkabb én kérdezek. Aztan meglatjuk, sikeriil-e felfedezniink valami hidnyossagot.

A titkdrnd bolintott.

Mason hirtelen sarkon fordult, és Delldval szemben megéllt. Labat szétterpesztette, vallat felhuzta,
vagyis olyan pozt vett fel, amilyet altalaban a tanuk kihallgatasakor szokott.

- Az a pisztoly, amit Ellen Robb az irodaba hozott, a pancélszekrényiinkbe volt zarva attdl a perctdl
kezdve, hogy a lany idejott hozzank, egészen addig, amig vissza nem juttattuk a Pajta Casinoba.
Kivéve azt az id6t, amig Drake elvitte a ballisztikai szakértohoz. Akkor viszont hogyan kertilhetett
ebbdl a fegyverbdl egy golyd Nadine Ellis testébe, hacsak nem Ellen Robb volt a tettes?

- Ezt nem tudhatjuk - felelte Della Street. — De gy latszik, itt az ideje, hogy cserbenhagyja az
Ugyfelét. Gyilkossagot kovetett el, raaddsul még hazudott is magénak.

- Azutan - folytatta Mason, elengedve a fiile mellett titkdrndje megjegyzését - kivettem egy
pisztolyt a pancélszekrénybdl, mégpedig azt, amit Loring Crowderféle fegyvernek neveztiink. Ellen
Robb ezt a pisztolyt vitte magéaval a kézitaskajaban. Am ebbdl a fegyverbdl szarmazo golyot is
talaltak Nadine Ellis testében.

Hogy keriilhetett oda?

- Masként aligha, mint hogy kil6tték a pisztolybdl - mondta Della Street, aztan gyorsan hozzatette:
- Igazan nem vagyok tréfas kedvemben, fonok. Csupan arra probalok ravilagitani, hogy a karcjelek
egyértelmiien azt bizonyitjak: a 16vedék csakis abbol a pisztolybol szarmazhat. Szembe kell néz-
niink a tényekkel, és jobban tessziik, ha mar most megbaratkozunk veliik.

- Jo, legyen ugy... - hagyta helyben Mason. - Tehat abbdl a pisztolybol 16tték ki. De ki?

- Csakis Ellen Robb tehette.

- Egy dolgot biztosan tudunk - toprengett tovabb Mason. - Mégpedig azt, hogy a két golyot nem
16hettek ki egy idoben. S6t minden bizonnyal meglehetdsen nagy iddeltéréssel 16tték ki dket. Akar
tobb oranyi kiilonbséggel is. Ez az egyetlen olyan dolog, amit mi tudunk, a renddrség és a keriileti
iigyész viszont nem. Tehat ennyi elénylink van veliik szemben.

- Es ez miért elny?

- Mert megallapithatjuk beldle a 16vések sorrendjét. Nagy a valoszintisége, hogy a Crowder-féle
fegyverrel mér csak Nadine Ellis holttestébe 16ttek. Es ha ez bebizonyosodik, Della, akkor leg-
feljebb blinpartolassal vadolhatnak. Ez is torvénysértésnek szamit, de olyan sullyal semmiképpen
sem eshet latba, mint az emberdlés vagy a gyilkossagi kisérlet.

Della Street bolintassal nyugtazta a hallottakat.

- Az érem masik oldala viszont az - folytatta az ligyvéd -, hogy sajat puskaporos hordomhoz
lancoltam magam. Elfecsegtem azt a kiilonos hatarozatot, amelynek értelmében nem mindsiil
gyilkossagnak, ha valaki egy pisztolylovéssel haldlos sériilést okoz, majd utdna masvalaki egy
masodik golyot ereszt az aldozatba, aki ebbe a masodik 16vésbe hal bele. Ugy értem persze, hogy
ettél még az elsd személy is vadolhato gyilkossagi kisérlettel. S mivel én banyasztam eld ezt a
végzést, mondhatok barmit, nem fognak hinni nekem. A 16vések sorrendje azonban igy is
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tulsdgosan kétes. A jelek mind arra utalnak, hogy jogi triikkkokkel probaltam megmenteni az
iigyfelemet.

- Ellen Robb éppen itt {ilt az iroddban, amikor maga a Nadine Ellis altal megbizott Darwin C.
Gowrieval besz¢lt telefonon - érvelt Della. - A lany tehat hallotta, amit a szovevényes jogi
értelmezésekrdl besz¢Elt.

S6t gyorsirassal jegyzeteket is készitett, pedig maga nem neki adott tandcsot, hanem Gowrie-nak.
Marmost tegytik fel, hogy Ellen atlagon feliil értelmes. Megolte Nadine Ellist a bérondjében talalt
fegyverrel. Majd, miutan maga trikkkdsen kicserélte a pisztolyokat, rajott a cserére, €s segitd
szandékat kihasznalva fogta a masodik fegyvert - a Crowder-féle revolvert visszament a tett
szinhelyére, s egy tjabb golyot 16tt a holttestbe.

Mason csettintett egyet.

- Elsiklottunk egy lényeges koriilmény felett - jelentette ki. - Meglehetdsen egyoldaluan vizsgaltuk
az idobeliséget.

- Hogy érti ezt, f6n6k? - csodalkozott Della Street.

- Tételezziik fel, hogy Anclitas fegyverébdl csak a Crowder-féle pisztoly hasznalata utan 16ttek bele
Nadine Ellis testébe.

- De hat ez képtelenség!

- Miért volna az?

- Mert a pisztoly be volt zarva a pancélszekrényiinkbe, miutan maga a Crowder-féle fegyvert
odaadta Ellen Robbnak.

- Na, nem egészen igy volt - emlékeztette Mason.

- Megfeledkezett arrdl, hogy a pisztolyt elvittilk Anclitas jatékkaszinojaba, €s elrejtettiik a ndi
mosddban?

Della Street szeme felcsillant.

- Es ha a 16tt sebek id8beli sorrend;jét felcseréljiik... - kialtott fel izgatottan. - Szoval mégis
el6fordulhat, hogy a Crowder-féle fegyverbdl szarmazik az elsé golyo, és az Anclitas-féle 16vedék
a masodik.

Mason bolintott.

Della alig birta tiirtéztetni magat.

- Ez azt is megmagyardzza, miért nem emlitette Anclitas egy sz6val sem, hogy a pisztolyt
megtalaltak a n6i mosdoban. Nyilvan felfedezte, hogy hianyzott, és megvolt a maga elképzelése
arrol, mi torténhetett.

- Es mi torténhetett? - kérdezte Mason.

- Az, hogy Ellen Robb megélte vele Nadine Ellist.

- Ha az elmélete helyes. Akkor viszont Nadine Ellist nem ezzel a fegyverrel 6lték meg, hanem a
Crowderféle revolverrel.

- Jo, j6 - mondta Della Street. - Egyeldre tekintsiink el attél, honnan tudhatta Anclitas, hogy Nadine
Ellis halott. Valami oka csak volt, ha fogta a fegyvert, és elment, hogy belel6jon Nadine Ellis
holttestébe.

- Varjon csak! - sz6lt kozbe Mason. - Azt mondja, elment €s beleldtt. Ne tévessze szem eldl, hogy
Nadine Ellist a jachton talaltik holtan. Es tekintettel az iires benzintartdlyokra, mar j6 ideje kint
lehetett a tengeren. Ancjitas szamara fizikai lehetetlenség lett volna, hogy a pisztoly visszakeriilése
utan megkeresse a jachtot, ¢és kildje a masodik 16vedéket. Ha mégis igy tortént volna, akkor a
l6vedéken rajta lennének az én karcjeleim. Arra pedig Redfield biztosan felfigyelt volna.

- Ebben az esetben - mondta Della Street hirtelen hatarozottsaggal - a gyilkossdgot mar kordbban
elkovettek, és nyilvanvalo, hogy az tligyfele a tettes.

Mason a fejét csdvalta.

- Ennek ellenére tovabb harcolok az ligyfelemért.

- Pedig csak kolonc a nyakan, fondk. Jobban tenné, ha megszabadulna tdle, és megprobalna a sajat
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borét menteni. Végtére is, jo szandékkal segitett neki: abban a hiszemben, hogy Anclitas pisztolyt
rejtett a borondjébe, mert fegyverlopéssal akarta megvadolni.

Maga meg csak keresztiil akarta huzni a szamitasat.

Mason bolintott.

- Olyan dramai kibontakozast szerettem volna, amivel alaposan megleckéztetem George Anclitast
sohajtott az ligyvéd. - De a jelekbdl itélve, a megszokott taktikam ezuttal cs6dot mondott.

- Mégis, elarulnd, mit fog mondani a tanik emelvényén?

- Valahogy csak-csak kimagyardzom magam. De tudom, hogy nem fognak hinni nekem. A
legnagyobb bokkend az, hogy elkotyogtam azt a franya birdi végzést. A vad birtokaban 1évé bizo-
nyitékok minden kétséget kizaroan arra utalnak, hogy Ellen Robb beallitott hozzam, és bevallotta a
tettét. En meg elkértem t6le a pisztolyat, és egy masikat adtam neki helyette. Majd javasoltam,
hogy térjen vissza a tett szinhelyére, és még egy golydt ropitsen a holttestbe. Mindezt a védelem
triikkjének igyekeztem feltiintetni. Aztan elmentem George Anclitashez, €s elrejtettem nala a
fegyvert, abban a hiszemben, hogy igy 6t is belekeverhetem a gyilkossagba.

- Ezek utdn mi a szdndéka?

- Az biztos, hogy nem hagyom cserben az ligyfelemet.

- Még akkor sem, ha ezzel sajat magat mentené?

Mason erélyesen megrazta a fejét.

- El fogjék tiltani.

- Nem nagy ligy. Majd csak talalok valami elfoglaltsagot. De nem arulom el egyik tigyfelemet sem.
- Rakérdezhetnek arra is, hogy kicserélte-e a fegyvereket - jegyezte meg Della Street.

- Es ezzel sikeriil is megfogniuk - ismerte el Mason. - Feltéve, hogy nem tagadom meg a vélaszt
azzal az indokkal, hogy ez a kérdés hatranyosan érint engem.

- Akkor miért nem ezt teszi? Hiszen semmit sem tudnanak bizonyitani, legfeljebb kikovetkeztet-
hetnék a valaszt.

Mason dolgozoszobajanak ajtajan Paul Drake egyezményes kopogtatasa hallatszott. Az tigyvéd
intett Della Streetnek.

- Engedje be Pault, Della. Halljuk, mit sikertilt kideritenie, ha egyaltalan ki lehet még deriteni
valamit ebben az ligyben.

A titkarnd ajtot nyitott.

A magandetektiv olyan elkeseredettnek latszott, mint a pokerjatékos, aki mindkét végén nyitott sort
tart a kezében. Rovid helyzetfelmérés utan megszolalt:

- Udv a jelenlévoknek! - Azzal odasétalt a papirzacskohoz, kihalaszott beléle egy fankot, és elvette
a Della altal odanyujtott kdvéscsészét.

- Nos? - kérdezte Mason kurtan.

Drake lemonddan razta a fejét.

- Mint a mesében, Perry. Itt a vége, fuss el véle!

- Miért, mit tudtal meg? - érdekl6dott Mason.

- Ezuttal olyan iigyfélre akadtal, aki alaposan raszedett. A szépséges feje bubjaig benne van a
pacban, ¢és téged is magéaval rantott.

- Ezt meg hogy érted?

- Ugy, hogy linkel Ellisszel egyiitt. Anclitas viszont igazat mondott.

- Folytasd! - nogatta tarsat Mason, mikor az I¢legzetvételnyi sziinetet tartott.

- Ugye emlékszel arra, amikor Ellen Robb felkeresett, miutan kapott egy monoklit a szeme ala, és
kihajitottak a Pajta Casindbol? - kérdezte Drake.

Mason bélintott.

- Azt mondta, hogy taxival ment at a Hullam Motelba, te pedig azt tanacsoltad neki, hogy menjen
vissza és maradjon ott. igy volt?

Mason ismét bolintott.
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- Nos hat, amikor bekdltozott a motelba, talalkaja volt Helman Ellisszel.

Az ligyvéd ujra jarkalni kezdett.

- Mennyi ideig tartozkodott ott Ellis? - kérdezte végiil.

- Ugy jo fél oraig.

Mason a fejét csdvalta.

- Ez még nem jelenti feltétleniil azt, hogy az ligyfelem hazudott. Csupan annyit jelent, hogy
Helman Ellis kovette.

- Az egészben az a legkinosabb, Perry, hogy nem kdvethette, mivel el6tte érkezett a motelhoz.

- Micsoda?

- Ez az igazsag.

- Honnan szarmazik az értesiilésed?

- Az egyik emberem elbeszélgetett a motel tulajdonosaval. Miutan Ellen Robbot letartoztattak, a
tag elgondolkodott, és megprobalt visszaemlékezni mindenre, ami arra utalna, hogy Ellen valéban
bilinds-e, vagy csapdaba ejtették. Végiil eszébe jutott, hogy kedden este, még Ellen megjelenése
elétt, egy autd érkezett a motelhoz. Behajtott a kapun, tett egy kort az udvaron, aztan Gjra kihajtott,
mintha a vezetd keresett volna valakit. A tulaj eleinte azt gondolta, hogy a férfi be fog jelentkezni.
igy amikor az auto lelassitott, a jegyzettombjére felirta a rendszamat.

- A rendszamat? - hitetlenkedett Mason. - Ugyan miért?

- Hiszen ismered a motelekbe vald bejelentkezés modjat. A recepcional feljegyzik a vendégek
nevét, lakcimét, a kocsijuk tipusat és rendszdmat. S mivel tiz vendégbdl kilenc nem tudja fejbdl a
rendszamot ami persze azzal jar, hogy a recepcidsnak kell kimennie leolvasni -, egy jegyzettombot
tartanak az irdasztalon, é¢s amikor egy kocsi behajt a kapun, automatikusan felirja, hiszen az iroda
verandajanak erds fénye éppen megvilagitja. Ez azzal az elénnyel is jar, hogy rogton szemet szar
neki, ha a kocsi vezetdje netdn hamis rendszamot diktalna, be. Ilyenkor aztan tudja, hogy érdemes
jobban odafigyelni az illetdre.

- Folytasd csak, hallgatlak - siirgette Mason.

- Szoval a motel vezetdje feljegyezte az autd rendszamat. Am a fickd mégsem ment be szobat
kérni, hanem egy kor utan kihajtott az udvarbol, és leparkolt a motel el6tt. Ezért aztan a tulaj letépte
a jegyzettombrol azt a lapot, amelyre a rendszamot irta, 6sszegytirte, és mar éppen be akarta dobni
a szemétkosarba, amikor eszébe jutott, hogy a férfi esetleg egy holgy érkezésére var. Ezért Gjra
kisimitotta a cetlit, és az irdasztala fiokjaba tette. Tiz percre ra Ellen Robb felbukkant egy taxiban.
Bejelentkezett €s kivett egy szobat.

- Azt is latta a tulaj, amint Ellis bejon és csatlakozik hozza? - kérdezte Mason.

- Nem, ezt nem latta - felelte Drake -, csak azt, hogy Ellis kiszall a kocsibol, €s besétal a motelba,
nyilvan azzal a szandékkal, hogy taldlkozzon valakivel. A tulajdonos szerint ez a valaki csak Ellen
Robb lehetett.

- Csinalt valamita tulajdonos?

- Nem. Végtére is az efféle motelek nem tartoznak a lanyneveld intézetek kozé. A tulaj sem duskal
annyira a vendégekben, hogy megvalogathatnd a kuncsaftokat, mert ha ezt tenné, minddssze annyit
érne el vele, hogy két hét leforgasa alatt becsukhatna a boltot.

- J0, jo, ne farassz ezzel! - tiirelmetlenkedett az ligyvéd, - Mennyire sulyos a helyzet?

- Hat, elég siralmas - felelte Drake. - Es tudod, mi a legszomorubb az egészben? Hogy a sajat
emberem jOtt ra.

- Mit akarsz ezzel mondani?

- Megprobalt elébanyaszni valamit, ami a segitségiinkre lehetne. Ezért odament a motel vezetd-
jéhez, szoba elegyedett vele, majd Ellen Robb feldl kezdett kérdez6skddni. Tudod, Perry, amikor a
lanynak védelmet szerveztiink, csaknem egy teljes napba telt, mire az emberek odaértek, és -
szoval, ha valami diszndsagot kovetett el, azt csakis ez 1d6 alatt tehette. Ezért az emberem arra volt
kivancsi, mi tortént Ellen Robb bejelentkezése utan, meg hogy volt-e latogatoja. Ekkor a tulajnak
eszébe jutott az a pasas, aki...
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- J6l megnézte az illet6t? - kérdezte Mason.

- Nyilvan alaposan szemiigyre vette - valaszolta Drake -, hiszen a fick6 kozvetleniil az orra eldtt
hajtott el. Es a személyleirasa tokéletesen raillett Helman Ellisre. Raadasul, mivel az emberem
faggatta, a tulajnak eszébe jutott az dsszegylrt papirlap a rendszdmmal. Az emberemnek sikeriilt a
cetlit megszereznie.

Ellendriztiik a rendszamot, amely - feltételezésiinket igazolva - Helman Ellis kocsijanak rendszama
volt.

- Lam, 1am, mibdl lesz a cserebogar! - jegyezte meg epésen Della Street. - Alaposan atvert
benniinket.

Mason megszolalt.

- Egre-foldre eskiidozott, hogy semmi sem tortént kozte és Ellis kozott, még csak nem is latta azota,
hogy a mult kedden talalkoztak a Pajta Casindban lejatszodott incidens eldtt.

- Vilagos - mondta Drake szarazon. - Rendesen benne vagy a pacban.

- Jobban mar nem is lehetnék - ismerte el az ligyvéd. - Sajnos, most mar nekem is be kell latnom,
hogy l6va tettek, és az tigyfelem biintarsava valtam.

- Perry! - sz6lalt meg a magandetektiv. - Valdban kicseréltél két fegyvert?

- Jobb, ha keriiliink mindent, ami pletykara adhat okot - haritotta el Mason a valaszt.

- Ezt meg hogy értsem?

- Hamarosan zaporozni fognak rdm Hamilton Burger kérdései, ¢s minden tuddsomat dssze kell
szednem, hogy megvalaszolhassam 6ket. Ha annyira kivancsi vagy arra, hogy mi tortént, hat
hallgasd meg a tantivallomasomat.

- Mert ha csakugyan ezt tetted... — morfondirozott Drake. - A gyilkossagot minden bizonnyal abban
az 1d6szakban kovették el, amikor...

Mason csettintett az ujjaival.

- Varj csak, Paul! Hogy is allunk az id6tényezdvel?

- Mire gondolsz, Perry? - kérdezte Drake.

Mason folytatta.

- A munkanaplémban szerepel az idopont, amikor Ellen Robb tavozott az irodabol. Most pedig
elarulok neked valamit. Amennyiben azzal a pisztollyal 16ttek Nadine Ellisre, amelyet Ellen
Robbnal talaltak a letartdztatasakor, akkor a gyilkossag idépontja elég pontosan behatarolhato.
Szerdan délel6tt kellett torténnie, miutdn Ellen elhagyta az irodamat, de még azeldtt, hogy megér-
kezett volna a Hulldm Motelba. Ellendrizziik csak gyorsan ezt az idépontot!

- Mire jo ez? - akadékoskodott Drake. - Hisz magad is tudod, hogy volt r4 alkalma, mivel megtette.
Elegendd 1d6 allt rendelkezésére, hogy elkdvesse a gyilkossagot, ha egyszer elment a jachtra, és
kilétte azt a golyot a pisztolybol. Feltéve, hogy a keriileti ligyész elmélete helyes, és te valoban
kicserélted azokat a fegyvereket.

- Fel6lem olyan elméleteket gyartasz, amilyeneket csak akarsz - vagta ra Mason. - En viszont nem
ismerek be semmit sem - egyeldre.

- Megadhatom neked az idépontot, amikor a lany bejelentkezett a motelba. Kedden éjjel, tizenegy
ora otven perckor tortént.

Mason intett a titkdrndjének.

- Lapozza csak fel a munkanaplét, Della! Nézziik, mikor tavozott az irodabol!

Della Street atfutotta a kérdéses oldalt, és sorolta az idépontokat:

- Tizedikén, szerdan délelott fél tizkor érkezett, és haromnegyed tizkor tavozott.

Mason bolintott.

- Mrs. Ellis szerdan reggel még €letben volt, mert a férje hajnalban talalkozott vele.

- Szerdan este hét 6ratdl sem kovethette el a blintényt - kozolte Drake -, mivel testort allitottunk
mellé, azaz gyakorlatilag megfigyelés alatt allt. Tehat kedden éjjel érkezett meg a motelba taxival,
szerdan pedig olyan koran tavozott, hogy még a motel vezetdje sem latta elmenni. Feltehetdleg a
buszpalyaudvarra igyekezett, buszra szallt, majd egy taxival idej6tt az irodadba. Miutan téled
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tavozott, autobusszal visszament a Costa Mesara, aztan taxival a motelba. Visszafelé mar kovettiik,
innentdl tehat 1ényegtelenné valik az idétényezd. A motel tulajdonosa biztosra veszi, hogy Ellen
Robb szerda délutanig nem hagyta el a motelt, utana pedig mar ott voltak az embereim. Ebbdl arra
kovetkeztethetlink, hogy Ellen Robb minden val6sziniiség szerint szerdan hajnalban, hat 6ra koriil
gyilkolta meg Mrs. Ellist, miel6tt az irodadba jott volna.

- Feltéve, hogy buszra szallt - vetette kozbe Mason.

- Elvégre johetett taxival is. Leparkolt a jachtklub kérnyékén, meg6lte Nadine Ellist, aztan idejott.
Drake megszdlalt.

- Tiz az egyhez le merném fogadni, Perry, hogy igy tortént. Meglasd, Hamilton Burger el6 fogja
keriteni a taxisofort, hogy szembesitse vele.

Mason eltoprengett.

- Az embereid szemmel tartottdk a motelt. A feladatuk elsdsorban az volt, hogy azokat figyeljék,
akik veszélyeztetik Miss Robb életét, nem pedig az, hogy a lanyra iigyeljenek.

Drake a fejét razta.

- A motelnak azon a részén csak egy bejarat van.

Perry. Val6 igaz, hogy az embereim arra vigyaztak, nehogy tdmadoé szandékkal behatoljon valaki,
de egyuttal azt is lattak, hogy ki sem ment onnan senki.

- Mennyire megbizhatdak az embereid? - tudakolta az ligyvéd.

-A legteljesebb mértékben.

- Jelentést is készitettek?

- Olyat, hogy akar naplonak is hasznélhatod - felelte Drake.

Egyetlen pillanatra sem hagytak el a helytiiket?

- Nem, semmi pénzért valaszolta a magandetektiv. - Két embert biztam meg a munkéval. Mig
egyikiik elment jelentést tenni vagy vécére, addig a masik figyelt. Elvégre szaz szazalé¢kos
védelmet kértél, és ilyet is kaptal.

- Es amikor odamentem és megkértelek, hogy kiildd el az embereidet? - akadékoskodott Mason.

- Valdban megkértél ra, de Mrs. Ellis akkor mar halott volt, és nem sokkal késébb Ellen Robbot
letartoztattak. - Hamiskas mosoly jelent meg Paul Drake szdja szegletében. - Még a végén sikeriil
Hamilton Burger elméletét felboritanod ezzel az idétényezdvel, de...

Hirtelen félbeszakitotta a mondatot, és vallat vont.

- Pontosan ez a szandékom - bolintott az ligyvéd.

- Latom, kezdesz raébredni arra az egyszerl igazsagra, hogy minden bizonyitds matematikai alapon
nyugszik. Ha egyszer a golyodt abbol a pisztolybol 16tték ki, amit én adtam Miss Robbnak, 6 csak
azutan I6hetett vele, miutan én odaadtam neki. Ehhez pedig iddre volt sziiksége, barmikor hasznalta
is azt a fegyvert. Erted mar?

- Ha viszont Nadine Ellis mar halott volt a méasodik 16vés idején, akkor a blintény csupan hulla-
gyalazasnak mindsiil - folytatta a gondolatmenetet Drake. Ez pedig nem olyan sulyos vétség, mint a
gyilkossag. Kiilonben is valoszinttlen.

- Mar megint megfeledkezel a koriilményekrdl figyelmeztette Mason. - Ellen Robb csak abban az
esetben tudhatta, hol talalhat6 a holttest, és csak akkor mehetett oda beleloni a masodik golyot, ha 6
maga kovette el a gyilkossagot, megismételve azt az esetet, amelyet a telefonbeszélgetésembdl
kihallgatott.

Mason a karordjara nézett és felsohajtott.

- Lassan egy nehéz nap végére ériink, Paul. Ideje indulnunk, hogy nyolcra a térvényszékre érjiink.
Amig modomban 4ll, hogy Ellist keresztkérdéseknek vessem ald, addig eloddzhatom a végzetes
csapast, de abban a pillanatban, amint kifogyok a kérdésekbdl, Burger tantinak szolit, és akkor
végem van. Az a legrosszabb az egészben, hogy Keyser bird is tudja, mire megy ki a jaték, és nem
engedi az idéhuzast. Minden ligyességemet 0ssze kell szednem, hogy késleltessem a dolgot, mig
kitalalom, miként iszhatom meg a tantik emelvényét.

Mason felsegitette Della Street kabatjat, és leoltotta a villanyt.
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Kifelé menet Paul Drake megszolalt:

- Most mar tudom, mit érezhet az elitélt, amikor a kivégzés elott végigkisérik a bortdn folyosojan.
- Kellemes érzés, nem igaz? - jegyezte meg Della Street.

Mason egy szo6t sem hallott az egészbdl. Gondterhelt arccal 1épdelt a felvondhoz, ugyanabban a
ritmusban, mint ahogy fel-alé szokott jarkalni.

Keyser bir6 a pulpituson allt, s szigoru tekintettel pasztazta végig az Gjra benépesiilt targyalotermet.
Majd leiilt, s 6t kovetéen mindenki elfoglalta helyét.

Hamilton Burger emelkedett szolasra.

- Tisztelt bir6 ur - kezdte. - A védelem ligyvédjének kérésére George Anclitas megjelent, és ebben a
taskaban magdaval hozta a hdrom revolvert. Emlékeztetném azonban a birdsdgot, hogy a harom,
fegyver koziil mindossze csak az egyik jatszik szerepet az ligyben, mint fontos bizonyiték, mivel
abbol 16tték ki a Nadine Ellis holttestébdl a boncolés soran eldkertilt golyot. Miutan eskiidtszék
nincs jelen, szeretnék néhany dolgot elmondani a fegyverekkel kapcsolatban. Bizonyitékként
megjeldltiink egy pisztolyt, amit a Kapitany Szemefénye nevii jachton talaltunk. Ez a fegyver
azonos azzal, amelyet Mr. Anclitas iizlettarsa, Wilton Marcus vasarolt, s amelyet George Anclitas
Helman Ellisnek ajandékozott. Az tigyben E-azonositasi jellel keriilt nyilvantartasba.

Ezt a tovabbiakban Ellis-féle fegyvernek fogjuk nevezni. Van még egy revolveriink, amelyet a
gyanusitott birtokdban talaltunk, és jellel vettlink nyilvantartasba. Csak azért, hogy a jegyzékonyv
vilagos és egyértelmii legyen, jelezni kivdnom, hogy Alexander Redfield ballisztikai szakértd
probalovéseket €s 6sszehasonlitd vizsgalatokat végzett a George Anclitas birtokaban maradt harom
pisztoly 16vedékeivel. Tettiikk mindezt allaspontunk igazoldsa végett. Hiszen koztudott, hogy
amennyiben Mr. Perry Mason gyilkossagi tigyben képviseli a védelmet, addig blivészkedik

a fegyverekkel, mig sikeriil 6sszezavarnia a birésagot, a tantkat és az dsszes érdekeltet. Mi pedig
nem szeretnénk, ha ezuttal is igy térténne. Bejelentem tovabba, hogy a vad nagy meglepetésére
kideriilt: azt a golydt, amelyet Nadine Ellis holttestébdl operaltak ki, s amelyet G-I jelzéssel
bizonyitékként vettiink nyilvantartasba, a George Anclitas tulajdonaban 1év6 pisztolyok egyikébol
16tték ki. Annak ellenére, hogy a csdé huzagoldsat azdta megvaltoztattak, be tudjuk bizonyitani,
hogy ez ugyanaz a revolver, mint amit Maurice Halstead kapott tesztelésre, s amelyet a Mr. Mason
altal megbizott Paul Drake magannyomozo adott at a fegyverszakértdnek. Ebben az tigyben tehat
harom fegyvernek van dontd szerepe. Van azonban két tovabbi pisztolyunk is, amelyeknek semmi
jelentdségiik nincsen. Ezért javaslom a birdsagnak, hogy azonnali hatdllyal mentse fel George
Anclitast a tantuskodas kdotelezettsége alol, és tekintsen el a védelem azon kovetelésétol, hogy

az érdektelen fegyvereket a birdsadgnak is bemutassa Javaslom tovabba a bizonyitéknak mindsiild
harom fegyver elkiilonitését és pontos megjelolését, hogy a tovabbiakban semmiféle zavart vagy
félreértést ne okozhassanak. Bejelentésemet a birdsagi eljarastol fliggetleniil tettem, egyszertien
mentse fel George Anclitast a tovabbi tanuskodas alol, és gondoskodjék annak a két fegyvernek a
targyaldterembdl valo eltavolitasarol, amelyeknek a jelen ligyh6z semmi koziik sincsen.

- Egy pillanat - szdlalt meg Keyser bird. - A birdsag csak egyetlen dologra kivancsi. Meg van
jelolve annak a pisztolynak a célgdmbje koromreszeldvel, amelybdl a C-1 jellel nyilvantartasba vett
golyot kilottek?

- Igen, tisztelt bir6 ur - valaszolta Hamilton Burger. - De szeretném leszogezni, hogy ez a fegyver
nem lehet azonos azzal a revolverrel, amelyet Ellisnek ajandékoztak. Igaz, a tanu - kétségkiviil
onnon feledékenységének tulajdonithatéan - azt allitotta, hogy az Ellisnek ajandékozott fegyvert
jeloltek meg kdromraspollyal. De Helman Ellis pontosan emlékszik mindenre, és segitségével
egyértelmiien bizonyithatom a torténteket. A magam részérdl bejelentettem, hogy a tanii meghal-
lgatdsat befejeztem, és Perry Masont sz6litottam a tantik emelvényére. Miutan a védelem képvise-
16je nem volt hajland6 befejezettnek nyilvanitani azon tanu vallomasat, akit csupan George
Anclitas tantskodasa érdekében hivtunk vissza, most tjfent Helman Ellist szolitandm az
emelvényre.
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Keyser bird jelentdségteljes pillantast vetett Perry Masonre.

- Megkérem ondket, legyenek tekintettel arra, hogy az elézetes meghallgatasnal tartunk, s maris
este vagyunk kénytelenek iilésezni bizonyos koriilmények tisztazasa végett. Ezért a birosag nem
jéarul hozza, hogy akér, a vad, akar a védelem képviseldje a sziikségtelen idohuzas taktikajahoz
folyamodjék. A feltett kérdéseknek és valaszoknak tehat szigorian meg kell felelniiik a bizonyitas
szabalyainak. Most pedig, Mr. Burger, magén a sor.

- Mr. Ellis, kérem, térjen vissza a tantk padjara!

Hamilton Burger az oréjara pillantott, majd a mogotte iil6 hallgatdsdgot szemrevételezte.
megszolalt.

- Mr. Ellis, fel tudna idézni, hogy milyen koriilmények kozott ajandékoztak maganak a revolvert?
- Egészen pontosan emlékszem ra.

- Elmondana a bir6ésagnak, hogyan tortént?

- Mr. Anclitas valamiféle fogadast kotott a tarsaval, Mr. Marcusszal, egy pisztollyal kapcsolatban.
A fogadas targyarol nem sokat tudnék mondani, azt viszont lattam, hogy Siim... azaz, elnézést...
Mr. Marcus 6tven dollart fizet George Anclitasnek, aki mindvégig a kezében tartotta a revolvert.
Mikdzben megcsodaltam a fegyvert, azt mondtam, hogy személyes biztonsdgom védelmére én is be
akarok szerezni egy hasonlot. Erre Siim... azaz Mr. Marcus benyult a barpult ald, és eldhuzott egy
masik, ugyanolyan revolvert. Valami olyasfélét mondott, hogy ugyis tal sok van beldliik, ezért
nyugodtan nekem adhatnak egyet. Erre George Anclitas nekem ajdndékozta a pisztolyt, amelyet
Mr. Marcus nyujtott at. Ez azonban, nem az a fegyver volt, amit Mr. Anclitas tartott a kezében,
vagyis nem a fogadas targyat képezo fegyver.

Hamilton Burger széles mosoly kiséretében a birdsag fel¢ fordult.

- Ugy vélem, ez a tanuvallomas mindent megmagyaraz, tisztelt bird Gir - mondta. - Nincs tobb
kérdésem.

- Van kérdése a tanuhoz? - fordult Keyser bir6 Perry Masonhoz.

- Igen, biro ur.

- Figyelmeztetem, hogy a birdsdg minden ésszerli lehetdséget megad a meghallgatasra, de nem
tdmogat semmiféle idohuzasra iranyul6 taktikat. Vagyis egyetlen kérdést sem engedélyez, amit
nyilvanvaloan ezzel a szandékkal tesznek fel. Ezek utan tegye fel a kérdéseit.

- Szerelmes a gyanusitottba? - hangzott Mason kérdése.

- Nem, uram.

- Soha nem volt szerelmes bel¢?

- Tiltakozom, mivel a meghallgatds modja szabalytalan! - csattant fel Hamilton Burger.

- Elutasitom - jelentette ki Keyser biro.

- De igen, régebben. Teljesen belehabarodtam.

- Es igaz, hogy ez a felesége tudomasara jutott?

- Tiltakozom a szabalytalan keresztkérdések miatt! - szolalt meg ismét a kertileti ligyész.

- Tisztelt bir6sag! - folytatta Mason. - A vad egyik tantja szamolt be arrdl, hogy jelenet zajlott le a
gyanusitott és Nadine Ellis k6zott. Jogomban all errdl kihallgatni a tanut.

- Tisztelt bir6sag! - harsogta Hamilton Burger.

Valdban ramutattunk a szoban forgo 6sszezordiilésre, €s ha a védelem ezzel kapcsolatban ki akarja
kérdezni a tanut, akkor joga van hozz4. De a viszalyrdl nem ez a tanu tett emlitést, ezért nem
szabalyos a meghallgatas.

- Viszont elarulhatja a tana részrehajlasat - mondta Keyser biro, aki lathatdan mindent megtett
annak érdekében, hogy kétségbevonhatatlanul igazsagos legyen.

- A multban torténtekrdl aligha derithetd ki egyértelmiien a tant részrehajlasa - vélte a kertileti
ugyesz.

- Még a felesége féltékenykedése sem bizonyiték erre.

90



A 16 kérdés inkabb az, hogy pillanatnyilag mi jar a tanu fejében. Milyen kapcsolat fiizi a
vadlotthoz? Milyen gondolatok foglalkoztatjak? Részrehajlas? Elditélet? Vagy netan ezek hianya?
Kérem a birosagot, vegye figyelembe azt, hogy a részrehajlas megallapitdsanak nem az a modja,
hogy kifaggatjuk a tantt az érzései feldl, hanem az, hogy felderitjiik a két fél kozott fennallo kap-
csolat részleteit.

- Szerintem is ez a helyes eljaras - felelte Keyser bir6 -, de ettd]l még nem hagyatkozhatunk csupan
egyetlen személy beszdmoldjara az aldozat és a gyanusitott kozt lezajlott vitat illetden.

- Akkor més szemszogbdl teszem fel a kérdést mondta Mason, és a tanthoz fordult. - Mr. Ellis,
szemtanuja volt 6n annak a civakodasnak, amely a felesége és Miss Robb kozott zajlott le a
szexudlis viszonyuk miatt?

- Ismételten tiltakozom! - sz6lt Harnilton Burger.

- A kérdést engedélyezem - jelentette ki Keyser biro.

- Tiltakozom, mert a védelem képviseldje a feltételezést valosagos tényként kezeli, és nem
bizonyitasra torekszik.

- Hiszen mar bizonyitast nyert - mondta Keyser bird-, ha nem is a jelen tanu bizonyitotta azt. A
tiltakozast elutasitom. Valaszoljon a kérdésre!

- Nem - felelte lakonikusan Ellis.

- Taldlkozott a gyanusitottal folyé ho nyolcadikan?

- Igen, uram.

- A Pajta Casindban, ahol dolgozott?

- Igen, ott.

- Jelen volt, amikor Mr. Anclitas kilencedikén, kedden kiadta az utjat?

- Nem, uram,

- Aznap este, miutan elbocsatottak az allasabol, taladlkozott vele?

- Az elbocsatasa eldtt taladlkoztam vele.

- Nem ez volt a kérdés. Azutan talalkozott-e vele?

- En.., erre nem emlékszem.

- Lassuk csak, talan fel lehet frissiteni az emlékezetét! - mondta Mason. - A gyanusitott, Ellen Robb
a Costa Mesan 1év6é Hullam Motelban szallt meg. Maga is jart ott?

- Igen, valoban megfordultam ott.

- Es talalkozott a gyanusitottal?

- Csak futolag.

- Ezt kdvetden mikor talalkozott vele legkdzelebb?

- Kiment a fejembdl. De azt hiszem... azt hiszem, mar csak a letartoztatasa utan.

- Pontosan nem emlékszik ra?

- Ink&bb csak nem merném hatdrozottan allitani.

- Viszonya volt ezzel a lannyal, és még arra sem képes visszaemlékezni, hogy talalkozott-e vele?
- Persze hogy talalkoztam vele, de csak a letartoztatasat kovetéen. Nem emlékeztem ra. Olyan
stirlin talalkoztunk, hogy nem kdnnyti észben tartam mindegyiket.

- De arra emlékszik, hogy a Hullam Motelban talalkozott vele?

- Igen, emlékszem.

- Ez alkalommal mennyi ideig tartott a talalkozasuk?

- Nem lehetett tobb tiz-tizenot percnél.

- Hova ment akkor este, miutan eljott a gyanusitottol?

- Tiltakozom, mert a kérdés sziikségtelen és nem

tartozik a targyhoz! A meghallgatds nem szabalyos - jelentette ki Harnilton Burger. - A tani nem
targyalason tesz tantivallomast.

- Attol még jogom van meggy6zddni a tanti emlékezetének megbizhatosagardl - vagott vissza
Mason.

- De olyan dolgokkal kapcsolatban probal meggy6zddni errdl, amelyeknek az tigyhoz az égvilagon
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semmi koziik nincsen - ellenkezett a kertileti ligyész.

- Ha most végig akarja kdvetni a tani minden 1€pését kilencedikétdl, azaz keddtdl egészen a
felesége holttestének megtalalasaig, akkor a birdsag holnap reggelig iilhet itt, olyasmiket hallgatva,
amik nem tartoznak a targyhoz.

- A tiltakozasnak helyt adok - hatarozott Keyser biro.

- Emlitette-e a felesége, hogy az ligyvédjétdl hallott egy olyan birdi végzésrdl, mely szerint ha két
egymastol fiiggetlen személy golyot 16 valakibe, akkor csak az marasztalhaté el gyilkossagért, aki a
halalt okozo golyot kildtte? - kérdezte a véddiligyvéd.

- Tiltakozom, mert a keresztkérdés felesleges, értelmetlen, és nem tartozik a targyhoz! Hallomasra
hivatkozik, ezért a meghallgatds mddja szabélytalan.

- Elfogadom - dontott Keyser biro.

Kedden, kilencedikén este jart a Pajta Casinoban?

- Igen- Rendben van - mondta Mason. - Most pedig nyiltan felteszek maganak egy kérdést.
Eltulajdonitotta akkor az egyik pisztolyt a kaszindbol? Ne feledkezzen meg arrdl, hogy eskii alatt
tantskodik!

- Mit ért az alatt, hogy eltulajdonitottam?

- Akkor iigy kérdezem: megallapodott Sadie Bradforddal abban, hogy megszerzi az egyik revolvert,
¢s odaadja magénak?

- Egy pillanat, bir6 Ur - csattant fel Hamilton Burger. - Az ligyvéd 1r elveti a sulykot. Ennek mar
semmi koze a szabalyos meghallgatashoz. Ez...

Keyser bir6 elérehajolt, hogy lathassa a tant arcat, aztan hirtelen megszolalt: - Azt hiszem, helyben
vagyunk. A birdsag valaszt var a kérdésre. igy tortént, vagy nem, Mr. Ellis?

A tanu arca idegesen megrandult, nyelvével megnedvesitette kiszaradt ajkat, s végiil bevallotta:

- Igen, igy tortént.

Mason folytatta.

- Azutan az eltulajdonitott Smith and Wessonnal megoélte a feleségét, majd ravette Sadie
Bradfordot, hogy amig a gyanusitott a mosddban tartozkodik, rejtse a fegyvert a holmija kdz¢é. Miss
Robbtol tudomast szerzett arrdl, hogy felkeresett engem. Ezért szerda déleldtt megvizsgalta a nala
1év0 pisztolyt, és rajott, hogy nem azonos azzal, amit a bérondjébe rejtettek, igy fogta a revolvert,
még egyszer felment a jachtjara, Gijabb golyot 16tt a felesége holttestébe, majd ismételten
visszacsempészte a fegyvert Miss Robb bdrondjébe. Mindezt persze az ¢ tudta nélkiil hajtotta
végre, még mieldtt megszerveztiik volna: a védelmét. Kézben egész id0 alatt a szerelmével altatta
¢s igéretekkel halmozta el, hogy mihelyt a dolgok rendbe jonnek, feleségiil veszi. Cserében csupan
hallgatast ¢és teljes titoktartast kért tdle. igy tortént?

- Bir6 ur! Nagytiszteleti uram! - harsogta Hamilton Burger. - Ez minden abszurditést feliillmual. A
legképtelenebb torténet, amit védoiigyvéd valaha is kieszelt, hogy mentse az irhajat! Ez amolyan...
- Ez olyan kérdés, amely minden kétséget kizardan ravilagit a tant elfogultsdgara és részrehajlasara
szakitotta félbe Keyser bir6 halk, érzelemmentes hangon. - A koriilményekre valo tekintettel
engedélyezem a kérdés feltevését. A tanu koteles felelni ra.

Helman Ellis holtsapadt arccal ejtette ki szdjan a szavakat:

- Nem ¢én tettem.

A targyaldterem hatso soraibol hirtelen izgatott morajlas hallatszott. Egy fiatal n6 tortetett elére, €s
felkialtott.

- Mar mindent értek! Szorol szora igy tortént.

Engem pedig felhasznalt a céljaihoz. Vallomast kivanok tenni!

A torvényszolga csendet kérve kopogott a kalapaccsal. Egy rendor felugrott, hogy kitessékelje a
n6t, de Keyser bird egy kézmozdulattal visszaparancsolta.

- Csend legyen! - ripakodott ré4 a hallgatésagra, majd a lanyhoz fordult. - Maga kicsoda?
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- Sadie Bradford vagyok - felelte a lany. - En szoktam fogadni a vendégeket Mr. Anclitas
kaszin6jaban. Csak most értettem meg igazan, mit kovetett el Helman Ellis. Es a blintarsava tett
engem.

Keyser bird Perry Masonre meredt. A tekintetében tiikr6z6dé meglepddést fokozatosan dnkéntelen
csodalat valtotta fel.

- Ugy vélem, érthetd, ha biroi hataskoéromnél fogva holnap déleldtt tiz 6raig elnapolom a meghal-
lgatast. Javasolnam, hogy a birdsagi iilést megeldzden a keriileti ligyész tr probalja meg egyér-
telmiien kideriteni, mi tortént.

- Tovébbra is ragaszkodom Perry Mason tanuként torténé meghallgatasahoz az eldzetes vizsgalattal
kapcsolatban - iivoltotte Hamilton Burger.

Keyser bird ramosolygott.

- Szerintem, ha a keriileti ligyész ur jozanul mérlegeli a dolgot, magatdl is rajon, hogy jobban teszi,
ha elall ettdl a szandékatol. Az tilést berekesztem.

Keyser bir6 felallt és tdvozott az emelvényrol.

Mason a helyén maradt. Arcvonasai nem arulkodtak érzelmeirol.

Ujsagirok serege 6zonlott be a hallgatosagot elvalasztd mahagoni kerités kapujan, és zaporoztak
felé a kérdések. Minden pillanatban fotésok vakuja villant.

- Nincs kommentar - k6zolte Mason. - Holnap délelétt tiz 6raig nem nyilatkozom.

Hamilton Burger kimeriiltnek latszott, amikor Keyser bir6 felé fordulva széra emelkedett, s
megprobalt tudomast sem venni a zsufolasig megtelt targyaldteremrol.

- Tisztelt birdsag! - kezdte. - Az ligyészség javasolja az Ellen Robb ellen inditvanyozott vad
elejtését. Egyuttal kotelességének érzi bejelenteni, hogy Helman Ellis a kézjegyével hitelesitett
tanuvallomast tett, amelyben elismeri, hogy bizalmas kapcsolatban allt Ellen Robb-bal, és hasonld
viszonya volt Sadie Braforddal is, aki a vendégek fogadasan kiviil a néi toalett ligyeletét is ellatta
Mr. Anclitas jatékkaszinojaban. Ebbdl nyilvanvaloan kivilaglik, hogy Ellis, aki teljesen elhidegiilt a
feleségétdl, minden adandoé alkalmat kihasznalt, hogy megcsalja. Az igazsaghoz tartozik, hogy
George Anclitas valoban ajandékozott egy pisztolyt Helman Ellisnek. De mint vallomésabol
kideriilt, Ellis szerzett egy masik fegyvert is, mégpedig azt, amelyet a Pajta Casino barpultja alatt
szoktak tartani egy esetleges rablotamadas megakadalyozasara. Kedden este ezzel a pisztollyal 16tte
agyon a feleségét A kapitany szemefénye nevii jachtjukon. Miutan végzett az asszonnyal - azt a
latszatot keltve, hogy a felesége védekezni probalt tdimaddjaval szemben -, a George Anclitastdl
kapott fegyverbdl egy golyot 16tt a kabinajtd melletti faburkolatba, és a fegyvert a holttest jobb
keze mellé helyezte.

A gyilkossag elkovetése utan Helman Ellis visszatért a Pajta Casinoba, ahol talalkozott Ellen
Robbbal és masik baratndjével, Sadie Bradforddal is. Ez utdbbit ravette, hogy a gyilkos fegyvert
rejtse Ellen Robb bdérondjébe. Bizott benne, hogy a pisztoly ott marad, mig a rendérség a nyomara
nem bukkan. Sadie Bradford mit sem sejtett a gyilkossagrol. Ellis meggydzte, hogy azért kell a
pisztolyt Miss Robb bordndjébe csempésznie, mert ily modon elbocsatjak a lanyt, és a tovabbi-
akban nem fog kettejiik koz¢ 4llni. Késdbb ugyancsak Sadie Bradford éltal szerzett tudomast arrol
az Osszetlizésrdl, amely Ellen Robb elbocsatasat eredményezte. A lany arulta el neki azt is, hogy
Miss Robb a Hullam Motelban foglaltatott szobat. Helman Ellis azonnal a motelhoz hajtott, Ellen
Robb érkezésére varva. A férfi szerelmet szinlelt, mik6zben meggy6z6dott arrol, hogy a pisztoly
valoban Miss Robb bérondjében van. Igéretet kapott a lanytol, hogy titokban tartja motelbeli
talalkozasukat, és viszonyukat. Helman Ellis - vallomasanak megfelel6en, amelyet immar jogosan
tekinthetiink tényszertinek - elhagyta a motelt, és egyenesen a jachtklubhoz hajtott. Elkototte a
hajot, hagyva, hogy az aramlat elsodorja a molotol, s csak késSbb inditotta be a motort. Igy a
klubban senki sem vette észre a jacht tdvozasat. Ezutan Catalina szigetre hajozott, ahonnan a
hajnali repiil6jarattal tért vissza. Mivel tudta, hogy Ellen Robb fel akarja keresni Perry Masont,
fontosnak tartotta, hogy taldlkozzanak, miutan a lany elhagyja az tigyvédi irodat. Elkisérte Ellent a
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buszmegall6hoz, ahonnan a lany Costa Mesara indult, s kozben részletesen kikérdezte a Mr. Mason
irod4jaban torténtekrol.

Amikor Ellen Robb elmondta neki Perry Mason tandcsat, hogy tartsa maganal a fegyvert, és ne
csinaljon vele semmit, Ellis gyanut fogott. Megkérte, hogy mutassa meg a kézitaskajaban 1évo
pisztolyt.

Ezzel el is érkeztiink Helman Ellis vallomasanak legérdekesebb részéhez, amelynek célja a
nyomozas Osszezavarasa volt. Az a fegyver, amit George Anclitas Helman Ellisnek ajandékozott,
nem volt megjeldlve. Annak a fegyvernek viszont, amellyel a gyilkossagot elkdvette, s amit azutan
Ellen Robb holmija koz¢ rejtettek, meg volt karcolva a célgombje. Ellis gyantt fogott, hogy
igyfelének védelme érdekében Mason kicserélte a pisztolyt. Amikor megvizsgalta Miss Robb altal
atnyujtott fegyvert, meggy6zddhetett rola, hogy nem tévedett, mivel azon a célgdmbon nem volt
karcolas. Erre Ellis elmagyardzta a lanynak, milyen veszélyekkel jar, ha a kézitaskajaban tartja a
revolvert. Meggydzte arrél, hogy tiltott fegyverviselés cimén még le is tartdztathatjak.
Megerdsitette abban a hitében, hogy Mr. Masontol helyes tanacsot kapott, és tegye csak vissza a
fegyvert a bérondjébe, ahol talalta, de jobb, ha nem viszi fel magaval a buszra, mivel nincs
engedélye. Magara vallalta, hogy elteszi a pisztolyt, és majd késébb, de még a nap folyaman
visszajuttatja. Figyelmeztette Miss Robbot, hogy a sajat érdekében egy sz6t se szdljon az egészrol
senkinek. Aztan azzal az iirliggyel, hogy bizonyos iizleti ligyet kell elintéznie, otthagyta a lanyt a
buszpalyaudvaron. Azonnal a repiil6térre hajtott, és, pilotaengedélye 1évén, bérelt egy repiildgépet.
Atrepiilt Catalinara, és megkereste a jachtot. Kinyitotta a kabint, és ebb6l a masodik fegyverbél is
belel6tt egy golydt a mar halott feleségébe. Majd lezarta a kabin ajtajat, és dthajozott a sziget talol-
dalara. Kikotott egy alkalmas partszakaszon, a nyilt tenger felé iranyitotta a jachtot, rogzitette a
kormanyszerkezetet, beinditotta a motort, aztan eloldozta a kotelet, hagyva, hogy a jacht szabadon
sodrdodjon a tengeren. Azutan a bérelt géppel visszarepiilt Los Angelesbe.

Ezt kovetden felkereste Perry Masont, €s figyelmeztette, hogy Ellen Robb élete veszélyben forog,
mert Nadine Ellis megfenyegette. Szamitott rd, hogy Mr. Mason megszervezi majd tigyfele
védelmét. Vallomdsa szerint Ellis az tigyvédi irodabdl a Hullam Motelhez hajtott. Hatul parkolt le,
a volgy fel6li bejaratnal, ahol nem vehették észre. Ujfent elmondta Miss Robbnak, mekkora szolga-
latot tett neki azzal, hogy elhozta a fegyvert, és ismét a lelkére kototte, hogy errdl mélyen halgas-
son. Sirig tartd szerelmérdl és odaadasarol biztositotta a lanyt, st megigérte neki, hogy rogton
Osszehazasodnak, mihelyt sikeriil elvéalnia a feleségétol.

Az alairt vallomasbol minden kétséget kizaroan kideriil, hogy Ellis nem tudott a Catalina sziget
mogott huzodo tiltott zonarol. Ugy képzelte, hogy a jacht addig sodrédik majd az 6cednon, mig
lizemanyagtartalyai kiiiriilnek, aztdn szépen felborul ¢€s elsiillyed valami viharban, mivel A
kapitany szeme fénye nem 6cedni hajozasra késziilt. Ha pedig mégis kozbejonne valami, és
felfedeznék a hajot, akkor a felesége holttestében olyan golyot fognak talalni, amit az Ellen
Robbnal 1évo fegyverbdl 16ttek ki. Biztosra vette, hogy a blintény gondos megtervezésével
tokéletes alibit biztositott maganak.

Tisztelt birosadg! Az elmondottak és Helman Ellis vallomdsa alapjan, mint az iigyészség
képviseldje, inditvanyozom az Ellen Robb elleni vad elejtését. El kell ismerniink,, hogy Miss
Robbot félrevezették. Bejelentésemet, Helman Ellis vallomasat tudomasul véve, a tények nyil-
vanossagra hozatala érdekében tettem.

Keyser bir6 elgondolkodva nézett a kertileti ligyészre, majd tekintete Perry Masonre vandorolt.

- A birosag elott tovabbra sem viladgos, hogy keriilt vissza George Anclitashez az a pisztoly,
amelyet eredetileg Miss Robb bdérondjébe rejtettek.

Hamilton Burger fasultan felelt a kérdésre.

- Allitolag Sadie Bradford bukkant r4 a néi mosdo padléjan, amikor az ajtohoz igyekezett, hogy
néhany szot valtson Helman Ellisszel. A lany meg van gydzddve arrdl, hogy Ellis tette a pisztolyt a
padlora, és amikor 6 ajtot nyitott, véletleniil bertigta az egyik mosdokagylo6 ald. Meg merne eskiidni
r4, hogy amikor az ajtohoz Iépett, a pisztoly még nem volt ott, abban az idében pedig mas nem
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tartozkodott a mosdoban. Miutan beszélt Ellisszel, majd visszament, a revolver mar ott hevert a
mosdokagylo alatt.

Ezért felvette és visszatette a helyére, a barpult ala.

Ugy gondolta, hogy ezzel Helman Ellis kivansaganak tesz eleget. Erthetetlen, hogy Helman Ellis,
aki beismerte a gyilkossagot, mégis makacsul kitart amellett, hogy a pisztolyt nem 6 juttatta vissza
a mosdodba.

Oszintén sz6lva nem taldlok magyarazatot erre, mivel a mosdo légkondicionalt, nincs ablaka, és
ajtaja is csak az az egy van, ahol Sadie Bradford tanu allt.

Teljességgel megmagyarazhatatlan, miért hazudik Ellis tovabbra is a fegyver visszaszar-
maztatasaval kapcsolatban. A nyakam tenném ra - szolta el magat Hamilton Burger -, hogy azért,
mert Mr. Perry Masont, a védelem képviseldjét is bele akarja rantani a dologba.

A tények mindamellett arra utalnak, hogy bar Perry Mason szokatlanul jart el, tette korantsem volt
jogtalan. Mivel gy tajékoztattak, hogy egy pisztolyt rejtettek el az tigyfele bérondjében, egy
ballisztikai szakértdvel probalovést végeztetett ellendrzés céljabol.

Ez az eljaras kétségteleniil jogszeri volt.

- Tovabbra sem vilagos azonban, hogy a Crowder féle fegyver miképp keriilt Ellen Robb
kézitaskajaba, hacsak nem az tigyvédjétdl kapta - mondta a bir6.

- Szolhatnék, bird ur? - kérdezte Mason.

- Természetesen, ligyvéd ur.

- Amikor iigyfelem felkeresett, €s elmondta, hogy valaki egy pisztolyt rejtett a borondjébe, csupan
alkalmat kerestem arra, hogy megvizsgaltassam a kérdéses revolvert. Ugy vélem, jogosan jartam el,
foként ha figyelembe vessziik, hogy akkor még semmi jel sem utalt blintény elkovetésére.
Kicseréltem hat a pisztolyt az iroddmban 1évé masik Smith and Wessonra, ugy, hogy az iigyfelem
ne vegye €szre a cserét. Azt hiszem, egy ligyvédnek jogaban all ezt tennie, ha tudomast szerez
arrol, hogy lopott targyat csempésznek tigyfelének holmijaba, és ezzel bajba sodorhatjak. Ilyenkor
még at is kutathatja annak érdekében, hogy kliensét megdvja a bajtol.

- Ez rendben is volna - valaszolta Keyser bird. - A birdsag, nagyjabol, egyetért magéaval,
fliggetleniil attél, hogy meglehetésen szokatlan modszert alkalmazott. A célszerii eljaras persze az
lett volna, ha a torténteket egyszeriien jelenti a rendérségnek.

- A célszerliség mindig a koriilmények fiiggvénye - jegyezte meg Perry Mason.

kapcsolatban? - kérdezte Keyser bird. - Elvégre a gyilkossagot mégis csak azzal a fegyverrel
kovették el, amelyet az ligyfele borondjébe rejtettek.

- Nem hinném, hogy err6l nekem kellene szamot adnom - felelte Mason. - Bebizonyitottam
igyfelem artatlansagat, és lelepleztem a gyilkost. Igaz, hogy nem mindennapi, de kétségkiviil
eredményes mddszert alkalmaztam.

Keyser bird elnevette magat.

Hamilton Burger kissé elpirulva megszolalt:

- Ha modunkban allt volna, hogy Perry Masont kapcsolatba hozzuk annak a pisztolynak a vissza-
keriilésével a Pajta Casino ndi toalettjébe, most egészen masképp vélekednék errdl. igy csak a
gyilkos és blintarsa révén szereztiink tudomast a dologrol, s ezért be kell érnem ennyivel. Sadie
Bradford - aki immaron az ligy koronatantijanak szamit - azt allitotta ugyanis, hogy Perry Mason
semmiképp se tehette volna oda a pisztolyt, ahol megtalalta. Erzésem szerint Helman Ellis keze van
a dologban. Ugyanis- érthetden - gytildletet taplal Mr. Mason irant. Ellisnek tehat birtokaba kertilt a
fegyver, amit visszavitt a n6i mosddba, abban a reményben, hogy Mr. Masont is sikertil beleran-
tania az ligybe. Nyilvanvald azonban, hogy az ligyvéd tr - aki szokatlan mddszert valasztott, ha
ugyan nem jogtalant - nem ¢élt vissza ligyfele bizalméaval. A koronatanim allitdsa szerint Mr. Ellis
birtokaban volt a szoban forgo fegyver, €s 0 juttatta vissza a mosddba.
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Az egyetlen tant pedig, aki Perry Mason ellen vallott, nem mas, mint maga a gyilkos. Ezért ki kell
jelentenem, hogy a védelem képviseldje artatlan, és barmi tortént is, folosleges eljarast
kezdeményezni ellene.

Ha ezt mégis megtenném, a vad koronatantjanak becsiiletességét vonnadm kétségbe. Ezzel a vad
hogy erdszakkal és biintetlenségi igérettel csaltak ki téle.

Perry Mason megszolalt.

- Ha az ligyész urat megnyugtatja az a tudat, hogy lehetetlenség lett volna részemrdl a fegyver
visszajuttatasa, bizonyara nem én leszek, aki ezt cafolja.

Keyser bir6 alaposan eltoprengett az elhangzottakon, s végiil csak a fejét csovalta.

- Ez az egyetlen olyan koriilmény, ami teljesen homalyos maradt a bir6sag elott - jelentette ki. - Az
viszont a napnal is vildgosabb, hogy barmit tett is az ligyvéd ur az ligyfele érdekében, az nem
csupan egy artatlan ember felmentését eredményezte, hanem a valodi biinds leleplezését €s letartoz-
tatasat is.

Adott esetben a birdsag aligha tehet egyebet... mint felmenti Ellen Robbot a gyanu aldl, elbocsatja
az Orizetbol, és visszavonul.

Keyser bir6 felemelkedett székébdl, és az irodaja felé indult. Aztan egy pillanatra megallt, jelentd-
ségteljes pillantést vetett Masonre, majd folytatta az utjat.

Hamilton Burgert megrohanta az Ellis vallomasanak részleteire kivancsi Gjsagirok serege, igy nem
volt mddja arra, hogy szot valtson a védadiigyvéddel.

Perry Mason pedig, kihasznélva a zlirzavar kinalta lehetdséget, Della Streetbe karolt, intett a
szemével, s kisiettek a targyaldterembdl.

- Hogy a csodaba jott ra? - kérdezte Della, mikdzben a lift felfelé vitte Oket Mason irodajaba.

- Ugy, hogy csak igy torténhetett - adta meg a valaszt Mason. - Miutan Ellen Robbnak odaadtam a
kicserélt fegyvert, mar nem maradhatott annyi ideje, hogy megkeresse a jachtot, és golydt ropitsen
Nadine Ellis holttestébe, majd visszasiessen a Hulldm Motelba. Gondoljon csak arra, hogy Drake
egyfolytdban a nyomaban volt a buszpalyaudvartol a motelig. Tehat csakis ugy eshetett meg a
dolog, hogy a tettes két ut megtételével juttatta ki a hajot Nadine Ellis holttestével a tengerre.
Elészor éjszaka valami elhagyatott catalinai 6bolbe hajozott, majd kovetkezett a masodik ut a nyilt
tenger felé iranyitotta a jachtot, s az addig sodrddott, mig elhasznalta a teljes lizemanyagot.
Nyilvéanvalo, hogy egy ilyen kétszakaszos ut els6 allomasa csak Catalina sziget lehetett. Marpedig
Ellen Robbnak nem volt lehetdsége arra, hogy kétszer is elmenjen Catalinara. Ezt végiggondolva
rajottem, hogy az a pisztoly, amelyet az asszony holtteste mellett talaltak a kabinban, kizarolag
Mrs. Ellis haldla utan kertilhetett oda, Ebbdl a fegyverbdl egyetlen 16vést adtak le, és csore toltve
fekiidt a padlon, a halott keze ligyében. Ha valaki célzott 16vést szandékozik leadni egy ilyen fél-
automata fegyverbdl, az gyakran a kakas felhtizasaval t6lti csore a pisztolyt, és nem az elsiito
billentytit huzza meg. Ha pedig egy kdzeli célra gyors egymasutanban akar raléni, aligha az el6bbi
megoldast valasztja, mert nem marad ideje a kakas ujboli felhtizasara. Ezért kezdtem gyanakodni
arra, hogy azt a revolvert szandékosan tették oda. De ha igy tortént, akkor a kabin faburkolataba
16tt golyot is félrevezetésnek szantak.

Ezutan mar konnyl dolgom volt, mert egyértelmiivé valt, hogy az Anclitas-féle fegyverbol 16ttek
eldszor. Ebbdl kovetkezik, hogy Mrs. Ellis akkor mar halott volt, amikor a kicserélt pisztolyt Ellen
Robbnak adtam. A jacht mar uton volt Catalina sziget fel¢, amikor Ellen beallitott az iroddmba.
Egyértelmiien kideriilt tehat, hogy Helman Ellis hazudott, s csak kitalalta szerda hajnali veszeke-
dését a feleségével. Nem beszélve arrol, hogy Elliséknek csak egy autdjuk volt, holott bizonyitott
tény, hogy Helman kedden ¢&jjel Ellen moteljéhez hajtott. Ez pedig kizarja annak lehetdségét, hogy
Mrs. Ellis kedden Phoenixbe autdzott volna. A kdvetkeztetések ezen lancolata vezetett el végiil az
igazsaghoz.

- De mitdl volt olyan biztos abban, hogy Anclitas fegyverébdl szarmazott az elsé goly6?
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- Mert miel6tt visszavittiik azt a fegyvert, a vonokéssel megdolgoztam a huzagolast. Marpedig a
Mrs. Ellis holttestében talalt [ovedékrdl hidnyoztak azok a rovatkak, amelyeknek rajta kellett volna
lennitik, ha azutan 16tték volna ki a golydt, miutan én machinaltam a furaton.

- Hat nem mondhatja, hogy a falat timasztotta, amidta ez az iigy elkezd6dott - ismerte el Della
Street.

- Ez j6 lecke lesz a jovire nézve, hogy egyetlen tigyfele kedvéért se vallaljon ilyen kockazatot.
Mason a fejét razta, és vigyorgott.

- Ez minddssze arra tanitott meg engem, hogy legyek profi a koncentralas miivészetében. Soha
¢letemben nem kellett még olyan gyorsan és atfogéan gondolkodnom, mint a tegnap délutani
targyalas sziinete €s az esti targyaldson Helman Ellisnek feltett perdontd kérdések kozott. Amikor
elhagytuk a targyaldtermet, ugy éreztem magam, mint akit kifacsartak.

Della Street leplezetlen csodalattal bamult a fdnokére.

- Es egész id6 alatt, egy pillanatra sem sz{int meg lojélis lenni az iigyfeléhez - mondta -, holott meg
volt gyézddve arrdl, hogy Ellen Robb hazudott maganak.

Mason nagyot sohajtott.

- Tudja mit, Della, ha valaha is észrevenné, hogy cserbenhagyom az iigyfelemet, akkor tegyen
nekem egy szivességet. Zarja be szépen az irodat, aztan szerezzen egy festékkaparot, €s tiintesse el
az UGYVED feliratot az ajtomrol!

Vége
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